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Beenenue

JlaHHOE HCCIEN0BAHUE MOCBALIEHO JUHIBOKYJIBTOPOJOTHYECKOMY AHAIIU3Y
($pa3eoqoru3MoB C KOMIOHEHTOM (DIIOPOHMMOM BO (HpaHIy3CKOM, AHIJIUICKOM U
PYCCKOM $I3bIKAX.

AKTYaJbHOCTh JAHHOW TEMBbI 3aKIIIOYAETCS B TOM, 4TO (hpa3eosIOTU3MBI C
KOMIIOHEHTOM—(DJIODOHMMOM C TOYKHU 3PEHUSI JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH MPEACTABISIOT
JIOCTATOYHO OOIIMPHBINA MIacT BO ()pa3eosorudeckoM (QoHJIe BCeX TPEX A3BIKOB, IE
OCTalOTCsl, Ha HAalll B3TJsJ, 00JIacThiO, TPeOYyIOIIeW AOMOJHUTENILHOrO U 0Ooiee
TIIATEILHOTO U3Y4YECHHUS.

O0beKTOM HAIIEro UCCIEI0BAHMS BBICTYMAOT (PPa3eoqOrHuecKre eUHULBI C
KOMIIOHEHTOM-(JIODOHUMOM, ~ OCOOEHHOCTH  HMX  (DYHKIMOHUPOBAaHUS  BO
(G paHIly3CKOM, aHTJIMICKOM U PYCCKOM (pa3eoJoruueckoM (hoHe.

Ipeamerom HCCIICTOBAHMS TAHHOU paboThI SBJISIFOTCS
JMHTBOKYJIBTOPOJIOTMUECKHE OCOOCHHOCTH (Ppa3e0I0ru3MOB C Ha3BaHUSIMU LIBETOB.

Henabio padoTbl SBISETCS BBISIBICHUE YHUBEPCAIbHBIX XapaKTEPUCTUK U
HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX 0cOOeHHOCTEHN (Ppazeonornueckux equHull (naisee OF) c
KOMIIOHEHTOM-(DJIODOHUMOM B HAIlMOHAJIbHOM  A3BIKOBOM  KapTUHE  MHUpa
(b paHIy3CKOro, aHIJIMMCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.

B pamkax cdopmyiaupoBaHHOW BbIIIE LEAM MPEANONAraeTcsi peuieHue
CIEIyIOUIUX 3aaY:

1)  mnposecTH 0030p JUTEpaTyphbl 1o W3YUYCHUIO
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOT0 acleKkTa (ppa3eosorui;

2) U3YyYUTh TEOPETHUECKHUE TOIXOIbl K HM3YyUEHHUIO SI3BIKOBOM KapTHUHBI
MUDa;

3) moka3aTh CBs3b S3bIKa M KyabTyphl uepe3 DPE ¢ koMmoHeHTOM -
baopoHUMOM;

4)  nmarte noHsTHE (HIOPOHUMA,

5)  npoaHanu3upoBaTh (PpPazeoJOrHYECKHE EIUHUIBI C KOMIOHEHTOM —

baopoHUMOM,;



6) oxapakTepu3oBaTb W Omucath (PpPa3eoNOTHUECKHE CIUHHIBI  C
KOMITOHEHTOM-(JIOPOHIMOM U BBISIBUTH YHHBEpCaJbHbIE M cHelU(UUECKHE
ocobenHoctr DE ¢ TMHTBOKYIBTYPOIOTHYECKON TOUKU 3PEHUS;

7)  npowusBectr noacYET PE ¢ KOMIIOHEHTOM-(IOPOHUMOM B TPEX S3BIKAX.

MarepuajioM  HCCIEIOBAHUS  MOCITYKWJIM  Ha3BaHWS  LBETOB U
dbpa3eosornueckue €IAUHUIBI C KOMIIOHEHTOM (hJIOPOHMMOM, W3BJICUCHHBIE U3
pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB:  ()pa3eOIOTUYECKUX  CIOBaped, CHPaBOYHUKOB H
SHIUKIIONEANM, TaKUX Kak: AHIJIO-pycckuil (paszeonorudyeckuii cioBapb KyHHH
A.B., Hossiii ¢panimy3cko-pycckuit cinoBapp lak B. [I'., T'ammmna K. A.,
®pazeonornueckuii cinoBapb ¢paniry3ckoro sizpika 'ak B. I'., TonkoBblil cioBapb
pycckoro s3bika C.M.OxeroB., TonkoBbid croBaph (ppaHiry3ckoro s3bpika Larousse,
TonkoBblld  cioBapb  (Ppaniy3ckoro s3bika LeRobert, TonkoBblid  cioBapb
anrnuiickoro si3bika Oxford., Pyccko-®panity3ckuit Busyansusiii cioBaps KopOeii
K.-K., Apmam6o A., ®paniry3cko-pycckuii temaruueckuii cimoBaps Cutpon C.,
Maxkmaon K.

B pabore mnpuUMEHSIOTCS CIEAYIONIUE MeTOAbl MCCAeNOBAHUSN. aHAIU3
CJIOBapHbIX JACHUHUIINN, KOMIOHEHTHOIO aHalv3a JIGKCUKHM MU METOJ| TMojcuéra
bpa3eonornuecKux eIMHUII.

B niepBoii rimaBe pacCMOTpPEHBI:

1)  TeopeTHYeCKHWE OCHOBBI  HW3YYCHHS  JIMHIBOKYJBTYPOJOTHYECKOTO
acrniekTa (ppazeosoruu ¢ Ha3BaHUSAMU (HIIOPOHUMOB,

2)  monsTHe «(pa3eoorus Kak HayKay,

3) JIEKCUYECKOe  cojiepkaHue  (Ppa3eojoru3sMoB €  KOMIIOHEHTOM-
baopoHUMOM,
4) HAIlMOHAJIBHO-KYJIbTYpHas crienuduka (GIopoHUMOB BO (PpaHIly3CKOM,

AHTJIMACKOM U PYCCKOM SI3bIKaX,
Bo BTOpO# raBe npeacTaBieHBI:
1)  OpakTHYECKHME  OCHOBBI  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO  aCleKTa

¢dpazeonoruu ¢ Ha3BaHUSAMH (PIOPOHUMOB,



2) nousitue paopuorpadus,

3)  [BETOK Kak JIMHTBOKYJIbTYPHBIA CHMBOJI,

4)  KOHKpETHBIC MapaJurMBbI.

PaGora cocTtouT W3 BBemeHHWsS, JBYX TIJIaB, 3aKIIOYCHHS, CIIMCKa
UCTIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI U MPHIIOKCHUSL.

TeopeTuueckasi 3HAYMMOCTb WCCJICIOBAaHUS CBSi3aHA C  BBIIBICHUEM
CieU(GUKA  JMHTBOKYJIBTOPOJIOTHYECKOTO  acmeKkra  (pa3eonornusmMoB ¢
KOMITOHEHTOM—()JIOPOHUMOM BO (PpaHIy3CKOM, aHTIIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, YTO
BHOCHT OTIpeIeICHHBIN BKJIQ]T B U3yUCHUE ¢pazeonorun B
JMHTBOKYJIBTOPOJIOTHYECKOM aCIIeKTe.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTH COCTOMT B TOM, YTO JAaHHBIC IOJyY€HHBIC B
pe3ynpTate  HMCCIENOBaHHsS, MOTYT OBITh  HCIONB30BaHBI B  pa3padOTKe
MaJIOM3yYeHHON TEMBbl JUHTBOKYJIbTYPOJOTHUECKUN acheKkT (Hpa3eojoru3mMoB C

Ha3BaHHUsIMHU IIBETOB BO Q)paHuy3c1<0M, QHTJINHCKOM U PYCCKOM A3bIKaX.



I'/TABA 1. Teoperuyeckue 0OCHOBBI H3y4eHHS JUHIBOKYJIbTYPOJIOIHYECKOI0
acnexkra ¢pa3eo10rum ¢ Ha3BaHUAMHU (PJIOPOHMMOB
1.1. ®pa3zeosiorus kak Hayka. O030p JuTepaTYphl 10 U3YyYEHHUIO

JIMHI'BOKYJIBTOPOJJOITNYE€CKOI'0 aCIi€eKTa c[)pa3e0.110rml

Kax camocTosTensHas TMHTBUCTHYECKAs AUCIUIUIMHA (Dpa3eoaorus BOSHUKIIA
B XX Beke. dpazeonorus npeacrabisieT coO0M pasziesl HayKHu O S3bIKEe, U3YYaIOIIHMA
(pa3eosoruuecKyr0 CUCTEMY B €€ COBPEMEHHOM COCTOSHHMM M HCTOPUYECKOM
Pa3BUTHM.

B  macrosimiee Bpemsi TepMuH  (pa3eosiorusi  CTaOWIM3UpOBAICS U
yrnoTpeOseTcs B cieayroneM 3HaueHnu (1, c. 7):

- HayKa, KOTOpas 3aHUMaeTcs Hu3ydyeHueM (pa3eosorusMoB, TO €CTh
CEMAaHTUYECKHU LEJIOCTHBIX YCTOMYMBBIX COUETAHUN CII0B, BOCIIPOU3BOAUMBIX B PEYH,
Kak M CJIOBa B TOTOBOM BHJIE.

- coctaB (Ppa3eosOTU3MOB JITaHHOTO s3bika. @Dpaszeosioruerd TakKKe
HA3bIBAIOT COBOKYITHOCTh, TO €CTh CyMMY (hpa3e0sIoru3MOB, CBONCTBEHHBIX TOMY WU
WHOMY SI3BIKY.

®pazeosiorusi — 0JJHa U3 CaMbIX 0Opa3HBIX S3BIKOBBIX MojcUCTEM. B oTnnuune
OT JIEKCUKH OHA MEHEE IMOJABEPKEHA SI3bIKOBBIM U3MEHECHUSIM, COXPAHSET YCTAPEBIINE
CJIOBa U apxanuyeckue popmbl. 3HAUUTENIbHAS YaCTh YCTOMUMBBLIX COUECTAHUM CBsi3aHa
C pPa3IUYHBIMUA peaJusIMA HAPOJAHOTO ObITa, (aKTaMu HWCTOPUH, HAPOIHBIMU
BEpOBaHUsAMHU, O0ObIYasiMU. Dpazeonoru3mMbl — HTO LEHHBIA (pakTorpaduyeckuii
MCTOYHUK HOCUTEJIEN SA3bIKA.

BosnukHOBeHUE (hpa3eosoruu Kak JMHTBUCTHYECKONW AUCIIUIUIMHBI B PYCCKOM
SI3BIKE MOKHO OTHeCTH K 40-bIM rogam XX crosetust. OHa TECHO CBsI3aHa ¢ UMEHEM
akamemMuka B.B.BunorpagoBa. MMeHHO UM OBLIM TOCTaBIEHBI W pa3pericHbI
HEKOTOpbIE BOMPOCHI OOIIEro Xapakrtepa, Omarogaps KOTOpPhIM ObLTa co3laHa 0asa

JUI M3YyYCHHSI YCTOMYMBBIX COYETAHHMN CIIOB COBPEMEHHOTO pyccKoro s3bika (6, c.

46).



Kakx otrnenbHas s3pIKOBemYecKas AUCIUIUIMHA (Pa3eosioTus TMOSBUIIACH
omaromapsi  ¢paniry3ckomy s3pikoBeny Illapmro  bammu. OH  BBenm  TepMuH
“phraséologie” B 3HaueHMHM «pa3men CTHINCTHKH, HW3YYalONUi CBsA3aHHBIC
CJIOBOCOYETAHMS», HO OTOT TEPMHUH HE OBUI TPHHAT 3aMaJHOCBPONCHCKUMH U
aMEPUKAHCKUMH JIMHTBUCTAM U B paboTaxX ymoTpeOssuics B TPEX APYTUX 3HAUCHUSX:
1. BBIOOp cioB, (hopma BBIpaKeHUs, (POPMYIUPOBKA; 2. SI3BIK, CIIOT, CTHIb; 3.
BBIpakeHusi, cioBocoderanus .IlI. bammm cuuTaeTcs pomoOHAYAITBHHKOM TEOPHH
dbpazeonoruu, T.K. BIEPBbIE CHCTEMAaTU3UPOBAJI COYETAHUSI CIIOB B CBOEH KHHUTE
«®DpaHIry3cKas CTHIMCTHKA», B KOTOPYIO OH BKIIOUMJ TJIaBy O ¢paseonoruu. B
CBOMX TpyJaxX OH BBUICIS «YETHIpE THIIA CIIOBOCOYETaHW» 1. CBOOOIHBIC
cnoBocoueranus (les groupements libres), T.e. coueTanus, TUIICHHBIE YCTOMUYUBOCTH,
pacnaaarouiyecs: nociae ux oOpazoBaHus; 2. MpuBbIYHbIE coueTanus (les groupments
usuels), T.e. ciioBocoueTaHHsS C OTHOCHUTEIBLHO CBOOOJHOW CBS3bI0O KOMIIOHEHTOB,
JIONyCKAOIIMEe HEKOTOPhIe M3MEHEHHs, Hampumep, une grave maladie — cepbes3noe
3aboneBanne (une dangereuse, Serieuse maladie — omacHoe, cepbe3HOE
3aboseBanue); 3. ¢pascosnornueckue psabl (les series phraséologiques), T.e. TpyImiibI
CJIOB, B KOTOPBIX JBa PSAOIMOJOXKHBIX TIIOHSATHS CIWBAIOTCS TIOYTH B OJHO.
YceroiunBOoCTh 3TUX OOOPOTOB 3aKPEIUIAETCS MEPBHYHBIM CIOBOYIOTPEOICHHUEM,
HampuMmep, remporter une Victoire — oxpepkate moOemy, courir un danger —
MOJBEPTaThCA  OMACHOCTH. OTH  COYETAHHWS JOMYCKAIT TEPEeTrpyMITHPOBKY
KOMIOHeHTOB; 4. ®paseonornueckue eaunctsa (les unites phraséologiques), T.e.
COUCTaHHsS B KOTOPBIX CJIOBA YTPAaTWIM CBOC 3HAUYCHUE M BBIPAXKAIOT CIAWMHOC
Hepas3aokuMoe moHsaTHe. [1omo0HbIe coueTaHus HE JOMMYCKAIOT IMEepPerpyrmupOBKH
KOMIIOHEHTOB. (68)

HermocpencTBeHHO — JIMHTBOKYJIBTOPOJIOTHYECKUM — aCTIEKTOM  (hpa3eosIoruu
3aHUMAJINCh MHOTHE W3BECTHBIC JIMHTBUCTHI. Tak Kak (pa3eoyiorusi ecTb (hparMeHt
A3BIKOBOM KapTUHBI MHUPA.

Hecmotps Ha TO, 4TO 3aMe4aHUsl IMHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKOTO XapaKTepa yiKe

IPUCYTCTBOBAJIM B pabOTaXx aHTUYHBIX M CPEAHEBEKOBBIX aBTOPOB, (PHiI0CO(OB



snoxu IIpocsemenus (I'epakmur, @unon Anekcanapuiickuii, @.J1. lneliepmaxep,
B. lunbTeit u np.), COBpEeMEHHOE HCCIIEA0BAaHUE TIPOOIEMBI B3aUMOJICUCTBUS S3bIKA
U KyJIbTYpbl OCHOBBIBaeTCS Ha OoJiee MO3AHMX paboTax, a UMEHHO ujaesx B. ¢on
['ym6onbara, JI. BaiicrepGepa, D.Cenmpa, JI.B. IllepOs1, A.A. TloreOHn 1 apyrux
JIMHTBUCTOB.

['yMO0nbAT pa3BUil YYEHHUE O SI3bIKE KaK HEMPEPHIBHOM TBOPYECKOM IMPOIECCE
U O «BHYTpeHHEH ¢opMe s3bIKa» KaK BBIPAXKEHUS  WHIUBUIYATHHOTO
Mupocosepuanus Haponaa. CorinacHo ['ymOonpATy, s3bIK (popmupyer cnenuduky
HAI[MH, OTPaXKaeT XapaKTepHOe HAIMOHAIbHOE MHUpPOBUACHHE. [ yMOOIBAT OTpHUIIal
U3y4YeHUE JYyXOBHOIO CBO€OOpa3usi Hapoja OTaenbHO OT s3bika JI. BaiicrepOep
MOJYEPKUBACT, UYTO S3bIK M Bce c(depbl XKU3HU, U KYJIbTYpHbIE JOCTHXKCHUS,
MOJIB3YIOIIMECS WM, HaXOASATCS B OTHONICHUSX B3aMMOBIHsHUSA. OH mojaraji, 4To
KQKJIBIM SI3bIK YHUKAJICH U B KOXKJIOM SI3bIKE 3aJ7I05K€HA CBOSI TaK Ha3bIBaeMasi KapTUHA
MUpa - KyJabTypHocnenuduueckas wojenb. . Cemnup, Ha3bpiBas KYyJIbTYpY
«LIEHHOCTHBIM OTOOPOM, OCYIIECTBIISIEMBIM OOIIECTBOM», MPHU3HACT 3a SI3BIKOM
GyHKIHUIO TIpreMa, MPU MOMOIIUA KOTOPOTO OOIIECTBO BBIPAXKAET CBOW OMBIT. O.
Cemnup Takke OTMEUal, YTO «B TOM CMBICIIE, UYTO S3BIK B CBOCH JIEKCHKE OoJee Hiu
MEHEE TOYHO OTpakaeT KyJIbTYpy, KOTOPYIO OH OOCIYy>XMBaeT, COBEPUICHHO
CIPaBEAJIMBO M TO, YTO MCTOPHUS SI3bIKA M UCTOPHUSA KYJBTYPHl Pa3BUBAIOTCS
napautensHoy (40, ¢. 194).

Onupasice Ha Bo33penmst D. Cemupa, b. Yopd BBenm B Hayky rumoresy
JMHTBUCTUYECKOW OTHOCHTENLHOCTH, Ooyiee M3BeCTHYIO Kak rumote3y Cemnupa-
Yopda. CormacHo eil, CTpyKTypa s3blka W CHCTEMHAas CEMaHTHKAa €ro €IUHMI]
KOPPETUPYIOT CO CTPYKTYpPOH MBIIIIEHUS U CIIOCOOOM TMO3HAHUSI BHEITHETO MHUPA y
TOTO WJIM WHOTO Hapoga. DTO 3HAYMT, YTO S3BIK MOXKET CIY)KUTh HCTOYHHKOM
CBEJICHUH O KYJbType, ICUXOJIOTUA ¥ MUPOBUICHUU HAPOJIA.

Ha moacrymax k mpoOiemMaM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHM CTOSUIM MHOTHE
poccuiickue ydeHble. BIJIOTHYIO K TMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKONW TEMATUKE MOIOIIEN

JI.B. Illep6a. OH BbICKa3ajd MBICIb O TOM, YTO MHTEpPIpETAlHs IEHCTBUTEIbHOCTU



Pa3JIMYHBIMU A3bIKAMH MUMEET HETOXKICCTBEHHBIM XapakTep. YUEHbI 3aMeTHI1, YTO
«MUp, OCTABasACh BE3JEC OJHUM U TE€M XK€, NMOCTUTAETCS MO-Pa3HOMY B Pa3JIMUHBIX
A3bIKaX, JaXe B TEX, HAa KOTOPBIX TOBOPST HAPOJbI, MPEACTABISIONIUE COOOM
U3BECTHOE CIMHCTBO C TOYKH 3pEHUS KyJIbTyphI» (45, ¢. 69).

VY UCTOKOB COBPEMEHHOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH CTOSIT TAKUE BUHBIE YUEHBIE
kak H.M. Toncroir, B.A. Macmosa, B.H. Temma, B.M. Illaknenn, ©O.0.
@apxyrauHoBa u nap. B.H. Temms 3aHuMaeTcss pacCMOTPEHHEM TEOPETUYECKUX
BOIIPOCOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHU (YCTAaHOBJICHUE TUCHUILTMHAPHOTO CTaTyca HAayKH,
YTOYHEHUE TMOHSATUWHOIO ammapata 4 JAp.), aHAJIM30M PYCCKOW (pa3eosloTuu H
U3YyYeHUEM KYJIbTYpPHOM KOHHOTAallMM Kak crnocoba M CpelncTBa XpaHEHUs
KyJIbTYypHOU uH(OpManuu. JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN TMOAXOA K H3YUYEHUIO
dbpazeosioruy MpeanogaracT OMNUCAHUE CBS3EH MEXIY SBJICHUSIMHU KYJIbTYPHl H
CEMaHTUKONW  (pa3eosoru3MoB, OTPAXKAIOIMIKUX  OOMIHOCT W HAlMOHAIBHO
KyJIbTYpHYIO cHelU(UKy (pa3eoJOorndecKoil KapTUHBI MUpPA B Pa3IMYHbBIX S3bIKAX.
Kak ormeuaer B cBoux paborax B. H. Tenus, «Pppazeonornueckuit cocrtaB si3blka —
3TO 3€pKaJio, B KOTOPOM JIMHTBOKYJbTYpHasi OOIIHOCTh WJICHTUDHUIIMPYET CBOE
HAllMOHAIBHOE CAMOCO3HAHUE», MOCKOJBKY «3aKPEIUISIOTCS U (Ppa3eooru3supyroTcs
T€ 00pa3HbIe BBHIPAKEHHS, KOTOPHIE ACCOLUUUPYIOTCS C KYJIbTYPHO HAIMOHAJIBHBIMU
CTEPEOTUTIAMUA M BOCIIPOM3BOJAT XAPAKTEPHBIM [JI1 TOW WJIM WHON OOIIHOCTH
menTtaauteT» (70).

Taxxe B.A. MacnoBa 3aHumaeTcsi pa3pabOTKO# pssia BOMIPOCOB KOTHUTHBHOM
JIMHTBUCTHUKU U MPOOJIEMOI TPaHCIAIMH KYJbTYphI B si3bike. [10 yTBepkaeHuio B.A.
MacnoBo#t, ¢pazeonorusmel MpsMo (B JEHOTATe) WJIM OMNOCPEIOBaHO (uUepes
COOTHECEHHOCTh aCCOIMAaTUBHO-O0PAa3HOTO OCHOBAaHUS C ATAJIOHAMU, CHUMBOJIAMH,
CTEpEOTUIIAMU HALIMOHAIBHOM KYJIbTYpPbl) HECYT B c€0€ KYJIbTYPHYIO HH(DOPMAIUIO O
Mupe, conuyme. Opa3eoqorHuecKuii KOMIOHEHT A3bIKa HE TOJBKO BOCIPOU3BOIUT
AJIEMEHTHI U YePThl KYJIbTYPHO-HAIMOHAILHOTO MOHUMAHUSA, HO U (HOPMHUPYET HX.
Kax b1l ¢ppazeonorusm, ecim OH COAEPKUT KyJIbTYPHYIO KOHHOTAIMIO, BHOCUT CBOM

BKJIaJI B OOIIYIO KapTUHY HAIIMOHAIBHOU KyJIbTYpHI (32, c. 88).



Bo BHyTpennelr Qopme OonbmIMHCTBA (DPa3eosOru3MOB COJEPKATCS TaKHe
CMBICTIBI, KOTOpBIE MPUIAIOT UM KYyJIbTypHO-HAIIMOHAIBHBIN KoJopuT. Hampumep,
dbpazeosoru3m cOOKy IpuIeKy (0 4eM-TO HEHY)XKHOM, HeoOs3aTeIbHOM) BO3HHUK U3
IPOTOTUIHON (peajbHOM) CHUTyaluu Ie4eHus xjebda, Korja cOOKy OCHOBHOIO
KapaBasi BO3HUKAIOT HAIUIBIBBI M3 TECTa, KOTOpbIE B MHUILY HE YMOTPEOJISIOTCS.
CemaHTHKy Takux (pa3eosoru3MOB MOXHO HWHTEPIPETUPOBATh C MO3ULUN
IIEHHOCTHBIX YCTAaHOBOK U CTEPEOTHUIIOB, CBOMCTBEHHBIX MEHTAJIBbHOHN Halluu, T.€. B
TEPMHMHAX HAIMOHAJIBHOW KYJBTYPBI: TO, YTO TECTO OTAENSAETCS OT OCHOBHOTO
KapaBasi, 9TO IJI0X0; KPOME TOr0, OHO HE MOKET ObITh MCIOJIb30BAHO B MHIIY, HOO
MIPUTOPAET, MOKPHIBACTCS KOPKOH.

Takum o00pa3zom, (¢pa3eosoru3M SBISIETCS SKCIOHEHTOM  KYJIbTYpHOTO
3HAHWS, KOTHUTHUBHAS «MaMATh» KOTOPOTO XPAaHUT KYJbTYPHBIC TpPaIUIIAN
HapOJAHOI'0 MEHTAJIMTETa, YTO onpeAesseT (yHKIMOHUPOBAHUE U BOCIIPOU3BEACHUE
¢pazeonoru3zmMa Kak KOHCTAHTa BHJEHUS Mupa. DpazeonorusM Kak HOCHUTEIb

KyJIbTYPHOI MH(POPMALIMK MPEACTABISAET COO0M (parMeHT A3bIKOBOM KapTUHBI MUPA.

1.2. Jlekcuueckoe coaep:xkaHue gppa3eooru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-(JIOPOHUMOM

Kaxxnplil 361K OTpaXkaeT ONpeeieHHbIA Coco0 BOCHPUSITHS U OpraHU3aluu
mupa. [IpencraBurenu pa3HbIX Jorocep BUIAT MUP CKBO3b MPU3MY CBOMX SI3BIKOB U
CO3Jal0T CBOIO HEMOBTOPUMYIO SI3BIKOBYIO KapTuHy Mupa. ITo onpenenennro H. FO.
[IIBenoBOM, «KapTUHA MHUpa €CTh BHIPAOOTAHHOE MHOT'OBEKOBBIM OMBITOM Hapojaa U
OCYILIECTBIISIEMOE  CPEACTBAMU  SA3BIKOBBIX ~HOMHUHAIUMN  H300pakeHHE  BCETO
CYILLIECTBYIOLIETO KAK LEJIOCTHOIO M MHOTOYAaCTHOI'O MHpPa B CBOEM CTPOCHUMU U B
OCMBICIISIEMOM  SI3BIKOM CBSI3SIX CBOMX 4YacTeW MNPEACTABISAIOMIETO. Bo-mepBbIX,
YEJI0BEKa, €ro MaTepUaJbHYI0 U JTYXOBHYIO KU3HEAEATEIBHOCTh M, BO-BTOPBIX, BCE
TO, YTO €ro OKPY’)KaeT: IPOCTPAHCTBO M BpEeMs, KUBYI0 M HEXHUBYH INPHUPOLY,

o0nacTh CO3AaHHBIX dYenoBekoM MudoB u couuym» (1, c. 14). Muaue rosops,



pacxXoKJeHUE HALMOHAJIBHBIX KapTHUH MHUpPA MPEXKIE BCETO CBA3AHO C pPa3indHeM
KyJbTYp B IIUPOKOM CMBICIE clioBa. [[03TOMY B A3BIKOBOM KapTHHE MHpa KasKIOTO
Hapo/ia 3areyaTieBaloTCs KyJIbTYPHO-OBITOBBIE PEAIUU, BO33PEHUS U PUTYAIIBI.

[lepexons k U3yyaeMOMy HaMH KOMIIOHEHTY, (JIOPOHHUMY, CIEAyeT CKa3aTh O
[BETKE KaK JIMHIBOKYJBTYPHOM CHMBOJIE U JaTh oOMpeaeneHue (IopoHuMy.
@DIOpOHUM — Ha3BaHUE PACTEHUS KaK OOBEKT JIMHIBUCTUYECKOTO U3yueHus. [ maBHoM
GyHKIIUEH TMHTBOKYIBTYPHOTO CHMBOJIA TIPU3HAETCS €T0 CITIOCOOHOCTH BOCCO3/aTh B
CBOCH  CEeMaHTHUKE  XapakTepHble  YEpThl  HAIMOHAIBHOTO  MEHTAJIMUTETA
NpeJCTaBUTENICH ONPEACICHHOTO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO mpocTpancTBa (2, c¢. 12).
CumBon mpenctaBisieT coOOW  3HAK JEWCTBUTEIBLHOCTH, HECYIIMM MOMHMO
IpeIMETHO-00pa3HOT0 3HAYEHUs JPYroe, KyJbTypHO Oojiee LIEHHOE COJEepKaHHE.
[[BeTsI MOTYT BOIIOMIATH MU(OJIOTHIECKHE TPEICTABICHHUS 00 OKPYKAIOIIEM MHUPE,
Hanpumep, (Narcisse caMoBIF00JICHHBINH YETIOBEK).

Ananu3 (propoHMMOB, OOpa30BaHHBIX B pe3yJbTaTe MeTadoOpPUYECKOTO
NEpeHOCca, MO3BOJIMII BBIJICIUTD 4 THIIa MOTUBAIINH:

— COMaTHYECKUH (110 BHEITHEMY BUJY, CTPOCHHIO);

— sTOJIOTUYECKHM (10 crmocoOy  mpou3pacTaHusi M OCOOCHHOCTSIM
KU3HEIEATEIIbHOCTH );

- GyHKIUOHATBHBIA (TI0O TMPUMEHEHUI0 PACTeHU Mpu JIEYeOHOM WU
XO35IIICTBEHHO-OBITOBOM Ha3HAYEHHH);

- TEMIOPAILHBIH (110 BpeMeHu npouspacranusi) (35, ¢.314).

[IpoTroTUnuyeckue NPU3HAKYU SBISIOTCS 0COOON YaCThIO MPU3HAKOB “HAUBHOMN ™
KapTUHBI MUpa, KOTOpas MPE/ICTaBlIeHa TAaKKe MPU3HAKaMU OOBIIEHHOTO CO3HAHUSA,
HE UMEIOIIMMHU MPOTOTUITUYECKOTO 3HAUCHUS.

KynbTypHBIE KOHHOTAIlMM JIEKCHUKH IIBETOB B PYCCKOM S3bIKE OTPAXKAIOT
“HaMBHYIO” KapTUHY MHpa uYeloBeKa. SIpKMM NOpUMEPOM TOr0, YTO Ha3BaHUSA
(UTOHMMOB M OTHOIIEHHWE K HHUM CBS3aHO C KYyJbTYpHBIMH TPAIUIUSMHU JIIOJICH,
ABIAIOTCS  (pazeonoru3mbl. M. Mamoxa B cBoéM Tpyne “@pa3eosiorM3MbBl C

KOHLIENITOM  “ZIepeBO” B  3€pKajJle HApOJHOM KyJbTyphl (Ha MaTepuaie
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BOCTOYHOCJABSHCKMX M MOJBCKOIO S3BIKOB)” MHIIET: «XapaKTEepHOH YepTou
dbpa3eonoru3MoB Kak 3HAKOB BTOPUYHOW HE AaBTOHOMHOW (WJIM KOCBEHHOM)
HOMHUHAIMU  sBJsIeTcss  UMX  OOpa3HO  CHUTyaTMBHAas  MOTHBUPOBAHHOCTb,
HEIMOCPEJICTBEHHO  CBA3aHHas C  MUPOBHJAECHMEM Hapoaa. Ilo  MHeHuIo
uccienoBarene, (ppa3eooru3Mbl BO3HUKAIOT B HAIIMOHAJIBHBIX S3bIKaX HA OCHOBE
o0Opa3HOro TMpeACTaBICHUS JACHCTBUTENBHOCTH, OTOOpa)aromero OoOuXOomaHO-
AMIIUPUYECKUI, HCTOPUUECKUI WIIM JYyXOBHBIN OIBIT KOJJIEKTHBA, O0YCIOBICHHBIM
€ro KyJbTypHBIMU TpaauuusiMu. Bces cucrema o00pa3oB, 3aKperui€HHBIX BO
(pa3eosoru4eckoM COCTaBe Ka)XJAO0ro KOHKPETHOTO S$3bIKa, CIYKUT CBOETO poja
“HuIIer” A1 BOCIPUATHS U 0TOOpakeHHUsST MEPOBO33peHHs Hapoaa» (38, ¢.43).

HccnenoBanue (ppa3eoJoruyeckuX €IUHUI] B KaueCTBE MapKepoB OOILEro u
€AMHUYHOIO MHUPOBO33PEHUSI NPH CONOCTABUTEIBHOM aHajau3e (pa3eosoru3MoB C
KOMIIOHEHTOM  «pAacTeHHE» CIIOCOOCTBOBAJIO BBISBICHHIO YHHUBEPCAIBHOIO U
YHHUKAJIBHOTO B SI3bIKOBOW KapTHMHE MUpPA aHIJIMHCKOTO Hapoja. Beinensercs rpynna
(bpa3eonoruuecKkux €IUHUL, He O00JaJaroIIMX HAa3BAHHBIM CXOJCTBOM 3HAUYEHHS U
dopmbl. TlpuunHamMu TOAOOHOTO pazIUYUsl SBISIOTCS ClelMPUKAa KyJIbTYpPHO-
UCTOpUYECKOro (hoHIA sI3bIKa, HECOBMNAJACHHE 00pPa30B, BHIOPAHHBIX JIJISl peaTU3aLMU
3HAYEHUs,, OCOOEHHOCTH Teorpauyeckoro MOJIOKEHHUS, MOJUTHKU JBYX CTpaH,
IPUCYTCTBHE KOMIIOHEHTOB, O0JIaJalOLIMX HALMOHAIbHO-CIELU(PUUECKON OKpacKou
(1, c. 208). Bompocel o00beMa 3HAUYCHHS TEPMHHOB B OOTaHHUYECKOM
TEPMHHOJIOTHYECKONH CHUCTEME pa3IMYHbIX S3BIKOB 1O HACTOSILEr0 BpPEMEHU H
OCTalOTCA JMCKYCCHOHHBIMH. BO MHOTOM OHH ONpPENENsIOTCS HaIMpaBICHUSIMU
UCCJIEeIOBATENbCKUX IIKOJ. [IpuMepaMu TOMYy MOTYT CIYXKUTh pPa3HOIJIACUs TIO
CEMaHTUYECKOMY OObEeMYy TaKWX TOHSTHH, Kak (UTOHUMHKA, (UTOHUMHUYECKAsS
JeKcuka, (Quronekcuka, (GUTOHUM, GUTOHUMUYECKas eAUHUIA, (PUTOTEPMUH,
baoporum, putomMophusMm.

Tepmunsl GuToHUM U GUTOMOPGU3M SIBISIOTCS KIIFOYEBBIM TEPMUHOM JIJIs
TaKUX HamnpaBJIeHUM, KakKk (UTOHMMHKA, KOTOpas OOO3HAYAET «COBOKYITHOCTb

GUTOHUMUYECKUX  €IWHUIl, ©  (UTOHUMHUYECKAs JIEKCHKA, (UTOJICKCUKA,
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O00BEIUHAIONIAs BCE COBOKYITHOCTH CJIOB JAHHOTO TEMATHYECKOIO IJIacTa, BKIIOYAs
COOCTBEHHO  (PUTOHMMBI, Ha3BaHWUA dYacTed  pacTeHUH, COOMpaTEeTHLHBIX
CYIICCTBUTEIbHBIX U. T. 1.» (2, C. 19).

BriepBble NUHTBHUCTHYECKHMN aHaAIW3 TepMUHA (QUTOHMM TpoBereH A.B.
Cynepanckoit B kHure «OOmiasi Teopuss UMEHU COOCTBEHHOr0» Ha MpHUMEPE
UCCJIeIOBAaHNS] HAUMEHOBAHUM TakuX pacTteHuid, kak llapckuii ny0, nepeBo miada u
ap. (3, c. 22).

C uBeramMu y BCEX HApOJOB CBSI3aHO MHOXECTBO HWHTEPECHBIX JIET€H],
CKa3aHuUW W npenaHuil. [[BeThl MMenu OYEeHb Ba)KHOE 3HAYEHHE B JIOMAIIHEW U
OOILIECTBEHHOM KW3HHU, HO MPHU 3TOM B KyJbType Bocroka m 3amajga oTHOIIEHHE K
pa3HBIM LIBETaM MOET CYIIECTBEHHO paznuyaTbces. Hampumep, B EBporne napuuei
13 [JapHUL CYUTAETCS po3a, a B Kurae HET Takoro mouynTaHus 3Toro nserka. OqHako u
JUIsi OeJoOpycoB, W ISl KWTAWIEB TMOJCHEKHUK SIBJISIETCS CHMBOJIOM BECHBI, K
KOTOpOMY 00€ 3T Hallul OTHOCSTCS OYE€Hb TPETETHO.

Paznuuust B KynabTypax U TpagulidsiX, HECOMHEHHO, AIOT TOTYOK K PA3BUTHIO
pEYM UHOCTPAHHOTO CTYAEHTA U TOHUMAKO PEYH €r0 MHOCTPAHHOTO OINIOHEHTA.

@DIOPOHUMBI OTHOCSTCS K YETKO OYepUYEHHOM TemaThuueckoi rpymnme «Diaopay,
OTpaxarolue OomnpeaesieHHyo cdepy marepuanbHoro mupa. OHM OTHOCHUTEIHHO
YCTOMYMBBIE B CEMAaHTHYECKOM IUIaHE, WX 3HAYECHUE HE MEHSETCS B TpaHULAX
CHEUAIBHOTO YIIOTPEOICHUS.

®pazeosioru3Mbl ¢ KOMIOHEHTaMHU-(GUTOHUMAMHU, WM (pa3eoorHaecKue
(bIOpPOHUMBI, CIIETyeT ONMHUCHIBATh KaK C TOYKHU 3PEHUS HMX HEMOCPEIACTBEHHOTO
(GYHKIIMOHUPOBAHUS B PA3IMYHBIX O0JIACTSX 3HAHUS, TaK U C TOYKU 3PEHUS HX
ynoTpeOsieHns] B KauecTBe (DPa3eoOTHYECKUX €IUHUII, C MPUBICYCHUEM HanOoee
IIOJIHOTO OINHCAHUS M, MO BO3MOYKHOCTH, WJUIFOCTPAaTUBHOIO Marepuaia. Takwue
JAHHBIE 3HAYUTEIHLHO BOCIIOJHAT JIAKyHBl B AHTJIMKWCKOW  (pazeosoruu
dpazeorpadun, u OyayT CHOCOOCTBOBATH NalbHEUIIEMY HW3YYCHHIO AHTIMHCKOTO

A3bIKa B CCMAHTHYCCKOM M JICKCI/IKOFpa(bI/I‘ICCKOM ACIICKTax.
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1.3. HaunoHaJIbHO-KYJbTYpHasi cnienuduka Gp1opoHMMOB Bo ppaHLy3CKOM,

AHIJIMICKOM M PYCCKOM SI3bIKAX

B coBpeMEHHOM SI3bIKO3HAHUH B3aUMOCBSI3b A3bIKa U KYJbTYpbl O€3yCIIOBHA U
HE MOJJEKUT coMHeHMI0. KynbTypa mpezacraBiisieT coO00i conepikaTeabHbli acleKT
A3bIKa U HEOTAEIHNMA OT HEro. fI3bIK HE TOJBKO MOKa3bIBAET COBPEMEHHYIO KYIbTYPY
B JIaHHBIM KOHKPETHBIM MOMEHT BpPEMEHU U OTOOpakaeT €€ MPelIeCTBYIOIINE
COCTOSIHMSI, HO U IlepeiaeT ee 00rarcTBa OT NOKOJEHUS K IOKOJIEHHUIO.

OCHOBBIBasICb Ha TaKOM MOAXOAE K W3YUYEHHUIO fA3bIKA, MOYKHO IPOCIEAHTH
TECHYIO CBsI3b (Ppa3eosoTUM ¢ HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIMA TPATUIUSMU S3BIKOBOTO
KoiekTuBa. Mccnenyss mo0oil acmekT (pazeosnoruy, MOXHO OOHAapyXHUTh €€
HallMOHaNbHOE cBoeoOpasue. [lpu 3TOM cregyer MOAYEPKHYTh, UTO MOJOOHOE
cBOeOOpa3ue NpUCYyIlle HE TOJBKO OTIEIBHO B3ATOMY (pa3eojoru3My, HO U
(bpa3eonoruueckoil CucTeMe SI3bIKa B LEJIOM.

CoBpeMeHHble  GpaHIY3CKUM W aHTVIMUCKUN  SI3bIKM, Kak W Jpyrue
CCTECTBCHHBIC S3bIKM, HMEIOT CBOIO MHOTOBEKOBYI0 wuctopuio(2, c. 12). Onum
colepkar B cebe MHOXKECTBO (hpa3eosIorM4ecKux OO0OpPOTOB, OTPAKAIOUIUX
COBOKYITHBIM HAlIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIN OMBIT HAPOJA U B TO K€ BPEMS COJIEPHKAITIX
(bparMeHTbl KUTEHCKOTO CO3HaHMSA. YacTo MpH 3TOM HMCHOJIB3YIOTCSI HAUMEHOBAHUS
YKUBOTHBIX (300HUMBI), HaA3BaHUS YacTel Tea (COMaTU3Mbl), IIBETOB ((hJIOPOHUMBI) U
Ip., HampuMep, Pppa3eoJOorHuecKre eAUHMIIBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAAT HA3BaHUS
pa3IMYHBIX PpACTEHUM, PACKPBIBAIOT CHEUUPUKY aCCOUUMATUBHOIO MBILUICHUS
HOCUTEJICH $3bIKa, TO3BOJISIIOT COCTaBUTH OoJiee IMOJIHOE TMpelCTaBiIeHHe 00
OCOOEHHOCTSIX KyJbTYphl W MEHTAJUTETa HApPOJIa, €ro OTHOIICHHWH K peausiM

OKpY’)Karoliel cpeabl, OCOOCHHOCTSIX CyllecTBoBaHMs cormuyma (8, c. 58).
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DIOpOHUMBI TaKXKe UTPAIOT OOJBIIYI0 POJIb B BOCIPHUITAN U OTOOpPaKEHHH MHUpPA B
CO3HAHUU MPEJICTABUTEIICH Pa3HBIX JTMHTBOKYJIBTYD.

YeTkuM WMHIUKATOPOM KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa BHYTPEHHEH CTPYKTYpPBI
(GIIOpOHUMOB  SIBIISIFOTCSL (PpA3€OIOTHS, TAPEMHUOJIOTHS M CJICHT, KaK BBISBIISIOIIIEC
rTyOMHHBIE CeMBl M BBIBOJIIME HA TEpPEIHUN IUTaH HauOojee 3HAYMMbIC IS
U3y4yaecMoOl SI3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. Ymnorpebienue d¢uoponnma «flower» B
AHTJTHHACKOM (Ppa3eoIOTUIECKOM MTPOCTPAHCTBE COOTBETCTBYET CHUMBOIIMKE PACTCHHSI.

®pazeonornuecKkue eAUMHULBI SBISAIOTCA SPKUM OTPAKEHHUEM CaMOOBITHOCTH
si3pIka.  DpazeoIOTHYECKHd TUIACT S3bIKA OTPAKAET 3HAYMMBIC I KYJIBTYPHI
KOHLENThl. B creacrBue 4vero, Mbl CUMTaeM HEOOXOAMMBIM paccMoTperb DF
AHTJIMHACKOTO  sI3pIKa € (DIOPOHUMHYECKUM  KOMIIOHEHTOM. PaccMorpenue
(bpazeosornIeckoro MpOCTPaHCTBA aHTITMKUCKOTO S3bIKA MO3BOJISICT HAM YTBEPKIATh,
yro koHmnent «flower» wucnone3yercs mnpu opmupoBaHUM (PpazeoOTOTHUSCKHUX
eIMHUI] JIOCTaTOYHO OOIMPHO. MHOTOYpOBHEBOCTh ITAHHOTO KOHIIENTA TaKKe
NOJATBEPXKIAaeT TO, 4TO (pa3eosoru3mMel ¢  (DIOPOHUMHYECKUM  DIIEMEHTOM
OTJIMYAIOTCS MEXKTy COOOM 0 CBOCH CTPYKTYPE M KOHHOTAIIUH.

Tak, uzyueHue «AHIIIO-PYCCKOTO (DPa3eoJOrHUECKOro CIOBAps» IMO3BOJIUIIO
BBIJICTTUTH HECKOJIBKO HIUTFOCTPATHBHBIX IPHUMEPOB:

1)  «to come up roses» (o4eHb yAauHO CIOKHUTHCH);

2)  «togatherlife’sroses» (cpwIBaTh BETHI YAOBOJILCTBHS);

3)  «the flower of something» (pacrseT yero-aubo);

4)  «English rose» (Hacrosimas aHTJIMHACKAS JICH);

5)  «qgildthe lily» (mpiTaThcss ykpacuTh TO, YTO B 3TOM HE HYXKIAeTCs,
TPATUTh BPEMSI/CHITBI TIOITYCTY);

6)  «as fresh as a rose» (cBeka, kak po3a);

7)  «push up daisies» (oTmpaBUTHCS HA TOT CBET);

8)  «blush like a rose» (3apmeTbcst Kak MaKoB IIBET);

9)  «the flowers of speech» (uBetucTbie (pasbi);

10) «flower of smth» (pacuer wyero-mm6o);
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11) «arose without a thorn» (uckmounTeNIEHOE SIBIICHUE);

12)  «flower of the flock» (yummii B rpymie);

13) «a blue rose» (uTo-1100 HETOCTHIKUMOE, HEBEPOSTHOE).

JlaHHBIE TIpUMEPBI CBUAETEIBCTBYIOT, 4TO noAaBisArommi mpoueHt PE ¢
(bIOpOHUMaMHU UMEIOT MOJIOXKHUTEIbHYI0 KOHHOTAITMOHHYIO OKPAaCKYy.

Kak cBueTeIbCTBYeT aHAJM3 NPUBEIACHHBIX MPUMEpoB, KoHient «Flower»
GyHKIIMOHUPYET B (Ppa3eosornyeckoM NPOCTPAHCTBE AHTIUICKOTO S3bIKa U
HACUMUTBHIBACT JECATKU MPUMEPOB. OTO MOATBEP)KIAET, (IIOPOHUMBI SBISIOTCA
BAXHBIMU KYJIBTYPOJIOTHUECKUMU TOHATUAMU. Takke OUYeBHUIHO, YTO THIIOHUM
«rosSe» — HanboJiee YaCTOTHHIN (IIOPOHUM B COCTaBe (HPPa3eoIOTUUECKUX SIUHUIL, YTO
NOTYEPKUBAET €r0 3HAYUMOCTh B KAPTUHE MUPA.

PaccmoTtpum  pazeonorusmbel  ppaHIy3CKOTO M AHTIUKUCKOTO SI3BIKOB C
KOMIIOHEHTOM IIIMI/KOJIOYKA C YYETOM S3bIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEN
00opoToB. B 3aBucMMOCTH OT JIeKCHKO-TpaMMaTudeckoro 3HaueHus (8, c. 79),
oOHapy>keHHbIe (hpazeororuyeckue 000poThl ¢ KOMIIOHEHTOM KOJIFOUKa/mun ((ppaHil.
épine; anria. thorn, pin, prick, spike) pacnpenenseM Ha CcyOCTaHTHUBHBIC,
COOTHOCHMBIE C HWMEHAMH CYIIECTBUTEIHHBIMU; aTbEKTHBHBIE, COOTHOCHUMBIC C
MMEHaMHU TMPUJIaraTeIbHbIMU; TJIAr0JbHbBIE, COOTHOCUTEIBHBIE C IJIaroJIaMH.

Ntak, cyOCTaHTHUBHBIMU SIBISIIOTCS (Dpa3eoa0ru3mMbl 0000IIEHHON TTPEIMETHO-
OLICHOYHOM CEMaHTHUKH, OTPAXKAIOIIEIHCS B TPaMMaTHYECKUX KaTeTOPUAX poja, YUCIa
U najexa. B mpenioxkeHnn OHM MMEIOT CHHTAKCHYECKHe (PYHKIMH MOJJIeKaIIero,
MMEHHOTO KOMIIOHEHTa COCTaBHOI'O CKazyeMmoro wiu aomnoiaHenus (1, c. 118).

CybcranTuBHBIE (Ppa3eosOru3Mbl C HCKOMBIM KOMIIOHEHTOM MOTYT HMETh
CTPYKTYpPY Kak MOJYMHUTEIBHOTO cioBocoueranus: the pricks of conscience —
«yrpoeizenns copecti» (6, ¢. 174); a thorn in smb’s flesh (side) — «wcrounuk
MOCTOSTHHOTO OECTOKOICTBa, pa3Apa)KeHUs, HEMPUATHOCTEW», «OelbMO Ha Tiazy»
(Tam ke, c¢. 756); Tak M COYMHUTEILHOrO cioBocoueTanus: pins and needles —
«k0J0ThEé B KoHeuHocTsx» (Tam ke, c¢. 581).CyOcraHTuBHBIE (Ppa3eoIOrHUCCKHe

CAWHUIBI OTHOCATCA K 3aMKHYTbIM, T.K. 00s13aTeNbHbBIE BaJICHTHOCTH, H€06XOI[I/IMI>IG
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JUTSL OCYILIECTBJICHUS UX 3HAYCHHM, YK€ BBIPAKEHBI B MX BHYTPEHHEH CTPYKType. ITO
CBSI3aHO C TEM, 4YTO Takue (pa3eosoTU3Mbl, OTIUYAIOIINECS HOMUHATHBHOU
MOJIHOIEHHOCTBIO, 00JIalaloT  OOJBIION CEeMaHTHYECKOM UM CHHTAaKCHYECKOU
aBTOHOMHOCTBIO, B CHJIy 4YE€ro HUX aKTyalu3alus MPOUCXOAUT B Pa3TUIHOM
OKPYXEHUU, TPEUMYIIIECTBEHHO (haKyIbTaTUBHOM (8, c. 87).

Crnenyromas JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKas rpynna  —  aJIbEKTUBHBIC
¢dpazeonoruzmel. K HUM oTHOCATCS (Ppazeosoru3mbl, 00IagaroNIMe KaTeropuaibHO-
rpaMMaTU4YE€CKUM 3HAaY€HUEM aTpUOYTHBHOCTH U  BBIPAXKAIOLIUE CTATHUYECKHE
KauyeCTBEHHO-OIICHOYHbIE TMpPHU3HAKU B crnenuduuecknx Qopmax poaa, 4Yucia U
nagexa (1, c. 130). B npemyioxkeHUn OHU BBINOJHSAIOT (YHKIHUHA HECOTIACOBAHHOIO
ONpeniesieHuss M HMMEHHOM YacTH COCTaBHOTO ckasyemoro. Yaimie Bcero
aIbeKTUBHBIMHU (HPa3eOTOTU3MAMH SBIISIOTCS COYETAaHUSA C KaueCTBEHHBIM MMEHEM
OpUJaraTeJbHblM B POJIM  CTEPKHEBOI'O KOMIIOHEHTA, MPEAONpPENEsIOIIEero
OCHOBHBIE CEMaHTHYECKHE M TpaMMaTHYECKHE CBOICTBa (hpaseosiorusma 3TON
TPYIIIBI.

Bo ¢panmy3ckom s3bike aqbeKTHBHBbIE (Ppa3eosoru3smMbl ¢ KOMIIOHEHTOM
IIUI/KOTI0YKA OTIMYAOTCS OOJIBIIUM CTPYKTYPHBIM MHOrooOpa3zuem. Hanpumep, Bo
bpa3eosornuecKkux eIUHUIAX KOMIIOHEHT ¢épine MOXET MpeoOpa3oBhIBATHCS B
npuiiarateiabHoe €pineux/épineuse, JMOO BBIMOIHATH (PYHKIIMIO OIMpPEACNICHUS TPH
nomonu mnpemiora de: baton épineux — 1) «HENPHUBETIUBBIA, HEOOIUTEIbLHBIN
YeJI0BeK, Opro3ray, 2) «OTBpaTHTENIbHAS BElllb; IPESHENPHUITHOE MOJIOKEHHE; TPYIHO
paspemmmas 3amada» (5, c¢. 51); cas épineux — «TpymHbId caydai» (2, c.
410);caractere épineux — «HeMPUBETIMBLINA, HEYKUBUMBBIA HpaB» (5, c. 51); chemin
épineux — «repuucThii myTh» (Tam e, c. 52); question épineuse — «KaBEp3HBIH,
meKkoTuBbIi Borpoc» (Tam ke, ¢. 56); couronne d épines — «repHoBbIii Bener» (Tam
xe, ¢. 52); fagot d’epines — «HemoKIaauCThIi, HeY)KUBUMBBIN Ue0BeK; 3moka» (Tam
xKe, c. 54).

AnbekTuBHBIE (DPA3EOJOTUYECKUE ETUHUIIBI, KAK U CYOCTAHTUBHBIE, OTHOCSTCS

K 3aMKHYTbIM. B nx oOs3aTenpHOE OKPYKCHHC BXOAUT UM CYIICCTBUTCIBHOC (I/IJ'H/I
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MECTOMMEHHE), ¢ KOTOPBIM OHHM COYETAIOTCS, BCTYMasi MO0 B aTpUOyTHBHYIO CBSI3b,
160 B npeankaTuBHYyI0. «[IpuBsi3aHHOCTEY» aabeKTUBHBIX DE K CylecTBUTEIEHOMY
o0ycCJIOBJI€HA WX OCHOBHOM (YHKIHMEH — BBIpaXKaTh IOJ00HO MpHIaraTeIbHBIM
MPU3HAKK, CBOMCTBA WJIM KaueCTBa JII0JICH, MPEIMETOB U MOHITHH (8, ¢. 92).

Tenepp 0003HAUYUM CIEAYIONMIYIO JIGKCUKO-TPAaMMATHYECKYIO TpyIIy —
rJ1arojabHbIe (Pa3eoOTu3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM IIHII/KOJIIOUKa.

Kax mokassiBaeT mpakTrka, OOJIBIIMHCTBO (Pa3eoIOru3MOB BO (PPAHITY3CKOM
SI3BIKE SIBJISIFOTCSI T1arOJIbHBIMH.

OT0 OOBACHSCTCS TEM, YTO IWHAMHUYHAS TpUpPoaa (Pa3eoIOoTU3MOB SIPKO
MPOSIBISICTCS. B TJIATOJIBHBIX COYCTAHMSAX, BBIMTOJHSIONIMX BaXHYIO CTPOEBYIO
dbynkuuo B npemioxkenun. K romy xe, MHOTHE (Ppa3eosorTHyecKue eJUMHUIBI MOTYT
pPEaNM30BBIBATLCS B PEUN TOJHKO B COUYETAHHWH C TJIAaroJlaMH, OCOOCHHO TaKHUMH, KakK
étre — ObITh, avoir —UMeTh, faire — menaTh, mettre — KaacTh, prendre — Opath | Ap., B
CIWJIy Yero IOCIEIHUE CTAHOBATCS HEOTHhEMJIEMON YacCThbIO YCTOWYUBBIX EIUHMUII.
[TogoOHBIN TpOIECC  «OIJarojiMBaHUs», €CTECTBEHHO, TaKXke MPUBOAUT K
YBEJIUYCHUIO YHCIAa TJaroyibHeIx (paseonorusmoB (1, c¢. 9). OTinMyuTeIbHOM
0COOEHHOCTBIO TJIATOJIBHBIX (h)Pa3e0IOTHIECKUX 000POTOB SBIISECTCS TBOMCTBEHHOCTH
BBITIOJIHSIEMOW MMU (PyHKIIMU. B peun OHM BBIMOJTHSIOT HOMHUHATUBHYIO (DYHKITUIO
(MMEHYIOT JCHCTBHS), €CIU NPH KOHTEKCTYaJIbHOW peayn3allii yIoTPeOsSIOTCS B
uHpuHuTUBHOM (opme. Ecnum ke rmiarosibHble (pa3eosioruueckue 00OpPOTHI
peanu3yroTCs B TUYHOU OopMe, TO OHU MPUOOPETAIOT KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKITHIO
U B 3TOM CJIydae He MOTYT COOTHOCHUTBCS C IJIarojioM Kak dacTthio peu (8, ¢. 10).

B oTnmmume OT HOMUHATUBHBIX (HPA3CONOTHUYCCKUX EAUHUI] IPYTUX TPy,
TJIaroJibHbIe (PPa3eosOTU3MbI B 00S3aTEIHBHOM TIOPSIKE COJIEPIKAT TJIarojl B KaueCTBE
rpaMMaTHYECKH BEAYIIETO YJCHA.

Crnenyromme ¢pa3eoiorudeckue 00OpOThI € KOMIOHEHTOM ¢pine MOKHO
OTHECTH K TJarojbHBIM: étre sur 0es épines — «ObITh Kak Ha urojkax» (2, c. 410);
avoir ses epines — «MMeTh CBOM HenpusTHBIE CTOPoHBD» (TaM ske); avoir une épine au

pied — «ucnbITEIBaTh HEYI0OCTBO, OecrokoiicTBo»(Tam »e); avoir un esprit epineux
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— «IOBCIOAY BUAETH TpyaHocTw» (5, ¢. 61); avoir une épine dans le coeur — «OBITH
rpyCTHBIM, paccTpoeHHbIM» (Tam ke, c. 411); s'enfoncer dans les épines — «nomnactsb
B XOpPOIIUI TeperuieT, UMeTh KpymHble HenpustHoctu» (Tam »xe); arracher (sortir)
une épine du pied de gn — «BBIBECTH KOTO-THOO M3 3aTPYAHUTEIBHOTO MOJOKCHHS»
(Tam »xe); chercher une épine dans une botte de foin — «rckaTh UTOJKY B CTOTe CEHA»
(5, c. 62);marcher sur les épines — «OBITh B 3aTPyIHUTEILHOM (HEIPHITHOM,
HIEKOTIMBOM) nojoxxkeHun» (Tam xe, c. 63).

Anrnuiickue (pa3eooru3Mbel ¢ KOMIIOHeHTaMu thorn, spike Takxke oTHOCATCS
K DJIarojbHBIM (Qpaszeosnornzmam: to be (sit) on thorns — «myuuthes, Tep3aTbes
(HEeM3BECTHOCTHIO, HEBEJICHUEM, KEIIAaHHEM)»; «CHJIETh KaK Ha uroykax» (6, c. 56); to
spike smb’s guns — «copBaTh YbH-JI. TUTAHBI»; €PACCTPOUTH UbH-J1. KO3HU» (Tam xe,
c. 342).1lpu 3ToM (Ppa3eosoru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM pPin B CTPYKTYpE€ TIJIarojbHbIX
(bpazeosorn3MoB MOTyT OBITH Kak MMEHAMHM CYIICCTBUTEIbHBIME: to be on pins and
needles — «cumerh Kak Ha HWroyikax», «ObITh Kak Ha yroawsax» (Tam ke, c. 51);to
knock smb off his pins (pasr.) — «mopa3urs, omenomuts, morpsictu Koro-i.» (Tam
xe); to stick pins (a pin) into smb — «pa3apaxarsb, CepaAUTh KOro-In00%»; «I0CaK/IaTh,
nokydatb komy-n.» (Tam ke, c¢. 582); not worth a pin — «HUKYABIIIHBIH,
Oecrnoyie3HbIi»; «rpoma MeaHoro He crout» (Tam ke, ¢. 843); Tak W TIIaronamu,
00pa30BaHHBIMHU TIPU TOMOIIM KOHBepcuu: to pin back smb'sears — «mpoyduTsb,
Haka3aTh Koro-i.» (Tam ke, c. 234); to pin one's faithon (upon) smb (smth) —
«BO3JIaraTh HAJACKIbI, CJCIO MoIaraTbes Ha Koro-J1. (uto-ir.)» (Tam xe, c. 21).

Takum o0Opa3oM, MO CBOMM S3BIKOBBIM (CTPYKTYpPHO-TPAMMAaTHYECKUM)
cBOMcTBaM  ()pa3eosioTU3MBI ¢  KOMIIOHCHTOM  IIHUI/KOJIOYKA OTHOCATCA K
CyOCTaHTHBHOM, aJlbeKTHUBHOW U TJIArOJbHOW TpymmaM (Ppa3eooTUUeCKuX €IMHMII,
Ka)KI0H M3 KOTOPBIX MPHUCYIIH CBOM OCOOCHHOCTH. Tak, CyOCTaHTUBHBIMH SIBIISIOTCS
aHTIMickue (pazeosoru3mMbel ¢ KoMmroHeHTamu thorn, pin, prick kak wuMeHamu
cymiecTBUTENbHBIMA. OHH COCTaBJISIOT MaJOYHCIICHHYIO Tpynmny. K aabeKTHBHBIM
OTHOCATCSL  (ppaHIy3cKHe (Ppa3eoIOTHYeCKUe CIUHHIBI C KOMIIOHEHTOM épine,

KOTOpBI MEpPEeXOAUT B MpuiaraTeslbHOEe €pineux/épineuse WIA MPH MOMOIIU
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npemiora de, BEIPAKAIOIIETO 3HAYCHUE MPUTKATEIHHOCTH, BBICTYIIAET B KAa4eCTBE
ompeneneHus. [ aroapHBIME  (Pa3eoNOTMYCCKUMI  CIUHUIIAMA  SIBISIIOTCS  Kak
bpaniy3ckue ¢Gpa3eosoru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM €pine, BBIPAKEHHBIM HMEHEM
CYIIECTBUTEIBLHBIM, TaK W AHTJIMUCKUE (Pa3eosioru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTaMu thorn,
spike, BBIp@KCHHBIMH HMMEHAMH CYIICCTBUTCIBHBIMH, M C KOMIIOHEHTOM pin,
KOTOPbIH MOXET ObITh, KaK HUMEHEM CYIIECTBUTEJIbHBIM, TaK M TJIAroJiom,
oOpa30BaHHBIM TMPU TOMOIIM KOHBEPCHUU. bBOJNBIIMHCTBO (Ppa3eoioTH3MOB ¢
KOMITOHEHTOM IIIUIT/KOJIF0UKa OTHOCSTCS MMEHHO K 3TOU rpyIiIe.

B n1060i1 KyJpType M UCTOPUU BEJIUKO 3HAUYCHHUE PACTEHUH, TOCKOJBKY IIBETOK
— 3TO CBOEOOpA3HBIN JUHIBOKYJIbTYPHBIA CUMBOJ. OJHUM M3 CaMbIX MOMYJSPHBIX
[[BETOYHBIX CHMBOJIOB, HECOMHEHHO, C JaBHUX mop sBisercs posa (7, c. 109).
Hanpumep, B XV Beke mnpowuszonuia BoiiHa «AnoM U bemon po3e» — cepus
aHTJIMACKUX BOOPY>KEHHBIX JUHACTUYECKUX KOH(MIUKTOB B O0pbOe 3a BiacTh. Boiina
Ha3bIBA€TCA HWMEHHO TaK IOTOMY, YTO €€ BEJHM JBE€ BPAXKIAYIOUIUE CTOPOHBI:
JIaHKacTephl, OTIMUMTEIBHBIM 3HAKOM KOTODBIX SBJISUIACH alas po3a, U MOopKH — ¢
oenoii posoit. Eciam Oemas posa, cumBonumsupyromas boropomumy (4, c. 440),
HCIIOB30BANACh KAK OTIMYMTCIBHBIN 3HAK eI INEepBBIM TI'epLOroM MOpKCKHM,
3HakoM JlaHkacTepoB po3a anas cTajia Mo KOHTpacTy ¢ aMOiemoit Bpara. Takxe posa
SBJISICTCS HAIMOHATBHBIM cUMBOJIOM AHrmmu (45). Kak u3BecTHO, Tam, rjae posa, —
TaMm U el [1un kak TBEp/bIi BEIPOCT Ha cTE€0JIe PO3bI TOXKE MOXKET OBITH OTHECEH
K QuoponuMy. B aHrimiickoM s3bIKe €CTh MHOTO 00O3HaueHH# mumna — thorn, pin,
prick, spike. Takum oOpa3omM, BO (GPAHIy3CKOM W aHTJIMHCKUX S3bIKAX MOXHO
BBISIBUTH HA00P (HPa3eoOTMUECKUX €UHUIL, CoJIepKauX (HJIOPOHUM IIIHI/KOTIOUKA.
[Iunn umeer cuMBoJMYecKoe 3HaYeHHe. OH COOTHOCUTCA C MHPOBOM OCHIO, H,
cleIoBaTeIbHO, C KpecToM. Hanpumep, Ium po3bl OJ4EPKUBAET PABHOBECUE MEKTY
UJEIMHU CYIIECTBOBAaHUSI M HE CYIIIECTBOBAaHMS, BOCTOpPrasi MYKH, YIAOBOJIbCTBUS U
0071; BCE ATO COOTHOCHUTCSI C CUMBOJIMKOW KpecTa. BeHel u3 mmmoB nmpubaBiseT K
OCHOBHOMY CHMBOJIM3MY XapaKT€PUCTUKY OTPULIATEILHOTO MHOTooOpasusi BceX

Bemieit (4, c. 588). Hampumep, cCHMBOIOM TSKKUX My4deHUH BO (paHIy3CKOM
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KyJbType siBisieTcs la couronne d'épines — «repHoBbIit BeHen» (5, ¢. 51), cruieTeHHbIi
U3 TEPHA, pacTEHHs, BETBH KOTOPOTO IMOKPBITBI OCTPHIMHU INUNAMU. B apeBHOCTH
TaKWEe BCHIIBI B HACMEIIKY BO3JIarajld Ha T'OJIOBBI MPECTYITHUKOB, OCYXKICHHBIX Ha
cmepTh. O6pa3 Xpucra B TEPHOBOM BEHIIE — YACTBI 00pa3, KOTOPHIN HM300paxkanu
XyJIO)KHUKH. BOT TmoueMy TEpHOBBI BeHEll CTajl SMOJEMOW MYyuYCHUYECTBa,
0e3pOIMOTHO MEPECHOCUMBIX CTPAJaHHH.

Takum 006pazoMm, MO CBOMM KYJIBTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM (hpa3eosiornyecKue
00OpOTHI AHIIMHCKOTO W (PPAHITY3CKOTO SI3BIKOB C KOMIIOHEHTOM IIHIT/KOJIOYKA
XapaKTEPU3YIOTCSI  OTPHIATENBHBIM ~ XapakTepoM. OHH  MOTyT 00O03HAYarh:
TpyaHocTH: marche rsur les épines — «ObITh B 3aTPyIHUTEIBHOM IOJIOKSHUNY; aVOir
ses épines — «uMeTh CBOM HENpHUATHBIC CTOpOHBI»; S'enfoncer dans les épines —
«UMETh KPYIHbBIC HEMPHUSITHOCTH»; avoir un esprit épineux —«moBCIOAY BHICTbH
tpyaHoctu»; chercher une épine dans une botte de foin — «uckarh Mronky B cTOre
CeHa»; OCCIIOKOMCTBO: avoir une epine au pied — «UCHBITHIBATH OECIIOKOMCTBOY; étre
sur des épines — «ObITh Kak Ha urojkax»; a thorn in smb's flesh (side) — «6enemo Ha
rina3y»; to stick pins (a pin) into smb — «pa3apaxars Koro-ia.»;to be on pins and
needles — «cumerh kak Ha urosnkax»; to be (sit) on thorns — «ObITH Kak Ha UTOJIKAX»;
Hakazanue: to pin back smb’s ears — «mpoyduTh, Haka3aTh Koro-ji.»; to spike smb’s
guns — «copBath 4bH-JI. TUIaHe; t0 knock smb off his pins — «motpsictu kKOro-1.»;
baton épineux — «TpyaHO paspemmMas 3amada»; Cas €pineux — «TPYIHBIN CITydaii»;
question épineuse — «kaBep3HBIA BOIPOC»; Caractére epineux — «HEYyKMBUWBBIN
upaB»; fagot d'épines — «HemokmaaMCTHIA YEIOBEK; 3II0Ka», cTpamaHus: chemin
epineux — «TepHUCTHIN MyTh»; Pas de Vvie sans épines — «KW3Hb MOJHA HEB3TOMI»;
couronne d épines — «tepHOBBIK BeHer; Il N'y a pas de roses sans épines — «Her
po3bl Oe3 mmmoB»; Pins and needles — «koyioThE B KOHEUHOCTSIX» (2, €. 12).

TpyaHocTssMU OOBIYHO HA3bBIBAIOT HEOJATONPHUITHOE TOJOXKEHUE Jel B
JeSITEIbHOCTH WM B JXU3HH, KOTOPOE CIIENYeT MPEOI0JICTh, UCIIBITATh, MPEIBUICTD,
YCTPaHUTh, HE HCIyraThcs. HakazaHue kak Mepy BO3JCHCTBUS 3a MPECTYILUICHUE WITH

IOPOCTYNOK MOKHO TPHUMEHHUTh, 3aCIyXUTb, TIOHECTH, U30eXkaTh, B3BICKATb.
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becnokoWcTBO  SIBISIETCS.  COCTOSIHMEM,  OTpPaKarOLIMM  TPEBOr'Y, BOJIHEHHE,
HEMPUATHOCTH, CTpax, OIIYLIEHUE HEONPEAEIEHHOCTH, OXHUIAHUE HETaTUBHBIX
coopiTuii. Kak BHMIHO, TpyOHOCTH, Haka3aHue U OECHOKOMCTBO HUMEIOT
IPOIECCYaTbHOCTh, TTOITOMY OOHApYKEHHbIE (PPa3e0JOTU3Mbl JAHHBIX KaTETOpUid
SBIISIIOTCA IIarojdbHbIMU. IIpenarcTBus, o003Havaomye NOMexy, Iperpaay Ha ImyTu
OCYILIECTBIICHUS! UM COBEPILIEHUS YEro-In00, MHOTOKPATHO BCTPEUYAIOTCSA B JKU3HU
mroaeit. Takoe OOCTOSATENBCTBO, Yallle BCETO, OTPAXKACTCS B SI3BIKE MPU MOMOIIU
TAaKUX IMPUIAraTeIbHbIX, KAK HEMPEOJ0JINMMOE, OCHOBHOE, HEOKHIAaHHOE, CEPhE3HOE,
TpyaHOE. OTO U JIOKa3bIBaeT, No4yeMy (pa3eoyoru3mbl, OTHOCSIIHECS K
NPENSATCTBUAM, UMEIOT aIbEKTUBHYIO XapaKTEPUCTHUKY.

CrpagaHus, conpoBOXasi YEJI0OBEUYECTBO Ha MPOTSHDKEHUHM BCEW €r0 MCTOPHH,
BOCIIPUHUMAJINCh KaK SIBHOE U OCTPOE OTPAXKEHUE OKPYKAIOUIEH JeHCTBUTEIBLHOCTH.
C touku 3peHus guiaocour OHU SABIAIOTCA HEOOXOAMMBIM YAEIOM 4YENOBEKa, T.K.
OH MOJBEPKEH 3MOLMOHAIBHOMY AMCKOM(OPTY, MEpekKUBAHUAM, Meyanu. Takxke
OHM 4Yalle BCEro BbI3BIBAIOT NPEACTaBIEHHE O OO, CTpaxe, clie3ax, MYyYEHHMsX,
CTpecce, YTO W HAaXOJWUT BBIPAXKEHUE B s3bIKe, JMTepaType. VIMEHHO mO3TOMY
(Gpa3eonoru3Mpl, BBIPAKAIOLIUE CTPAJaHUsl, OTHOCATCS K CYOCTaHTHMBHBIM. bbuin
OOHapy)XeHbl TaKue S3bIKOBBIE U KYJIbTYpPHbIE 3akoHOMepHOCcTH. Hampumep,
(G pa3eoqoru3Mbl U3 TPYIIBI TPYAHOCTH, OECIIOKONCTBO M HaKa3aHUe, KaK MpaBuio,
OTHOCATCA K TIJarojbHbIM, B TO BpEMsl KaK MPEMATCTBUS HMEIOT aJbEKTHUBHYIO
XapaKTEePUCTHKY, a CTPaJaHus — CyOCTaHTUBHYIO.

B 3akimiodueHwe OTMETHM, UTO S3BIKOBOM M KyJbTYPHBIM  0030p
(bpazeonoru3mMoB-(pIOPOHUMOB C KOMIIOHEHTOM IIIMIT/KOJIIOYKA MO3BOJISIET TOBOPUTH
O HEpPa3pbIBHOM CBA3M (POPMAIBHO JIMHIBUCTHUECKOIO (3HAKOBOTO) U PEAIBHO
JIyXOBHOTO (3THOOOpA3yIoIIero), Joka3piBas u3BectHoe 1o B. don ['ymbonbary —
A3bIK €CTh JyX Hapoaa (3, c. 26). ®dpa3zeosOrM4ecKue €AUHUIBI KaK YCIOBHO
3HAKOBAsl CHCTEMa B SI3bIKE CBA3aHbl C MUPONOHMMAHUEM HAPOJA — HOCUTEINS SA3bIKa,
T.€. €r0 MEHTAJIBHBIMU YCTaHOBKaMH, MOJACPKUBAIOIIMMHU €r0 CYLIECTBOBAHHUE U

IMPpOIBCTAHUC. q)paSGOJIOFI/ISMLI BO3HUKAIOT B PA3JIMYHBLIX A3BIKAX Ha OCHOBC TCX
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OOpa3HbIX TMPEACTaBICHUM JEMCTBUTEIBHOCTH, KOTOpPbIE OTOOpa)XaroT BeECh
JTyXOBHBIM, HCTOPUYECKUM, KU3HEHHBIM M, YTO CaMO€ IJIABHOE, KYyJIbTYPHBIA OIIBIT

SA3BIKOBOI'O COO6HICCTBa.

1.4. JINHrBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHUH ACIEKT NepeBoaa ¢gpa3eoOru3mMoB ¢

Ha3BaHUAMHU (GJIOPOHUMOB

HccnenoBanue nekCHYeCKUX M (Ppa3eoIOrHISCKUX SAUHUIL C TOYKU 3PEHUS UX
perpe3eHTallud B S3BIKOBOM KapTHHE MHpa KaK OCOOEHHOCTH HAIlMOHAIBHOTO
MUPOBO33pPEHUS U, KaK CJEACTBUE, HX (YHKIMOHUPOBAHHWE B S3bIKE U B
MIPOU3BEACHUAX XYJI0KECTBEHHOM JTUTEPATYphl - 3TO OJIHA M3 aKTyaJbHBIX MpPOoOIeM
COBPEMCHHOW JIMHTBUCTUKHU. Takue o0ObEMHBIE €€ pasaenbl, Kak JIEeKCUKa,
dbpazeosiorusi M CIEGHr 4Yepe3 MPU3MY SI3BIKOBOM KapTHUHBI MHpa, HAIUIM 0C000€
BBIpQXKEHHWE B OTJACIBHBIX CIWHHUIIAX AaHTJIMHUCKOTO S3bIKa, HMMECIOMMUX OOTaThIMd
KYJbTYpHBIN ()OH U 00JIaIat0IUX IPKUM CUMBOJIMYECKUM 3HAYEHUEM, — (DIIOpOHUMA.
OcoObIii MHTEpEC B XYJIO0KECTBEHHOM IUIAHE TMPEJACTABISIIOT CIWHUIIBI S3BIKA,
oOo3Hayvarome Ha3BaHUs 1BETOB. OHM COCTaBIAIOT OMNPEACIEHHYIO TPYIITY
JeKcu4eckuXx (JIOPOHUMOB U 0OO0JIaal0T CHUMBOJIMYECKUM COJACpKaHUEM, T. €.
CIIOCOOHBI OTpakaTh B CBOEH CEMAHTHKE XapaKTepHbIC YEPThl HAIIMOHAJIBHOTO
MEHTAJIUTETa, TIPU STOM SBISIOTCA SPKUMH OOpa3zaMH, IIUPOKO HCIOIb3YEMbIMU
AQHTTMACKUMHU THCATeIsIMA B II€JJOM M TO0dTaMH B YacTHOCTU. B  pamkax
MIPEACTABIICHHOW TEeMBbl OOBEIWHSIOTCS pa3IMdHble O0JACTH 3HAHUS, CBS3aHHBIC C
M3YyUYECHUEM $3bIKA, OTPAXKAIOIIETO BCE OCHOBHBIC KATETOPUH YEJIOBEUECKOTO 3HAHUSA
00 okpyxaroreM mupe (5).

B nmnocnenHee Bpemsi yBEIMYWIOCh KOJMYECTBO paldOT, MOCBSIIEHHBIX
M3YyUYCHUIO TaK Ha3bIBAEMOTO «KYJIBTYPHOI'0» KOMIIOHEHTA 3HAYEHMS, B KOTOPBIX
MOTYEPKUBACTCS HEOOXOMMMOCTh M3YUYEHHUS S3bIKa B TECHOW CBSI3M C KYJIbTYPOU

CTpaHbl, TpaAUIUAMU N 00BIYasIMU HapoJa, roBopsamero Ha TOM HWJIW HUHOM A3BIKC.
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BrisiBneHue KynabTypOJOTHYECKOW HMH(pOpPMAIMU CIIOBa BO3MOXHO, MPEXKAE BCETO,
IpU y4eTe MPAKTHUYECKUX 3HAHWIl, KOTOpbIe€ B JIMHIBHUCTHKE OOO3HAYAKOTCS Kak
«(pOoHOBBIEY, «QHIIMKJIONEINYECKUEY, (JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHUE,
«JIMHTBOCTPAHOBETUECKHE)» 3HAHHUS.

B »ToM miaHe HECOMHEHHa AaKTyalbHOCTh HCCIEIOBaHUA OOTaHUYECKOMN
JIEKCUKHU, OOHapYy>KUBAIOUIEH 3HAUUTETHLHOE YMCIO HOMHUHAIMI OJHOTO M TOrO K€
BUJa pacTeHUs (B OOTaHMUYECKON TEPMHUHOJOTHU: «TAKCOHa») B 3aBUCUMOCTU OT
COLIMAJIBHO-KYJIBTYPHOM CpElbl, «IOPOJMBIIEH» Ty WM HHYHO HOMMHAIUIO, OT
HMOIIMOHAIBHO-OLIEHOYHOTO OTHOILUEHUSI OJHOTO WJIM HECKOJbKMX HOMHHATOPOB K
o003HayaeMOMy OOBEKTY B MOMEHT cO37aHus HoOMUHAIUKU. CTUIMCTUYECKU
HEUTpaJIbHAsL (TpsiMasi) HOMUHALMS XapaKTEPU3yeTCs MPSAMON U HENOCPEACTBEHHOM
COOTHECEHHOCTBIO C  MPEIMETOM  O0O3HAYEHUS TMOCPEACTBOM  COOOILECHHUS
panoHaabHON nH(popMauu 00 0000IIEHHOM MTPU3HAKE, TPUITHCHIBAEMOM MPEAMETY
S3BIKOBBIM KOJIJIEKTUBOM, Ha OCHOBAHUU KOTOPOM B CO3HAHHMHM JIHOOOTO UJI€HA 3TOrO
KOJUIEKTHBA BO3HHUKAET a/JICKBATHOE MPEACTaBIIEHHWE O TpeaMeTe B 1eioM (2, c. 53-
54).

N3BecTHBIN MHTEpEC MPEACTaBISIOT HOMUHAUUU (PUTOHUMOB, CO3/IaHHBIE Ha
OCHOBE pa3IMYHBIX JiereHa W MudoB. IS crenuanucToB-OMOJIOTOB ITOI00HBIC
HOMHMHALMM HE IMPEACTABISIIOT HHU Majedmero uHrepeca. OpHako HapoOJHBIE
Ha3BaHUsl 00JaAaroT Mo3THYEcKOW cuioi. Kpome TOro, oHu SBIAIOTCS IUIOAOM
HapoAHOM (haHTa3WM U CBUACTEIHCTBYIOT O CHJIBHOM CBSI3M YEJIOBEKA U MPHUPOJBI.
Hekoropble Ha3BaHMs MOJHBI IOMOpa, ONPENENEHHOTO Japa HAOIIOJEHUs, ApYyTue
rOBOPSAT 00 M300peTaTeIbHOCTH, HAXOAYUBOCTH U Jake HA00KHOCTH UX CO3AATElIs.

Paccyxnas o ¢daopuctuueckoil ¢ppa3eosioruu, cieayeT OTMETUTh JTOCTATOYHO
BBICOKMH HMHTEpPEC K M3YyYEeHHIO (DJIOpPBI, YTO BHI3BAHO BAXKHOW pOJIbIO PACTEHUH B
KM3HH 4yesioBeka (2, ¢. 12).

®pazeonoruueckue eAUMHULBI ¢ GIOPUCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM COCTaBIISIOT

HEMAJIYIO YaCTb JICKCHUKHU H O6JI3,Z[&IOT BBICOKOM y1'IOTp66I/IT€JIBHOCTBIO. KpOMC TOro,
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CEeMaHTHKa 3TOH TPYIIbl Ppa3eoqoru3MoB 001a1aeT KyJIbTypHOU crienu(ukoii, 94To
HEOOXOJMMO YUUTHIBATh B MPOIIECCE EPEBO/IA.

[Ipu cpaBHeHUM (Pa3eosOrU3MOB B AHIJIMICKOM M PYCCKOM S3bIKaxX OBLIU
BBISIBJICHBI TPU TPYIIIBI COOTBETCTBUM: TIOJNHBIC, YACTHYHBIE M OTCYTCTBHC
COOTBETCTBUM.

K monHbIM COOTBETCTBUSIM OTHOCSATCS BBIPAKEHMs, KOTOpbie MO 00pasy,
¢dpazeonoruueckoMy  3HAUEHHUIO, CTPYKTYPHO-TPaMMAaTHYECKOW  OpraHU3alllH,
KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY M CTUJIMCTUYECKON OKPAIIEHHOCTH MOJHOCTBIO COBIIAIA0T.
[Ipn aHanuze oOTOOpaHHBIX (HPa3€OJIOTrU3MOB OBLIM OOHApPYKEHBI CXOAHBIE IO
CTpyKType (¢pazeosnoruambel. Ilpu aHanmze ux ObBUIO OOHAPYKEHO CXOJICTBO
00pa3HOCTU U CTUIIMCTHYECKON OKpacKe:

The law of the jungle — 3akon mxyHTICH

Little strokes fell great oaks — cimaObie yapbl BaJIAT Kpenkue ayObl

Hear the grass grow — cipliath, Kak TpaBa pacTeT

CXoncTBO NTaHHBIX (PPa3e0OTUYECKUX E€AUHUIl OOBACHSIETCS OJMHAKOBHIMU
Wi ONU3KUMH TIPEACTABJICHUSIMH, JISKAIIMMA B OCHOBE (Ppa3eosloruueckoro
3Ha4YeHUs, OOIIUM MCTOYHHMKOM WM 3aMMCTBOBAHHMEM M3 OJHOTO SI3bIKa B JPYTOil.
Kak, Hanpumep, nmociosuiia a scared crowis afraid of the bush — myranast Bopona
Kycta Ooutcs. st Takux (Ppa3eosoTU3MOB XapakTEepHA UACHTUYHOCTh 3HAYCHUS U
BHYTpEHHEN (POopMBbI Ppa3eooru3MoB.

NHTepecHO OTMETHTh, YTO MHOTHE PYCCKME W AHTJIMKACKUE BBIPAKCHUS
BOCXOJST K OAHOMY MEPBOMCTOUHUKY — bubnuu. bubnus spisercs Oorareimmm
UCTOYHUKOM  (ppa3eojoTUUECKUX EAWHUIl. OTO BeJMYaiiliee MPOU3BEICHUE
000TaTWJI0O KaK PYCCKHM, TaK W AHTJIUHCKUNA $3BIK CXOJHBIMU €IUHUIIAMH. BoT
TOJIbKO HeKOoTophle U3 HUX: the apple of Sodom — odmanuuBsiii ycnex, the apple of
knowledge — si6moko ¢ mepeBa mosnanus, hold out un olive brunch — mporsuyTh
OJIMBKOBYIO BeTBb. B0 Bcex »dTux o000poTax OHOIEHCKOTO0 MPOUCXOKICHUS
HaOJIOaeTCsl TOJIHAS SKBUBAJIEHTHOCTh HA BCEX YPOBHSX, YTO OOBSICHSAETCA

OOIIHOCTBIO UCTOYHUKA UX MTPOUCXOXKACHUS (3).
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Takke B KaTeropuu MOJHBIX YKBHBAJICHTOB €CTh HEMAJO 00OPOTOB, KOTOPHIC
COBMNAJAIOT B CHJTy OOITHOCTH YEJIOBEUECKOTO OTbITA M HAOMIOACHUI: grass widow —
COJIOMEHHAsi BJIOBa. OJTO BbIPAXEHHE HMEET 3HAYCHUE <OKEHA, JKHUBYIIAS BO
BPEMEHHON paslyKe ¢ MYXXeM». Bsi3ka COJIOMBI y PYCCKHX CIIyXHJIa CHUMBOJIOM
3aKJIIOYEHHOTO JIOTOBOpA: BBIAAYM 3aMYK WJIM KYIUTH — npojaxu. CiomMaTh cojiomMy
O3HAYaJI0 Pa3opBaTh JIOrOBOP, pazoiTUCh. CylIecTBOBAI U OObIYA CTEIUTh MOCTEIb
HOBOOpAYHBIM HA PKAHBIX CHOMAaX. M3 IIBETOB COJIOMBI TUIETTH U CBaIeOHBIC BEHKH. A
Takke B EBpore HeECKOJbKO BEKOB Ha3ajJ CoJioMa KaK OCHOBHOM HAOWBOYHBIM
MaTepHa JjIsl MaTPaIleB aCCOMMUPOBAIACH B TIEPBYIO OYEPEb C MTOCTENBIO, a HMECHHO
— ¢ OpauHbIM J0XkeM. W ecnu JkeHe MPUXOAWIOCH CIaTh OJHOM MPH JKUBOM MYXKE,
TO €€ Ha3bIBAJIM COJIOMEHHON BJIOBOM.

K dYacTH4HBIM JKBHBAJICHTaAM OTHOCSITCS (Ppa3eooTHUecKne EeIUHUIBI C
OJIMHAKOBBIM WMJTU CXOJHBIM 00pa3oM, OJTU3KUM 3HAUYEHHUEM, CXOJITHBIM WJIM HECKOJIBKO
pa3IMYHBIM  KOMIIOHEHTHBIM  COCTaBOM W CTPYKTYpPHO-TPaMMAaTU4YECKOU
OpraHu3alyen.

Hampumep, Boipaxenue stick like a bur — mpucrare kak OaHHBIA JUCT. B
aHTIIMHACKON KyJIbType OaHs He UMEeT IIMPOKOTO PACIPOCTPAHCHHUS, B TO BpeMs Kak
y pyccKoro Hapoga OaHs CUMTaeTCs JaBHEW TpaauIlMeil, a OCOOCHHO TMapka ¢
BEHHUKOM. Tpaauiiusi MapuThCs ¢ BEHUKOM yXOIUT B TIIyOWHY BeKOB. [ pycckux
J0Jiel MbpIThe B OaHe Bcerja ObLIO HE TOJBKO TMTHEHUYECKOW MpOLEAYpOid, HO U
oTnpixoM. B OaHio xomwnum Bce 0€3 HCKIIOYEHUS — U I[ApCKUe OCOOBI, u
MPOCTOJIIOANHBL. B Kaxa0M gaxe caMOM HEOOJIBIIIOM CEJICHHUH MOXHO OBbLIO HAUTH
Oanro. bans urpana BaKHYIO poJib B pa3IudHBIX 00psmax. Hampumep, cxoauTh B
0aHIO — OYHCTHUTHCS — OBLIO HEOOXOIUMO Tepe]] BEHYaHUEM M Ha CIEAYIOIMUN JEeHb
nociie cBagabObl (9, ¢.123). U ceromus OaHs mpemnojiaracT O3J0pPOBJICHHE Teja, a
BMecTe C TenoM U aymm. OTCIo/la ¥ BBIPAKEHHE «IPUCTATh KaK OaHHBIN JUCTY,
KOTOpPOE T0JIPa3yMEBAET, YTO BO BPEMsI MAPKH C BEHUKOM HEKOTOPBIC JIUCTHI MOTYT
NPUWIMIHYTH K Tely. A Beipaxenue find the bean in the cake — moitmare ynmaudy 3a

XBOCT UMEET pa3Hyl0 00pa3HOCTh B JIBYX SI3BbIKAX M3-3a CBOETO MpoucxoxaeHus. [1o
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CTapOMy aHTIUHCKOMY HapOJHOMY OOBIYAIO Ha Mpa3HUKAX B MUPOT 3ameKaiu 000, 1
TOT, KOMY JOCTaBaJICI KyCOK ¢ 6000M, OOBSBIISIICS KOPOJEM MPA3THUIHOTO y)KHHA,
U 3TOT 000 SIBIISIICS CUMBOJIOM YAa4M U BE3CHUSI.

IIpu nmepeBoze ¢ sI3bIKa Ha A3BIK YACTO MPOUCXOJUT CMEHA OOpPa3HOCTH. DTO
Ype3BbIYAHO MHTEPECHOE SIBJICHUE JJISi aHTJIMACKOTO U PYCCKOro SI3bIKOB. MOKHO
OTMETUTh pa3zinuue 00pa3oB B CIEIYIOUIUX (Ppa3eoIOrMUEeCKUX €JIMHHUIIAX: as two
peas (kak aBe “ropomivHbBI’) — Kak jJBe Karutd Bozbl, the rotten apple injures its
neighbours (rHuU0€ 070KO MOPTUT COCEJIHUE) — MAPIIUBAsi OBIIA BCE CTaJ0 MOPTHT,
as cool as a cucumber (XOJOAHBIM Kak Orypel) — CIHOKOEH, Kak yzaas, thick as
blackberries (TOJICTBIN Kak YepHUKA) — XOTh NPYA MPYAH.

Hpyras rpynmna ¢pas3eoioru3MoB, a UMEHHO (Ppa3eosIOTHUeCKUE EIUHUIIBI C
OTCYTCTBHEM COOTBETCTBUM, BKIIIOYACT B c€0s TaKKe, KOTOPhIC HE UMEIOT CXOJICTBA B
3HaueHud u (Gopme. I[lpuuMHON HTOMY CIYKUT pa3iuuvMe B HalUOHAIHHOM
cnenuuKe, HECOBIAJeHUE 00pa30oB, OCOOCHHOCTH TeorpaduuecKkoro MOJOKEHUS
unu nonutuku. Hampumep, Tyburn tree — Bucenuiia, rjie B aHIJIMMCKOM SI3BIKE
Tyburn — ato Mecto B okpyre JIoHI0HA, I/ie MPOBOAMIKCH Ka3HHU, a Tyburn tree 310
peanus, o00O03HayawIlas COOPYXKEHHE U3 JICPEBSHHBIX Oalok, 00pa3yrUIUX
BUCEINUILy, HA KOTOPOM MOXKHO OBUIO OJHOBPEMEHHO Ka3HUTh HECKOJIbKHUX
MPECTYITHUKOB.

MHorue u3 3K30THU3MOB, BXOAAImMX B cocTtaB PE aHrimiickoro s3blka,
0003HAYaIOT PACTEHUs, PACIPOCTPAHCHHBIC HA TEPPUTOPUHU OBIBIIUX OPUTAHCKUX
KOJIOHUHM, HO 3a4acTyl0 Jak€ HEM3BECTHBIC JJIsl pycckoro Hapopa: fair suck of pine
apple — ynmaua; shake the pagoda tree — ObICTpo pa3borareTh, HaOKUTHLCS; a single
bamboo cant form a row — oxHa nacTouka BecHBI He jaenaet, to be up of the wattle-
eye — OBITh B 3aTPyJHHUTEILHOM IIOJOKEHWU. Bce 3TH pacTeHus HE pacTyT Ha
Tepputopun Poccun u xapaktepHsl a1 bpuranuu (8).

®pazeosoru3mMbl  (PPaHIy3CKOTO S3bIKA ¢ KOMIIOHEHTOM — HAWMEHOBAaHHEM
IK30THUYECKUX JIEPEBbEB (HampuMep, COCOtier — KOKOCOBas MajibMa) OTPa)KaroT

UCTOpUYECKH (akT BiafeHHs (GPaHIly3CKUM TOCYIapCTBOM MHOTOYHCICHHBIMH
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KOJIOHUSIMU B IOJKHBIX YacTSX CBeTa: s’accrocher au cocotier — He xejaTh OT/IaBaTh
npuoOpeTeHHoe (OyKB. IEIUIATHCS 3a KOKOCOBYIO IMajibMy), monter / grimper au
cocotier — paccepautbes (OyKB. BJIE3Th HAa KOKOCOBYIO TAJIbMY ).

Bo ¢pazeonoruyeckoii cucreme (GpaHITy3CKOTO SI3bIKA €CTh PSAJ BEIPAXKEHHUM CO
ciioBoM prune (ciuBa). Bo ®paniuu ciuBa nosisuiack B XII B., ¥ ceroaHs 3To camoe
KyJIbTUBUPYEMOE JEpeBO B 3Toi crpaHe. [lmoabl ciMBOBOro nepeBa CTaiud IS
(bpaHIly30B CHMBOJIOM Yero-To OeCHOJIE3HOTO M IYCTSKOBOTrO: pour des prunes —
napoM; momycty (OykB. u3-3a ciuB), faire cent sauts pour une prune — odYeHb
cTaparbcsl M3-3a MycTaka (OyKB. JelaTh CTO MPBDKKOB paau OAHOW ciuBbl). s
o0BsicHeHHs 3Toro (pakra HeoOxoauMo obparutbes k Kpecroeim noxoaam XII B., B
YaCTHOCTH, K ocaje kpecroHocuamu Jlamacka B 1148 r. UToObl MOJONTH K TOPOLY,
UM HEOOXOJUMO OBLIO TMPOMTH uYepe3 TYCThIe Caabl C CO3PEBIIMMH B TO BpeMs
mwiogamu. Cpenn YNOMHHAEMbIX IUIOAOB ObUIM M (DHOJIETOBBIE CIIMBBI, KOTOPBIMU
CJIaBUJICSL ATOT TopoA B To Bpems. [locne HeynayHoW ocanbl yuacTHUKH KpecToBbIx
noXoA0B BepHyJuch BO Dpanuuio 0e3 OorarctB U TpodeeB, HO C YEpeHKaMHU
CJIMBOBBIX JIEPEBBHEB, KOTOPbIE OHM BBICAWIN Ha tore dpaHuuu. ITOT UCTOPUUECKUN
dakT 3aKpenuics B HAIMOHAIBHON MaMATH (PaHIy30B M MOIYYHJ OTPAKEHHE BO
(Gpa3eoqOruueckKuX  BBIPAKEHUSX, B  KOTOPBIX CIMBBI  aCCOLUUUPYIOTCA C
HE3HAYUTEIbHOCTHIO U OECIOIE3HOCTHIO.

®pa3eonoru3Mbl, CBSI3aHHBIE C HAPOJHBIMU TOBEPHSIMH M TPEIAHUSIMU
(;merengamu). Bo ¢dpaseonormyeckom ¢oHme (PpaHIy3cKOTo sI3bIKa CYIIECTBYET
OO0JIBIIIOE KOJUYECTBO (DPa3coOTHUECKUX CIUHMII, COoAepKammx (GpuToHuM €pine —
mun / KOJOYKa, BBIPAXKAIOIINK HEYA0OCTBO, 3aTpyAHEHHE, HEMPHUSATHOCTh. Tak,
BeIpakeHue la couronne d'épineés — TEpHOBBIM BEHEN, CIUICTCHHBIH M3 TEpHA,
pacTeHHsi, BETBH KOTOPOTO MOKPBITHI OCTPHIMHU IIMIIAMHA — «TEPHUSMU» — SIBISLIOCH
CHMBOJIOM Y»KaCHBIX My4deHHH BO (paHiry3ckoi kKyasType (16, ¢. 79). B apeBHOCTH
TaKHWe BEHI[bl BO3JIarajid Ha roJIoBbl MPECTYIHUKOB, MPUTOBOPEHHBIX K cMepTH. Tak,

TEPHOBBIN BEHEI] CTajl IMOJIEMON MOKOPHO NEPEHOCUMBIX CTPaJaHUM, MyUYE€HUYECTBA.
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Bo ¢panmysckom si3bike ecTh (hpaseonorm3m entre la poire et le fromage,
KOTOPBIM MMEET 3HAUCHUE MOJ] KOHEI[ 00e/1a, Ha 3aKyCKY, 3a JiecepToM (OyKB. MEXKY
rpymeii u ceipom). 1o 1393 1. mo Tpaguimu celp Bceraa mojaBaiu mocie QpyKToB,
TaK KaK CYUTAIOCh, YTO COUYHBIC (DPYKTHI JOJKHBI OMOJIOCHYTH POT M MOJATOTOBHTH
pENenTopsl K BOCIIPUSATHIO BKYyCa ChIpa.

Cpemn (panIiry3ckux ¢pa3eoJoru3MOB C KOMIOHEHTOM-(UTOHUMOM €CTh
nenas cepus co cioBoMm feéve: gagner [avoir] la féeve — Bemrpare B uyem-mu0o0,
HOJYYUTh MPEUMYIIEcTBO (OYKB. BBIUTPATh, MOJIYIHTh 000); trouver la féve— HaiiTu
HEOXKUJAHHYIO BhIToy (OyKB. HaiiTu 000). OHa cBsi3aHa ¢ Tpaaunuei (ppaHIy3cKoro
HapoJia MmoAaBaTh B Mpa3aHUK J(Ha borosBieHus mUpor ¢ 3amedYeHHbIM B HETO 0000M
(le gateau de la feve). Bo ¢paniry3ckoii KyJbType MUHIAIBHOE JCPEBO MPEACTABISICT
co00if cMMBOJ HeOJIaropazyMusi ¥ HEOCTOPOKHOCTH, TaK KaK 4acTO IIBETET BO BpeMs
BECEHHHMX 3aMOPO3KOB, B OTJIMYME OT IICIKOBHIIbI, KOTOpPAs SIBJISETCS CHUMBOJIOM
Onmaropasymusi u3-3a CBoero Oozee mo3nHero nBeTeHus. OTcroga BO3HUK
dbpazeosornueckuit 060pot il vaut mieux étre mirier qu’amandier — ayunie ObITh
MYJpPbIM, Y€M HEOCTOPOXKHBIM (OYKB. JIydllie ObITh IICIKOBUIEH, YEM MUHJATBHBIM
JIEPEBOM).

[IpoBeneHHBII  COMOCTABUTENBHBIM  AaHAIWU3  AHIJIMMCKUX H©  PYCCKHUX
dbpazeonoruueckux  eAuHUI] C  (IOPUCTUYECKONM  JIEKCUKOM  TO3BOJIAET C
YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh O TECHOM CBS3M S3bIKa M KyJIbTyphl. OTCIO/Ia MOXHO ClIeiaTh
BBIBOJ O TOM, YTO KaXKIbIM S3bIK HMEET OCOOyI KapTHHY MHUpa. 3HAUYCHUE
(bpa3eoNoruIecKoil eIUHUIIBI CBSI3aHO C (OHOBBIMH 3HAHUSAMH W KYJBTYPHO-
HUCTOPUYECKUMH TPATUITUSIMHA HApO/Ia, TOBOPSIIETO HA JAHHOM SI3BIKE.

®dpazeosoruuecKue SANHUIIBI MPUITHUCHIBAIOT MpeaMeTaM ocoOble MPU3HAKH,
ACCOIMMPYIONTUECS ¢ KApTUHON MHpa, JaBas UM OIICHKY M BhIpaXkasi OTHOIIICHUE.

HanmonanpHO-KynbTypHast crnernuduka (Gppa3eoioTHuecKuX €IUHUIl MOXKET
MPOSIBIISITHCS. HA YPOBHE KOMITOHEHTOB, KOTOPBHIE HECYT OMPENEICHHYIO CMBICIIOBYIO

Harpy3kKy B COOTBCTCTBHH C KapTHHOﬁ MHpPa HOCUTCIIA A3bIKA, 4 TAKXKC COO6H_IaTB 0
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cnenu@uKe pacTUTEIPHOCTH M  TPEACTaBIATH COOOM HCTOYHHK  (POHOBBIX
CTPaHOBETUCCKUX 3HAHUH (2).

Taxxe I8 KOMIIOHEHTOB  (Ppa3eOoJOrMYECKUX  EOUHMI]  XapaKTEpHO
NEPEHOCHOE 3HAUYECHHE CIIOBA, B COOTBETCTBUHU C HEKOTOPHIMHU SPKO BBIPAKEHHBIMU
OCOOCHHOCTSIMM M TpU3HAKAMHM pacTeHUil. MHoOrue W3 JaHHBIX [EPEHOCHBIX
3HAYEHUM CITyaT /1711 0003HAUEHHUS YEJIOBEKA U €r0 ONPEEICHHbBIX KaueCTB.

WNudopmanius, 3akaovaroniascss B HA3BaHUAX PACTCHHM, MO3BOJSET HaM eI
HOJIHEE OCO3HaTh OE3rpaHWYHYIO IIHUPh U MOILb TOIO WJIM MHOTO SI3bIKA, €I ocTpee
MOYyBCTBOBATH JIIOOOBb HApojaa K MPUPOJE, K JACPEBbAM, TpaBaM, LIBETaM, Be3e U
BCEr/Ia CITYKUBIINM YEJIOBEKY, COMTPOBOKIABIIIUM €T0 10 )KU3HH.

Takum o0Opa3zoMm, (QUTOHUMBI MPEACTABIAIOT COOOW JOCTATOYHBIA B
KOJIMYECTBEHHOM U Ka4yeCTBEHHOM OTHOIICHHH KOPIYC (pa3eoroTHYecKOr JEKCUKU
U UTpaIOT 0COOYI0 poJib B CO3/IaHMU 00pa3HOM KapTHHBI MuUpa. OHU MPEACTABISAIOT
coboil crenn(UYEcKyr0 COBOKYITHOCTb BOCIIOMHUHAHHMM O COOBITHSIX MPOLLIOrO U

MOT'YT CUUTATbCA HCOCA3ACMbIM KYJIIbTYPHO-UCTOPHUICCKUM HACJICIHCM.

BbIBOABI 110 NIEPBOH IJIaBe

B niepBoii ri1aBe ObLIM BBITIOJIHEHBI CIEYIONINE 3a/1a4H:

1)  mpoBeneH 0030p JUTEpaTyphl 1o W3Y4YEHUIO
JIMHTBOKYJIbTOPOJIOTUYECKOTO acleKTa (ppa3eosioruu;

2)  naHo moHsATHE (hIopoHUMa;

3) [I0Ka3aHa CBA3b sA3bIKA U KyabTypbl 4Yepe3 DPE ¢ KOMIOHEHTOM-
baopoHUMOM,

4)  u3ydYeHBl TEOPETUYCCKUE MOJXOJbl K H3YYCHHIO SI3BIKOBOW KApPTHHBI

MUpa.
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OE sBustorcs ogHOM M3 Hambojee SPKOOKPAIMIEHHBIX PEYEBBIX EAMHMII,
MOCKOJIBKY ~ 00J1amatoT  MeTadOpUIHOCTHIO, OOPa3HOCTBHIO, OIECHOYHOCTBHIO U
HKCIPECCUBHOCTHIO.

Pe3ynbTaThl aHamu3a S3BIKOBOIO MaTrepualia MO3BOJSIOT YTBEPKAATh, UTO
BaYKHBIMU JUIsI KOHIIENTA CTAHOBATCS MPOTOTUITMYECKUE MPU3HAKHU «IIBET», «(PopMay,
«OTJIMYAETCS HEXHOCTHIO», «00JaaeT KpacoToW» — MMEHHO OHU CTAHOBATCA TOU
OCHOBOM, Ha KOTOpPOH WPOUCXOJUT pacuiMpeHue Habopa NPU3HAKOB B
aCCOIIMaTHUBHOM cJioe KoHIlenTa. Hanmpumep, KylIbTypHBIN (OH, CTOSIIHI 3a CIIOBOM
«flower», BxiIrOYaeT MpHU3HAKW, MMECIOIIKE IICHHOCTHYIO COCTABJISIOIIYIO — TO, YTO
MPEJCTABIAET HPABCTBEHHYIO M ICTETUYECKYIO IIEHHOCThH MJisi 4esioBeKa (KpacoTa,
MPUATHBINA 3amaX, HEXHOCTh, BECHA, MOJIOJIOCTh, XPYIKOCTh, YyBCTBEHHOCTD U T.JI.).

[TonBoast UTOT, CTOUT OTMETUTH, YTO JIMHTBOKYJIbTOPOJIOTHS M KOTHUTHUBHAS
JIMHTBUCTUKA HA JaHHBIM MOMEHT SIBIISIIOTCS OOBEKTaMU MOAPOOHOTO u3yueHus. B
pabote ObUI UCCIEA0BaH (PparMEHT JIMHTBOKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, BBISBICHBI
3aKOHOMEPHOCTH M CTPYKTypbl. CaMbIM TOMYJSPHBIM HaNpaBJICHUEM aHAJIU3a
KapTUHBI MHpa SBISETCS CPAaBHUTEIHHOE M3YyUYEHHUE OTHUYECKH CHEIU(UUHBIX
JIEKCEM B OJHOM WM HECKOJIbKUX SI3bIKaX M M3YYEHHE KOHHOTAIMU OTIEIbHBIX
JIEKCEM, UMEIOIINX SKBUBAJIEHTHI B IPYTHUX sI3bIKaX. B TO e Bpemsi mepCreKTUBHOM
MPEACTABIIACTCS TOYKA 3PEHHS] TE€X HCCIEeNOBaTelIEd, KOTOPbhIE CTPEMSTCS H3ydaTh
S3bIK HE Ha MPUMEPE OTIEIBHBIX CJIOB, @& B paMKax CpPaBHUTEIBHOIO AaHAJIMU3bI

CEMAHTUUYCCKHUX MOJIeH HECKOJIbKHUX SI3bIKOB.
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I'/TABA 1I. IIpakTH4YecKHe OCHOBbI H3YYECHUS JTUHIBOKYJJILTYPOJIOIrHYECKOI0
acnexkra ¢pa3eo10rum ¢ Ha3BaHUAMHU (PJIOPOHMMOB

2.1. ®aopuorpadus (si3bIk {BeTOB). [[BeTOK KaKk JIUHIBOKYJIbTYPHBI CHMBOJI

S3pIk 1BeTOB poawics Ha Boctoke, co3pganu e€ro xeHuuHbl. JIMIIEHHBbIE
oOIlleHHs, HE CMEIOIIME YacTO OTKPHIBaTh JIMIIA, OHU IEPEHECIHW Ha IIBEThl BCE
OTTEHKM CBOETr0 HACTPOEHHUS] W 4YYBCTBA. BO3HHUKIIWE OJHAXIbl aCCOLUUAMU
MIOCTEIEHHO IMPEBpaIaIiuCch B CTOMKHE CHMBOJIBI, Oarojapsi KOTOPbIM MOXHO OBLIO
BECTH PA3roBOp. 3HAHUS O S3BIKE LIBETOB Monaiu B EBpomy Onaromaps 3ameTKam
nByx nepcon: O6pu ae a1 Mortpes u nenqu Moapu Yoptiu Monterto. L[BeTounsie
cioBapu nmyonukoBaiauch B TeueHue Bcero X VIII cromerns, paccka3piBas 0 3HaUCHUH
TOr0 WM HMHOTO pacTeHus. OueHb MOMyJsIpeH ObUT S3BIK IIBETOB BO DpaHiumu.
BUKTOpHAHCKYIO 3IOXY S3BIK IIBETOB HCHOJB30BUIM JJII TAWHOTO BBIPAKEHUS
JyBCTB, B T€X CIydasiX, KOTJIa O HUX HEJb3s ObIJIO TOBOPUTH OTKPHITO.

S3BIK IIBETOB CJIOKEH U TMOHATEH HE KaXJOMY, HO €CJIi OYKEeT MoJapeH OT
IYIIHM, TO YCIAYTH MEPEBOAYMKA HE MOTpeOyroTcs. [[BeThl moMoraror JIroasM MOHSTh
JPyT Apyra U BIPa3uTh CBOM 4yBCTBA. [logapuTh 1IBETHI, 3HAUUT BBHIPA3UTh YEIOBEKY
CBOIO JTI000Bb, yBakeHHe. Ha s3bIKe IBETOB MOXKHO IPHU3HATHCSA B JIFOOBU WIIH
BBIPA3HTh NIeYalb, MOJICIUTHCS OYPHOU PajoCThIO, paccKa3aTh O caMOM 3aBeTHOM. M3
[IBETOB MOYKHO COCTaBUTb CTHUXOTBOPEHHE, & MOXKHO M LEdbli pomaH. U3 s3bika
IIBETOB K HaM IPHIILJIO OTPOMHOE KOJTMYECTBO (hPa3eoIOTH3MOB.

['maBHOWM  (yHKIMEH  JHMHTBOKYJBTYPHOIO CHMBOJIAa MPHU3HAETCA  €ro
CIIOCOOHOCTh BOCCO3/1aBaTh B CBOCH CEMAHTUKE XapaKTEPHbIC YePThl HAIIMOHAILHOTO
MEHTAJIMTETA MPEACTABUTEIICH ONPENECIEHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO ITPOCTPAHCTBA.

[[BETOK— JIMHIBOKYJBTYPHBIM CUMBOJI, T. K. IIO3BOJIIET MCCIIEI0BATh
O0COOEHHOCTH KYJbTYpPhl HAPOJIa, €T0 IIEHHOCTH, TPAJHUIIHH.

[[BeTh MOTYT BOILTIOMIATh MU(DOTOTUYECKUE TTPEACTABICHHS 00 OKPYKAIOIIEM

mupe (Narcisse — cCaMOBIIFOOJICHHBIN YeJIOBEK).
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[[BeThl KOHKPETHM3HPYIOT ATH MPEICTABICHHUS, YTO TMO3BOJSET CUUTATh UX
aApPXETUTTMYECKUMH CHMBOJIAMH  (CIIOBO  «apXETHI» BOCXOIUT K TPEUYECKOMY
archetypon — nepBoo0Opa3, mojenb). CUMBOJUKA IBETKA MOAPAa3yMEBAET KEHCKYIO
KpacoTy, uael BpeMeHHOCTH u xpynkocTu (Hamp.: bouton de rose — monomas
HeBUHHAs aeByiuka; le lis dans la vallée — mwmust B goamue (0 BO3IHOOIIEHHOI)
(6ub.)

[[BeThl OTHOCATCS W K WHAMBUIYaTbHO-aBTOPCKUM CHMBOJaM (Hampumep,
Ha3BaHUSl aBTOPCKUX CKA30K M CTUXOTBOPEHUH, XYJA0KECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUN:
«Les feuilles mortes», «AneHbKHUM I1IBETOUCK», «lIBeTmk-cemuuBeTnk», «Mms

Po3b»).

2.2. dpa3eojiornueckas mapaaurmMa rose/rose/ posa

Po3a oueHb ClOXKHBIH CHMBOJI Kak BO (PpaHIly3CKOM, aHTJIMACKOM, TaK U B
PYCCKOM si3bIKEe. Be3yKOpu3HEHHBIN, 00pa3IOBbIN IBETOK B 3amaJHON TpaJMIIUH.
Onun u3 Hambosee pacrmpocTpaHEHHBIX MHUOMOITHUYECKUX 00pa3oB. B mpenenax
MHOT000pa3HOro M EMKOI0 «LBETOUYHOTO» KOJAa po3a 3aHUMAeT Beayliee mecto. B
JIPEBHOCTH C 00pa30oM pO3bl CBS3BIBAIM PAIOCTh, MO3IKE — TailHy, TUIIUHY, HO U
ar060Bb. [locnennee 3HaueHue crtano HanboJiee YCTOMUMBBIM 3JIEMEHTOM CHUMBOJIA
po3bl. Bmecte ¢ tem B I'pennn, Pume, Kutae n mo3xe B psie repMaHOS3bIYHBIX
CTpaH poO3a CTajla LBETKOM, CBSI3AHHBIM C ITIOXOPOHaMH, CO cMepThio. Hepenko eé
peBpaliaiv B IIBETOK 3arpoOHOro 1apcrea. bosee monHbii HAOOP CUMBOJIUYECKHUX
3HAYEHUN PO3bI BKJIKOYAET: KPAacoOTy, COBEPUIEHCTBO, U3SIIECTBO, PAIOCTh, JIIOOOBD,
YIOBOJLCTBUE, XBally, CJIaBy, IMBIITHOCTh, OJaXEHCTBO, apoMar, IJIaMEHHOCTD,
ropI0CThb, MYJIPOCTh, MOJIMTBY, MEIUTALIUIO, TAWHY, TAMHCTBO, TUIINHY. Po3a Moxer
BBICTYNAaTh KaK CHUMBOJ COJIHLIA, 3BE€3/lbl, OOTMHU JIOOBU M KPAacCOTbl, KEHIIMHBI

(MpeuMyIIeCTBEHHO — KpacaBHWIIBI; HE CIyd4ailHO OoJbIoe pa3zHooOpasue
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«po30BbIx» UMEH: Po3a, Po3una, Po3uta, Pozerra, Pozanus, Pozanunna, PozamyHnna,
Po3za6ianka u T. 1m.) (58).

O0pa3 W CHMBOJ JaHHOTO I[BETKA MCIOJIb3YyeTCd B pa3au4HbIX cdepax
YEJIOBEUECKOU NeATETHPHOCTH, YTO HAIIIO CBOE OTPAXKEHHUE BO (PPa3eOIOTHH.

®opoHUM po3a, €€ JepHUBaThl U CIOBOCOYETAHUS Yallle BCETO BCTPEUAIOTCS B
Ouonoruu, OOTaHHMKE, TApPIOMEpPUU, APXUTEKTYpEe U CTPOUTENIbCTBE, MEIMUIIMHE,
PECTOPAHHOM JIEKCHUKE.

B TonKoBBIX crioBapsix PpaHIly3cKOT0, aHTIIUHCKOTO U PYCCKOTO SI3bIKA TA0TCS
CJICAYIOIINE OMPEICICHUsI ATOTO IIBETKA!

Rose— fleur du rosier; ornament d’architecture, en forme de rose; grande baie
circulaire tres compartimentée, fermée de vitraux. (57)

CnoBapb Le Robert maet 6oiiee moipoOHYyI0 XapaKTEPUCTUKY JTEKCEMBI «TOSE,
OTMeuas TaKhe XapaKTePUCTUKH, KaK I[BET U 3aIax I[BETKa:

Rose— fleur du rosier, d’une odeur suave, ornementale, dont le type primitive
est d’un rouge tres pale. (59)

Rose-a garden plant with thorns on its stems and pleasant-smelling flowers, or
a flower from this plant. (60)

B TtonkoBom cioBape pycckoro sizpika C.M. OxeroBa omnpenelieHUE HMEET
HECKOJIbKO ToJIKoBaHWi: 1. KycTapHHKOBOE pacTeHHME CEMENCTBO PO3OIBETHBIX C
KPAaCHUBBIMU KPYITHBIMH JYIITUCTBIMH IIBETKAMH U CO CTEOJIeM, OOBIYHO TMOKPHITHIM
IUamMu, a Tak)Ke caM TakKou I[BEeTOK. Aumas, Oemas, posoBas p. byker pos. 2.
APXHUTCKTYpHOE WJIH IOBEIMPHOE YKpaIleHHWe, CXEMAaTHYECKH BOCIPOM3BOIAIICE
dbopmy Takoro 1Betka (cnenuanbHoe). Poza BeTpoB (cnenuansHoe) 1) rpaduueckoe
M300paKeHNE TTIOBTOPSIEMOCTH HAIMpPaBIICHUSI BETPOB B KAKOM-HUOYIb OMPEICIEHHOM
MecTe; 2) BETPHI, AYIOIIME OJTHOBPEMEHHO B pa3HBIX HarpaBiieHUsX. (69)

Takum 00pa3om, MOKHO CKa3aTh UYTO OMPEICIICHUS B CIIOBAPSAX PAa3HBIX S3HIKOB
JIOCTAaTOYHO CXOXKH, TaK KaK OIKCHIBAGTCA poO3a KaK MpEAMET MPU TMTOMOIIH

OIMMCaHusA, OJHAaKO BO q)paHI_IYSCKOM U PYCCKOM A3bIKaX YIIOMHUMHACTCA 3allaX M LOBCT,
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a B PYCCKOM SI3bIKE J1a€TCs ONpPEEIEHUE PO3bl B METEOPOJOTHYECKOM CMBICIIE (po3a
BETPOB) B OTIUYHE OT aHTJIMHCKOTO U (PPaHILy3CKOTO.

[Ipu cpaBHeHUMN (Ppa3eoOrU3MOB C JIaHHBIM (HJIOPOHUMOM, MOKHO OTMETHUTH,
41O OO0JbIIe BCero ¢pa3eosioTM3MOB C JIaHHOM JIEKCEMOW CyIIeCTBYeT HMEHHO B
aHTIMickoM si3bike (9 mTyk). Bo dpaHIiry3ckoM ux HacUUThIBaeTCs 6, a B pyCCKOM -
2 ®E. Cpemu ¢dpa3eonorusMoB B TpeX s3bIKaxX BbBISABICHBI ONpECICHHBIC
COOTBETCTBHSI. MEXBI3bIKOBBIM  (DPA3eOIOTMYECKUM  HKBUBAJICHTOM  SIBJISETCS
dpazeonorusm “roses des ventes” BO (paHIy3ckOM U “po3a BETPOB” B PYCCKOM
A3bIKE. MEXBbA3BIKOBBIM (PPA3EOJIOTMUECKHUM CHHOHUM ABIIETCS (Hpa3eonorusm
path strewn with roses *“ u “ycesTs (ycpinars) yeli-HUOYIb TyTh PO3AMH’ .

Bce dpazeonorusmel ¢ jiekceMoil rose/rose/ po3a MOXKHO YCIIOBHO Pa3/IeIUTh
Ha pa3Hble TEMATHYECKUE 1 CHHOHUMHUYECKHUE TPYIIIbI.

Hanpumep, k Ttemaruueckoil rpymnme “Mereoposniorus” MOXKHO OTHECTH
¢bpazeonorusmel “Roses des ventes” u “po3a BeTpos”.

K cunonmmuueckori rpynme ‘“HeBununocts” —“ Cueillir la rose”-copBath
IIBETOK HEeBHHHOCTH U Bouton de rose”’- Mojioas HEBHHHAs JEBYIIIKA.

Taxke K CHHOHUMHYECKOM rpyIie oTHOcUTes “ OF, onuchIBaromne HCTOPUIO”
— “Wars of the Roses” — BoliHbl Asoii u besoii po3bl (MeXay MpeacTaBUTEISIMU
ponos Jlarkactepos 1 Hopkos).

K rpynne, obo3Havaromieii “@usndeckue 1eUCTBUS. OTHOCUTCS (Ppa3eosioru3m
“Envoyer dans les roses” —cOUTh C HOT.

B nByx s3bIKax COBHaJaeT Kak BHEIIHsS 000Jiouka (pazeosioru3ma, TaKk U
3HaueHue. B CBA3M C 3TUM MOXXHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, YTO HOCHUTENHU S3bIKA
VMHTEPHPETUPYIOT OJHY U Ty K€ CUTYaLHIO U3 NPEIMETHOIO MHUpPA (METEOPOJIOTHH)
OJIMHAKOBO. B aHrIHMIICKOM SI3bIKE «pO3a BETPOB» HE aCCOLMHUPYETCS C Ha3BAaHUEM
dbaopoHnma rose.

Paccmotpum Gosiee mopoOHO CBSI3b TaHHOTO (JIOPOHWMA C KYJIbTYpOH TPEX

CTpaH.
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@paHUMIO MHOTJA HA3BIBAIOT CTPAHOUW Po3. KylIbTMBHpOBaHME JTHX IIBETOB
MOCTABJIECHO 3J€Ch Ha MHUPOKYHD HOry. HECKOJIbKO KpyNHBIX NHUTOMHHUKOB
3aHUMAOTCSl MMOCTAaBKaMM IOCAJ0YHOTO Marepuana JUisi CaJoB M MapKOB CTPaHBI.
JlecsiTKM MHJUTMOHOB PACTEHUM BBIPAIMBAETCS B TEIUIAIIAX HA CPE3 U MOCTYHAKOT B
Mara3uHbl @paHIIMM U Ha LUBETOYHBIC PHIHKA MHpa. KpyIlHbIE OpaHXkepeu CTpaHbl
3aHUMAIOTCS CEJICKIIMOHHOW pabOTOM M CEeMEHOBOJICTBOM po3. L[BeThl Bo ®panuuu
BCEr/la UIpalid BaXXHYIO0 posib. Korma-to Momy Ha T€ WIM WHBIE PACTEHUSI BBOIWIIU
camu npaBuTesd. MHorue ¢GppaHily3cKue KOPOJIU MPEBbBIIIE IPYTUX CTAaBHIA PO3Y —
yCTpauBajld B YECTh HEE MPA3THUKH, JTAPWIH €€ OTIMYUBIIUMCS PUIBOPHBIM.
Hanpumep, Mapus CtroapT npucinana mo3Ty PoHcapy BEeHOK U3 cepeOpsiHBIX O3,
YCBHIMMAHHBIX MHOXXECTBOM OpHJUIMAHTOB. THICSYM pPO3 Cpe3alidi Ha €¥KEroJIHbIX
npa3gHECTBax B MaMAThb O mnorudmem Ha smadore ae Manb3epOe, MHHHUCTpE
JIropoBuka XVI. B Hamie BpeMsi BecbMa IOIYJISPHBI TaK HA3bIBAEMBIC LIBETOUYHBIC
Oaranuu uinu O6uTBbl. Bo3aMOXHO, X UcTOpHs OepeT Hauaso B ropojae TpeBuso, rie ¢
HE3aMaMATHBIX BPEMEH CYIIECTBOBAJI BECEHHMM MPA3IHUK ISl 3HATU. JleByIIKU U3
OoraTeIx cemMel BO3BOIWIM MOCPENU TOpOja KPEMOCTh U3 JAPArolleHHBIX TKAaHEH, a
3HATHBIE IOHOIIM oOcaxaanu ee. Jlambl «3aluianuchy, Opocas B «HEIPUSTEISN
opexu, s10710K1 U po3bl. [1o OKOHYAaHWH BECEIOro JIeHCTBAa MOJIOJIbIE BEIOMpa cebe
’KCHUXOB U HEBECT, pa30uBasch Ha mapodku. (55)

B AHrimu 1aHHBIN LIBETOK ABJISIETCS HACTOSIIUM CUMBOJIOM CTPaHbI, KOTOPBIN
MOSIBWICSI KaK HU CTPAHHO B CJIEACTBUU BOWHBI. BoitHa Amnoii m benoit po3sl —
KOHEUYHO BeChMa HEOObIYHOE Ha3zBaHWE [Jis1 BOWHBL Ho, BO3MOXkHO, Osaromaps
ATOMY, Ha3BaHUE JIAHHOW BOMHBI TAK XOPOLIO 3allIOMUHAETCS B IamMATH. Pazymeercs,
B OTOM BOMHE CPaKAJIUCh HE LIBETHI, a BIOJHE KOHKPETHBIE JIFOAU, IPUHA/JICKABIINE
K Pa3HBIM G1arOpOIHBIM IMHACTHSIM TOTO BPEMEHH — IMHACTHH MIOPKOB M JIMHACTHH
JlankactepoB. I'ep6 moma JlaHkacTepoB ykpamiana KpacHash po3a (MMEHHO OHa
CErOMHSI CUMTACTCS OCHOBHBIM CHMBOJIOM AHTIHM), a Tep6 noma MopkoB — Germas
po3a. Po3bl mosgBmwiMCh Ha bputanckux octpoBax Jimiib B XIV Beke. Pa3peneHuem

9TUX POCKOIIHBIX IMBCTKOB 3aHUMAJIUCh 3HATHBLIC aHrauiickue ceMencTBa. MMEHUTHIM
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JIOpJlaM M JIEIW OYE€Hb HPABWJIOCH BEJIMKOJIENIME ATOTO LBETKAa. Ha cBOe u3BECTHOMN
KapTUHE >kuBomucer] Tex BpeMeH JIkon IleTTm uCKycHO wu300pa3ui po3bl U
aHTJIMIICKYIO 3HATh PSAOM ¢ HUMH. biaromapst 3ToM KapTUHE MOXHO YBHJIIETh, Kak
MOYNUTAIIM AHIJIMYAaHE B T€ BpPEMEHa 3TOT OJaropojHbiil 1BeTOK. 30-JIeTHAsS BOilHa
Amoit u benoit po3 Hauanacek B 1455 roxy, a 3akoHumnace — B 1485 romy. Orta
KpoBaBasi ¢eojialibHas BOWHA CUJIBHO ocliabuia AHIJIMIO U MPHUHECHA €€ Hapojaam
MHOTOYHMCIICHHBIC OefcTBUsA. BoifHa 3akoHumiack cBanpboit ['empu VII u3 moma
JlankactepoB W npuHIlecchl EnmzaBetsl — gouepu Oayapaa IV (ﬁopKa). Takum
o0pa3oM, BpaXAYIOIIHE poJa OOBEIMHUIUCHh M HA aHIVIMMCKOM IMpPECToJie cTaja
MpaBUTh AUHACTUA THOA0pPOB, HA AMOJIEME KOTOPO MOKHO YBUJIETh IIBETA ITUX JIBYX
po3 (kpacHoi u Oenoit). Boiina Anoit u benoit po3 (akTtuyecku 3aBepuimia 3MoOXy
CPEOHEBEKOBbSI B AHITIMA — IIOCJE€ HEE HAYAIach HMCTOPUS YK€ HOBOW AHIJIUU,
KOTOpasi IOCTUIJIA CBOETO0 MAaKCUMAaJbHOIO MoOryiiecTBa K KoHIy 19 Beka. C Ttex
BPEMEH IIBETOK, SIBJISIONIMICS CHMBOJIOM AHIJIMM, HM300pa)kaeTcsi Kak Oenas posa
Hopka, okaliMJICHHAs JIEIIECTKAMHU KpacHOil po3bl poxa JlaHkactepos. DMOiema ¢
ATUM LIBETKOM CTaja HeoThbeMJIeMol Tpaauuued Auriun u Upnanauu. B Te BpeMena
€€ MOXHO OBbLIO 4acTO BUJIETh HA MOTOJKAX M (pacanax JOMOB aHIVIMICKON 3HATH.
Bnpouewm, u cetiuac ambiieMa ¢ TakuM H300paxeHueM B AHIJIMH — HE PEAKOCTh. ITOT
UCTOPUYECKU CHUMBOJ AHIVIMM B HACTOSIIEE BpEMsl KpacyeTcsi Ha MyHIupax
KOPOJIEBCKUX JIeHO-TBapaeieB u crpaxeid B Tayspe. Takxke po3y Trog0poB MOXKHO
YBUJIETh Ha KOKap/e BOCHHOCIYKAIIUX Pa3BeJbIBATEIbHBIX BOWCK AHriauu. Kpome
ATOT0, U300pa’KEHNE PO3bI MPUCYTCTBYET HA PA3TUYHBIX MOHETaX U Ha KOPOJEBCKHUX
repbax BenukoO6putanuu u Kanass!.

JInsg poccusiH JaHHBIM LBETOK HE MNPEACTaBISIET TAaKOro HHTEpeca ¢
MCTOPUYECKON TOUYKH 3peHus. OqHako, B Poccun K 3TOMy LBETKY TaKKE€ OTHOCSTCS C
OonbIIMM TOYETOM. OTO camblii TOMYJSPHBIA I[BETOK B HAlleW CTpaHe, OH
MOJIb3YETCA OTPOMHBIM CIIPOCOM Ha pbIHKE. Benp B HalleM MEHTaIuTeTe, UMEHHO
amasi po3a CHUMBOJI HACTOAINICH OoJiblol r00BH. B  0OBIUHBIE JHM Ccamblit

NOMYJISIPHBIA Y POCCUSIH LIBETOK - KpacHasi po3a. [To MHEHHIO HEKOTOPBIX 3KCIEPTOB,
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poccuiickue po3bl 3aHuMaroT 60% peiHKa. MmMenHo Ha possl npuxogutcs 80%
PO3HHUHBIX TMPOJAX IBETOB, MX M CTapaloTCi B TMEPBYIO OYEPEIb BBIPACTUTH
OTEUYECTBEHHbIE TEININYHBIE XO35HCTBA.

B 3akmiodeHnu, MOXKHO CKa3aTh, 4TO (IIOPOHUM «pO3a» HMEET pa3HbIe
3Ha4YeHUsI 1 0003HAUYECHHUS B PAa3HBIX KYJIbTypax CTpaH, uccieayeMmbix Hamu. C TOUkH
3peHus (pa3eosioruu, AaHHAs JIEKCEMa MPUCYTCTBYET B COCTABE BCEX TPEX S3BIKAX.
bonee xapakTepHO NposiBiseT ceOs B aHIVIMICKOM A3bIKE, TaK KaK MMEHHO pO3a-
SBJIICTCS ~ HAUMOHAJIbHBIM U KYJIBTYPHBIM  CHMBOJIOM  JaHHOM  CTpPaHBI.
[Ipoananu3upoBaB, (QPYHKIMOHHpPOBAaHHE (IOPOHKMMA rose/rose/ po3a B COCTaBe
bpaHiy3ckux, aHMMACKUX U pycckux DE MBI Takke MpUIUIM K BBIBOAY, YTO AJIS
JAHHOT'O KOMIIOHEHTa B PaBHOM Mepe XapaKTepHbl KakK IOJIOKUTENbHbBIE, TaK U

OTPULATCIIbHBIC 3HAUCHMS.

2.3. ®pa3zeosioruyeckasi mnapajurmMa narcisse/ narcissus/Hapumce

JIBOMCTBEHHOCTh ~ CUMBOJIMKM  (hlopoHUMa  Hapiucc  (TpeacTaBUTENs
JWICHHBIX) 3aJ0KeHa B Kiaccudeckoil wmudonoruu. Hapuuce— umMs Moiomoro
CaMOBJIIOOJIEHHOTO 4eJIOBEKa, YMEpIIEro IMocjie TOoro, Kak OH YBHUJAET CBOE
OTPa)KEHUE B BOJIE, U IPEBPALIEHHOTO B IIBETOK.

OCHOBHBIE€ CUMBOJIBI:

—  €caMOJOCTaTOYHOCTh, CAaMOBIIOOJICHHOCTb, TIICCIIABUE, OIIMOOYHOE
MPUHATHE TEHU 32 CYIIHOCTh

— Kanpu3HOCTh

— HUCKYCCTBO JIJIsl UCKycCTBA. JIO3yHT CUMBOJIMCTOB U HEOPOMAHTHUKOB KOHIIA
XIX Beka.

— caMOyTBepkAcHue; OamrHg U3 "CJIOHOBOW KOCTH'", 3aHATHE HAYKOHW JIHIIIh

JJIA COOCTBEHHOIO YAOBOJBLCTBUA, HC IJIA JIIOI[Cﬁ.
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— COH, OKOYCHEHHE, OMEpPTBEHHE, MECTh, CMEpPTh B MOJIOJOCTH, HO U
BOCKPECEHHE W3 MEPTBBIX, BECHY, IUIOJOPOJUE; XOJOAHOCTh, OECUYBCTBEHHYIO
KpacoTy, CaMOJII0OOBaHHUE, 3TOLEHTPU3M; UCKYCCTBO JI HMCKYCCTBA; CTPEMIICHHE
Ar000BaThCsA COOOM B 3epKalie, TIIeCIaBue, JEHOCTh, CAMOYIOBICTBOPEHHUE B JIFOOBH;
0e3ymue, riIynocTh, Kanpu3HOCTb...

— SBIIIETCSI CHMBOJMYECKMM OOpa3oM 4YeJOBEKa, BIIOOJIEHHOTO TOJBKO B
camMoro ce0s, 3a0bIBaroIIero Okpyxaronmii mup ("HapmuccusM', O00JIe3HEHHOE
TIIECIABHE)

— TMpa3gHOCTh, O€3leTbHUYAHbE, JIEHb, CaMOJIOOOBAHHE, HMHTPOCIIEKIINS,
pediekcus,  caMOyriyOJI€HHOCTh,  ayTOdPOTU3M;  3aMKHYTOCTh B ce0e,
UCKJTFOUUTEIILHO B COOCTBEHHBIX MBICIISX. (58)

Januplii QIOpOHUM MpeACTaBiIeH BO (PPaHIy3CKOM, U PYCCKOM si3bIkax. B
TOJIKOBBIX CJIOBApSX (PPaHIy3CKOTO M PYCCKOTO S3bIKA JIAIOTCS  CIIETYIOIINE
OTIpEJICICHHS ATOTO 1IBETKA!

Bo ¢paniry3ckoM s3bIKE narcisse XapakTepu3yeTcs Tak:

Narcisse— plante bulbeuse a fleurs jaunes ou blanches (57).

Narcisse— plante monocotylédone (Amaryllidacées) bulbeuse, hérbacée, a
fleurs en campanules, parfumeées, solitaires ou en bouquets, portées par une hamper
nue et rigide. (59)

B pycckom: Hapuwmcc, -a, myxckoil poa CagoBoe JTyKOBUYHOE PACTCHHUE C
OenbIMH WM JKEITHIMH HBETKamMu. (69)

Takum 00pa3oM MOXHO CKa3aTh, YTO OMPEICICHHs JOCTAaTOYHBI CXOXKH,
oxHako B cioBape (Le Robert) onpenenenue nano Gosiee pa3BepHyTO, B HEM TaKKe
€CTh YKa3aHHE Ha 3armax.

[Ipu cpaBHEHUM (Pa3EOIOTHU3MOB C JaHHBIM (DIIOPOHUMOM, MOYKHO OTMETHTH,
9yTO OOJIbIIEe BCEro (hpa3eosioTU3MOB C JAHHOW JIEKCEMOM CYIIECTBYET MMEHHO BO
dpaHIry3ckOoM si3bIke (2 MITYKH), a B pPyCCKOM HacuumThiBaeTcs Bcero ogHa ®E, B
aHTJIMACKOM  (Ppa3eosioru3Mbl C JaHHBIM  (PIOPOHMMOM  OTCYTCTBYIOT. Cpeau

(l)paBGOJIOFI/ICiMOB B TpCX A3bIKaxX BbIABJICHBI OIPCACIICHHBIC COOTBCTCTBUA.
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MeXbA3BIKOBEIM ~ (PPa3eoOTHUEeCKUM OSKBUBAJIEHTOM SIBIISIETCS  (pa3eojoOru3M
«Narcisse-caMoBIIIOOIEHHBI ~ 4YeJOBEK» BO  (¢paniy3ckom, u  «Hapmwucc-
CaMOBJIIO0JIEHHBIHN Y€JI0BEK» B pyCCKOM sA3bIKe. [laHHBIE (hpa3e0I0ru3MBbl € JEKCEMON
narcisse/Haplucc MOKHO OTHECTH K OAHOW TEeMAaTUYECKOM rpyrie, KOTOPYI0 MOKHO
Ha3BaTh «CaMoOBIIOOJIEHHOCTE». CTOUT OTMETUTb, YTO BO (PPAHIY3CKOM S3BIKE
CYLIECTBYET €Ille OJUH (hpa3eosoTu3M C JaHHOW JIEKCEMOW, HO OH YyHOTpeOJsieTcs
TOJIbKO B cepe OOTaHMKH, KaK 3TO yKazaHo B cioBape: «Narcisse d'automne 60T. —
Oe3BpEeMEHHUIIAY.

CymiecTBUTENBHOE harciss€ B MEPEHOCHOM 3HAYEHHHM YHOTpeOJgeTcs is
XapaKTePUCTUKU YEJIOBEKA-3TOMCTa, KOTOPBIM JIOOUT TOJdbKO ceOs. JlaHHBIN
¢dopoHuM ynotpedisieTcst BO (paHIly3CKOM M PYCCKOM CJIEHTe JUIsl XapaKTEepPUCTUKU
YEJIOBEKa, CaMOBIIOOJIEHHONO MY)KUYMHBI WM FOHOIIW, JIoOyromerocs coOoM.
OcHoBaHueM Jyisi 00pa30BaHusl JAHHOT'O BBIPAYKEHUS MOCITYXKUJIA COOTHECEHHOCTD C
uMeHeM Mupuueckoro nepconaxa Hapiucca.

B nByx s3bIkax coOBHaJaeT Kak BHEIIHsSS 000Ji0uka (pas3eosioru3ma, Tak U
3HaueHue. B CBsA3M C 3TUM MOXHO CZeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO HOCUTENH S3bIKa
UHTEPIPETUPYIOT OJHY W Ty >K€ CHUTyalldi0 OJMHAKOBO. B aHIIMIICKOM sI3BIKE
«HAPIUCC)» HE aCCOLUHUPYETCs ¢ Ha3BaHUEM (DIIOpOHMMA NArcissus.

Paccmotpum Gosiee moapoOHO CBs3h JAHHOTO (DIOPOHUMA C KYJIBTYPOU ABYX
CTpaH.

Bo ®pannun @ectuBans HaprnccoB npoBoautces B ropoe XKepapmep BOIM3U
CrpaccOypra. JlereHnpl pacckas3bIBalOT, YTO JaBHBIM-AaBHO (eu XKepapme mocesun
30JI0ThIE MICKPBI HApIIMCCOB Ha Jyrax, 4ToObl OTOJArogapuTh JIOACH, 32 MPUIOT OT
CIJIBHOM Tpo3bl. MECTHbIE >KUTEIU COOPYXKAIOT CKYJIBITYPHbIE KOMIIO3ULIUU U3
KUBBIX IIBETOB. OTH HApPUUCCOBBICE (QUTyphl TMOTOM CTAHOBSTCS YYaCTHUKAMU
KpPacCOYHBIX MpPOLIECCUH — HAa3eMHBIX U BOAHBIX, KOTOpbIE COOMPAIOT ThHICSYU
3putenieidl. MOTHBBI KOMIIO3UIIMM M3TOTOBISIOTCA W3 Kapkaca M OOTSATMBalOTCA
CEeTKOM-TUIETEHKOW. B 3Ty IUIETEHKY BCTaBISIFOTCS MaJjeHbKUE OyKETUKH U3

HapILKCCOB, TAKUM 00pa3oM, co3faeTcs MyMHCThIN 3((EKT - Ha OAWH KBaAPaTHBIN
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cantumeTp 3-4 Hapuucca. s Oonpmux KOMOO3UIMM, uconb3yloT or 30.000 u
oosiee HapuuccoB. IlepBsiif pa3 npa3guuk npoBoauics 22 anpens 1935 roga. Unes
MOSIBUJIACh B KJIIyO€ MOTOLMKIMCTOB ropojaa JKepapMep — OHHM YKpacwiid KIIyO |
MOTOIIMKJIBl TUPJISHAAMH W3 HapuuccoB. Bo Bpemsi BOWHBI TOpOJ OBLI MOYTH
MOJHOCTBIO COXOKEH, HO B 1947 romy KOpTeX C LBETaMH BCE-TaKu IIEN 10
pa3pylIEHHbIM TOpOJACKUM yiunaM. [Ipa3mHuk npoBoauTcs pa3 B JBa roga —
HapIMCChI [IBETYT HE KaKblil roJ. COOp IBETOB HAUMHAETCA B IIATHHILY BEUEPOM —
OOBIYHO HYXXHO OKOJIO JIByX MWIJIMOHOB JUIsl IOCTPOUMKH HpuMepHO 40 OOJpIIMX U
MajeHbkux ¢uryp. Kpome Ttoro, aenaroTcsi eme BBIBECKH, MAaHHO M IOJBECHBIE
ykpamienus. B cy000Ty HaunHaOT coOuparh (GUrypbl — OOBIYHO 3TO JIENAIOT BCE: U
KUTEIU TOPOJA, U TYPUCTBI, KOTOpBIE CHELHUAIBHO IPUE3KAIOT HAa NpasaHUK. B
BOCKpECEHbE (PUTYpBbI BHICTABIIAIOTCS Ha yJIKLAx ropojaa u poBHO B 15.00 no curnany
rOpPOJICKOM MyIIKK HauMHAETCs ABMKEHHE KopTexa. Kaxayro ¢purypy conpoBoxaaer
TEMaTH4yecKas TIpynmna wid opkecTp.  IIpa3gHuMK HACTOJBKO MOMYJSPEH, YTO
MIPUE3KAIOT TYPUCTHI U3 pa3HbIX cTpaH — | 'epmanuu, ['ommananu, [Beninapun. 1 B
CaMoM JIeJie CO3/1aeTCsl OIyIeHne MOps 11BeTOB. (61)

B Poccuro Hapuuccesl, Kak 1 MHOTHE Ipyrue IBETHI, 3aBe3 nmneparop [letp I,
MOJIOKUBIIMI Hayajao CO3JAHUIO0 aNTEKapCKUX caJoB (B HaUIeM IIOHUMaHUA —
O0otannueckux). OgHaKo Jake B NEPBOM MOJOBMHE MNPOIUIOTO BEKa HAPILUCCHI B
Poccun cunranuce penkumu ngetamu. Eimne B Hadane XX B. HapUHUCC CUUTAICS B
Poccun penkum nBetkom. Taxxe Hapuuce 611 mro6umbiM 11BeTkoM TypreneBa. OH
Jieyian IyTJIMBbIE 3alUCH B alb0oOMe, M BOT B OJIHOM W3 HHX, 3a 1867 roa Ha Bompoc
«KaKoOW M3 BETKOB €My OOJIbIIIE BCEro HpaBUTCA?» oH oTBeTHN «Hapuuce». Anboom
3TOT Xpanuiica y Buapno ['apcua.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CKazaThb YTO B OOOMX CTpaHax HUCTOPHS MOSBICHUS
JTAaHHOTO LIBETKA TECHO CBSA3aHa C UCTOPUEHN U KYJbTYpou cTpansbl. [IpoananusnpoBas
JTaHHBIA (IIOPOHUM C TOUKH 3pEHHUS (Ppa3eojOruH, CTOUT OTMETUTh, YTO JAaHHAs

JICKCEMaA INPUCYTCTBYET B COCTAaBC ABYX S3BLIKOB, B AQHIJIMHMCKOM OHa OTCYTCTBYCT.
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bonee mmpoko mnposiBiasier ceds BO (paHIly3CKOM SA3BIKE, YTO HAXOJUT CBOE

OTPaXEHUE B UCTOPUH ITOU CTPAHBI.

2.4. ®pa3zeosoruyeckasi mapagurma marguerite/camomille/ pomamka

Becennwuii n1setok marguerite /camomille/pomariika (0T JaTHHCKOTO margarita
— JKEMYYT) CUMTaeTCid CUMBOJIOM OOHOBIeHUs >xku3HU. [lo Tpaguiuum, pomaiika —
CaMbIil  «0OOJPSAIONINI» IBETOK. IDTO CUMBOJ 0€33a00THOCTM M KOHTaKTa C
npupozoii. Korna-to AeBymku cooupaiyu poMamiky Ha JIyraXx U BCTaBJISUIA B BOJIOCHI
WU JIeJIaJid U3 HUX BEHKU W TUPJsAHIbL. Pomanika — CHMBOJ JETCTBA W TNEPBOM
JT100BU, HEBUHHOCTH, CKPOMHOCTH M UICKPEHHOCTH POMAHTHYECKUX Ipe3. ITO CUMBOII
MpaBJibl U HAJIC)KHOTO M MCKPEHHEro uyBcTBa. Ha sI3bIKE IIBETOB MOJAPOK B BUJE
poMallleK O3HadaeT Ojarue HaMepeHus, YUCTOTY M HEBUHHOCTb. OJIHaKO B BHJE
OTBETa Ha BOIPOC POMAIIKH O3Ha4yarT «S moaymaro 006 3TOM», MOTOMY YTO HTO
TAaK)K€ CHUMBOJ CIEP)KaHHOCTH, BBIHOCIMBOCTHM M yMeHHUs »X1aaTtb. Kpome Toro,
Pomamika — cuMBON 10OpOM, HEXKHOW U CKPOMHOHM JFOOBM, MEHEE CTPACTHBIA U
KOMIIPOMETHpYIOIIMi, ueM po3a. K Tomy ke, kak yxe ObUIO 3aMEUYEHO, 3TO OYEHb
MONYJISIPHBIA [IBETOK, KOTOPBIM JOBOJIBHO JIETKO HAaWTH. BO0O3MOXHO, HWMEHHO
MOATOMY CO BPEMEHEM OH IMOJYYWJI MHOKECTBO Ha3BaHUW B pa3HBIX YacTSAX CBETA.
(58)

OngHO M3 TWEepBBIX YNOMUHAHUM 00 3TOM LBETKE OBbUIO CHETAHO PUMCKHUM
nucareneMm [Inuauem CrapiinimM, HO pOMallKH, CKOpee BCEro, MPOU30IUIM HAMHOTO
pasbiie, oxono 4000 ner Hazan. OcTaTku APEBHUX TOHYAPHBIX W3JEIIUH,
YKpalIeHHbIX poMalikaMmu, ObuTi HaiaeHsl B Erunte u na bomxaem Boctoke. A Ha
packomKax MHUHOMCKOTO JBOpIla Ha ocTpoBe KpuT ObUM HaWICHBI 30J10ThIE 3aKOJIKU
B BOJIOCHI, YyKpallleHHble J3TUMU LBeTkamu. B JlpeHem Pume Bpaum,

COIPOBOX/IABILIME apMHUU Ha ToJie 005, OTIPaBsUIM paboB coOMpPATh LIEIble MEIIKU
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poMamieK — IBETKH BBDKMMAIM, U B 3TOM pacTBOpPE MPONUTHIBAIA OWHTHL. B
repMaHO-CKaHIWHABCKOW MHU(OIOTHH poMaliKu ObUTH CBsIIEeHHBI anst Ocrapbl —
OOr'MHU BECHBI U 10 A0pOaus. B CPCAHCBCKOBLC, CCJIIM JOdaMa IIPpHHHMAJIa
yXaXXUBaHUS PhIaps, OH MOT MOJAPUTH €i IBe pOMAIIIKi BMECTO cBoero repoa. Eciu
JKEHIIIMHAa ObL1a BiIIOOJIEHA B pbIlapsa, OHa MOIJIa ITIOJIOKUTL Ha €TI0 IIUT KOPOHY U3
POMALICK, 4 CCJIHU OHA XOTCJIa IIPUHATHL CIro IIPCIAJIOKCHUC O 6pa1<e, TO HaACBaJIa 3TY
KOPOHY Ha I'0JIOBY BO3JIFOOJIEHHOTO.

Janublii QIopoHUM TpeACTaBiIeH BO (DpaHIly3CKOM, aHTJIMMCKOM U PYCCKOM
A3bIKax. B TONKOBBIX clioBapsx (hpaHIy3CKOro, aHTIMHUCKOIO M PYCCKOro s3bIKa
AAar0TCA CICAYIOINNEC OIIPCACIICHUA 3TOI0 IBCTKA:

B TonkoBoM cioBape (paHIly3cKoro si3ika Marguerite xapakrepusyercsi Kak
«plante rustique des pres, a fleur a petals blancs rayonnants et a ceeur jaune». (59)

,Z[pyroe Ha3BaHHUC JaHHOI'O uBeTKa-camomille, OHO HCIIOJB3YCTCA B
0OTaHUYECKOU TCPMHUHOJIOTHH!

camomille allemande=camomille commune— pomamika anteunas (Matricaria
chamomilla) (L.), pomaika obonpannas (Matricaria chamomilla) (L.),

camomille double = camomille romaine —mymaBka OGmaropomnas (Anthemis
nobilis)

B aHrmickoM Si3pIK€ pOMAIlKa MOXXHO YBHUJIETh CJICAYIOIIEE TOJKOBAHHUE: a
plant whose white and yellow flowers are used to make tea: camomille tea. (60)

B pycckom s3bike ma€rcst apyroe ompeneneHue: 1. TpaBaHHCTOE pacTeHUE
CEMENCTBO CJIOKHOIBETHBIX C HBCTKAMM, Y KOTOPBIX JICTICCTKH 00BIYHO 66J’IBI€, a
cepeauna xéntas. [loneBas, camoBas p. 'agaTe Ha pomamike (ragaTh O JHOOBH,
BBIIEPTUBAS OJIUH 32 IPYTUM JICTIECTKU [BETKA U TTOBTOPSS MPU ITOM: “moouT?”, “He
mo6ut?”). 2. JlekapcTBEHHBIA HACTOM MM TOPOIIOK M3 BBICYHIEHHBIX I[BETKOB
OJIHOTO W3 BUJOB Takoro pacrenus. JlekapctBenHas (amreunas) p. I[lonockanue u3

pomaiiku. (69)
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[Ipu cpaBHeHHM oOmpeAeNeHUus CTOMT OTMETUTh, UYTO CaMOE€ pPAa3BEPHYTOE
TOJIKOBAaHUE JAETCSd UMEHHO B PYCCKOM S3bIKE. 3IeCh YIIOMHHAETCA W TaJaHue Ha
poMaillike, ¥ IeTaTbHOE BHEIIHEE OMHMCaHNE.

[Ipu cpaBHEeHNH (Ppa3eosOrU3MOB C JAHHBIM (PIIOPOHUMOM, MOKHO OTMETHTb,
qT0 OOJBIIE BCErO (pa3eoOTU3MOB C JAaHHOW JICKCEMOW CYIIECTBYET UMEHHO BO
bpaniy3ckoM s3bike (4 mTyku), B anriuiickom -1 ®@E, a B pycckom -2. Cpenu
¢pa3eonoru3MOB B TpPEX A3BIKAX BBISBICHBI OMPEJEICHHBIE COOTBETCTBUSI.
MeXbS3BIKOBEIM  (Ppa3eoOTHUECKUM OSKBHBAJICHTOM  SBIISICTCS  (Pa3eoJOTU3M
«effuiller la marguerite»-ragate Ha pomamike BO (paHIly3CKOM SI3BIKE M «TajaTh Ha
pomMaiike» B pycckoM. Takum o0pa3oM, MOXHO CHAENaTh BBIBOJ UYTO HOCHUTEIH
Pa3HBIX S3BIKOB OJTMHAKOBO HHTEPIPETUPYIOT JAHHYIO CUTYAITHIO.

Bce dpazeomoruzmbl ¢ jexkcemoil marguerite/camomille/ pomarika MOKHO
pa3leNuTh Ha pa3HbIe TEMAaTHYECKUEe W CHHOHMMHUYCCKUE TPYIIbL. TemaThudeckas
rpymma «HacToit pomamikuy HaXOIWUT CBOE OTpaKEHHE KaK B aHTJIMICKOW, TaK U B
PYCCKOM KYJIbTYpe, €ii COOTBETCTBYIOT (hpaseosioru3smbl «Camomille tea — nacroi
pPOMAITKM» W «aNTedHas POMAIKa» COOTBETCTBEHHO B AHIVIMWCKOM M PYCCKOM
s3pIkax. Bo (paHIly3cCKOM S3bIKE€ pOMAIKa acCOIUUPYETCS CO CTapOCThIO, UYTO
HAXOJUT CBOE MOJATBEP)KACHUE BO (pazeosiornzme «Avoir des marguerites dans le
Cresson— ceneTb, HMMETh Celble BOJOCHD), CBSI3aHO O3TO C I[BETOM, CEAMHA
acconuupyeTcsi ¢ O0eybiM 1BeToM IBeTka. Ppaseonornsm «effleurer la marguerite—
COBEPILIUThH XOPOIIYIO MOCAIAKYy, YAa4HO MPHU3EMIIMThCSI» u «Jeter des marguerites
devant les pourceaux— OykB. MeTaThb pPOMAIIKH IEPEa CBHHBSIMHM, JEIAaTh YTO-TO
Oecrionie3Hoe, HEHY)XHOE KOMY- J., TO, YTO HE OIICHST» CYHIECTBYIOT TOJIBKO BO
¢dpaniy3ckoM si3pike. OHM HE WMEIOT SKBHBAJICHTOB B JIPYTMIX KyJIbTypax. Takum
o0pa3oM, MOXHO cHelaTh BBIBOJ YTO C JaHHOW JIEKCEeMOH OoJbIlle BCEro
(b pa3eonornuecKux eIMHULl UMEHHO BO ()PAHITY3CKOM SI3BIKE.

PaccmoTpum CBA3b JAHHOIO LBETKA C KYJBTYPOHM M MCTOPHUEU MCCIENYEMBIX

HaMM CTpPaH.
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Bo ®panuuun HacTOM LBETKOB POMAIIKHM W34aBHA MPUMEHSIICA KaK KIIOYEBOE
pacteHue B cOopax IpU cambIX pa3HBIX Mpobiemax ¢ nuieBapeHrneM. CoBpeMeHHas
¢paHuy3ckass  QuTOTEpanus PEeKOMEHAYET HACTOM pOMAIlIKM B CIydasx
3noynoTpebnenuss kode wWid TabakoM, COMPOBOXKIAIOUIMXCSA CEepALCONCHHUEM,
TOILIHOTOM, FOJIOBOKPY>KEHHUEM, CI1a00CTbhIO, TOTIUBOCTBIO.

B AHMIMM pomamiku CYUTAIUCh 3(PPEKTUBHBIM CPENCTBOM OT CEPbE3HBIX
Oone3Hel WM COCTOSHUS BOJHEHHS, WM TepeBo30yxiaeHus. Bexkamu pomariky
UCIOJIb30BAIM ISl JICUEHMsI SI3B, CHHSIKOB, KOKIIOIIA, aCTMbl, HEBPO30B, HOYHOU
NOTJIMBOCTU U Pa3JIUTUA Kem4u. Takxke ToBOpsT, 4To KOoposib AHrnuu u Mpnanauu
I'enpux VIII (1491-1547) en Omoga Ha OCHOBE poMallieK, 4ToObl OCIaOUTh OO0JIb
S3BBl KeIyJIKa. AHIIIMICKOe Ha3BaHuWe powmaiiek («daisy»), ckopee Bcero,
MPOU30IILJIO OT clIoBocoueTanus «day’s eye» - «JIHeBHOe OKo». IMeeTcs B BUAY, UTO
POMAIIIKM PACKPBIBAIOTCS TOJBKO IOJ IOJHBIM BO3JEHCTBUEM COJIHEUHOI'O CBETA.
CBsi3p C COJHIIEM NPOCIEKUBAETCA U B caMoOil (opMe LBETKAa — €ro JIENECTKU
pPacnoJioKeHbl BOKPYT LIEHTPAJIBHOTO JKEJITOro JMCKa, COBCEM Kak coJyiHue. B
HEKOTOPBIX pEruoHax AHIJIMM pOMAIKy Takxke Has3piBaloT «thunderflower» -
«TPO30BOM LIBETOK», TOTOMY YTO MHKa CBOETO I[BETEHUSI OHA JOCTUTAET JIETOM, KOTa
Yale BCEro BbIMANAIOT JOXKIAW (HO paHbIIe TaKKe CUYUTAIOCh, YTO 3TOT LIBETOK
CHOCOOEH 3alUTUTh OT TPOMa U MOJIHUH).

Ha Pycn B nernuii npaznuuk MBana Kynmanel neBymiky mienu BEHKU W3
MOJIEBBIX IIBETOB, MpPUYEM OCOOOW JIIOOOBBIO MOJIH30BATUCH HMEHHO MMIIBIC
pOMaIlIKY, CHUMBOJIM3UPYIOIME HCKPEHHIO Hanexay u Bepy. Korma Hactymano
BpeMs rajiaTh, AEBYIIKH OpOCaM CIUIETEHHbIE BEHKH B KOCTEP, IPU 3TOM CUUTAJIOCH,
YTO 4Yeil BEHOK OBICTpEE CrOpHT, Ta JEBYIIKa MepBOM BhIHIET 3aMyk. CyliecTBoBal
€lle OJMH CrOCcO0 ralaHusl — BEHKU ITyCKaJIM 110 PEKE U BHUMATEJIbHO CJIEAUIIU, YTO C
HUMH OyZeT MPOUCXOIUTh: YTOHET — MUJIbII OOMaHET, pacIuleTeTcss — K pasiyke, a
€ClIi MPUCTAHET K APYroMy Oepery — 3T0O ObLJIO BEPHBIM 3HAKOM TOTO, YTO B 3TOM
rofy y Mosonabix Oyzner cBaapOa. B Hamie BpeMs pomalllku, KaKk U MHOTO CTOJETHH

Ha3a/l, TAK)XKXC OJIMICTBOPAOT TPCIICTHLIC 9YBCTBA, CKPOMHOCTD, JIFO0OOBb U KpacoTy.
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DTH CUMITATHYHBIE I[BETHI C OCIIBIMU PE3HBIMU JICTIECTKAMU U COJTHEYHBIMU KEITHIMU
CepeIMHKAaMU MOXHO JapuTh 0€3 BCAKOTO MOBOJA, MPOCTO TaK, YTOOBI MOPaIOBaTh
JHO0MMOTO U OJM3KOro YeJoBeKa. DTH IBEThl OJJUHAKOBO XOPOIIH KaK B CKPOMHOM
MUJIOM OyKETHKE, TaK ¥ B TBIIITHOW KOP3WHE B COUETAHWU C JIPYTrUMHU I[BeTaMu. B
XIX Beke OykeT poMalleK CUWTAJICS HAUIY4YlIUM MOAApKOM Ui HE3aMYyKHHUX
JNEBYLIEK W I MaJeHbKUX JeBoueK. [IpocToTa M 4YHMCTOTa ATUX LBETOB TAKKE
aCCOIMUPYETCS C FOHOCTHIO M HEBUHHOCTHIO. Takxke cUMBOJIOM JlHSI ceMbH, JIIOOBU U
BEPHOCTH, KOTOPBIA OTMEUalOT & WIOJA, SBISETCS pOMallka. JTO OYEHb
pacpOCTpaHEHHBI Ha TeppuUTOpUM Poccum HBETOK CEMENCTBA CIIOKHOIIBETHBIX
(acTpoBbIX), OONamaromMil 0CcO00 mpUTAraTeabHON KpacoToil. Pomamnka crana
CUMBOJIOM Ipa3/HUKAa HECIy4ailHOo, Belb B JleHb CBATHIX OsaroBepHbix lletpa u
deBpoHUHU, B MOJAX U Jyrax akKTUBHO IBETYT POMAIKH M W3JIaBHA ATOT MOJICBOU
[[BETOK CYHUTAETCs] CHUMBOJIOM Jt0OBH. HecMoTpss Ha TO, 4YTO Mpa3AHUK HMEET
rIIyOOKHE HUCTOPUYECKHE KOPHH, IIMPOKOE pacmpocTpaHeHue oH moiayuduia ¢ 2008
roja, Korga oOH ObUT yTBEPXKACH TOCYIAapCTBEHHBIM mpa3gHukoMm. (CraB
ouIMaTHHBIM CUMBOJIOM TPa3HUKA, pOMAIllKa B MIMPOKUX Kpyrax crajia Bce 0oliee
OJIULIETBOPSThL CEMBbIO, JIO0O0Bb W BEPHOCTh. PoMallika-HalMOHAJIBHBIA CUMBOJI
HaIllEX CTPaHBI.

B 3akmroueHun, CTOMT OTMETUTh, 4TO (opoHum mMmarguerite/camomille/
pomailika MPUCYTCTBYET B COCTaBe (Ppa3eosIOrM3MOB BCEX TPEX SA3BIKOB, OJHAKO
Oomnee sIpKOe OTPaKCHHME HaIlle]d WUMEHHO BO (PaHITy3CKOM, HECMOTpS Ha TO YTO

ABJISICTCS] HALIMOHAJIBHBIM CUMBOJIOM PYCCKOW KYJIBTYPBHI.

2.5. ®dpazeonoruueckasi napaaurma violette/violet/ puanaka

®duanka ¢ He3amaMsATHBIX BPEMCH BJIACTCA IOIYJIAPHBIM LBETKOM. C stum

LIBETKOM CBsi3aHbl MHOTHME JereHabl [[peBHen I'penmm, Puma, ckasanus npeBHUX
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rayioB. @uainka - (nat. Violaodorata, rped. lonia) Manenbkas Oapxatucras guanika
MpeJIecTHA, HEXKHAa U OJaroyxaHHa, HO B OTJIMYUE OT PO3bI 3TOW KOPOHOBAHHOM
KoponeBbl 1IBETOB, NPUBBIKIIEH TOPAEIMBO  BBICTABJIATH  HAINOKa3  CBOIO
BEITMYCCTBEHHYIO KPAacOTy, CKpOMHas (puayika MpEeAnovYuTaeT IepKaThbCs B TEHHU.
HeyauBuTenbHO MOTOMY, UTO Hallla 3aCTEHUYMBAs TEPOUHS — MPU3HAHHBIA CUMBOJI
CKPOMHOCTH W KpacoTbl. ®Puanka — sMOJeMa CKPBITHIX JIOCTOMHCTB, YAaCTUYHO
PACKPBIBAIOIIUXCS B TOM WJIM MHOM IIBETOBOM OTTCHKE: OCNBIN IIBETOK JOOABISET K
OCHOBHOW CHMBOJIUKE HEBHUHHOCTb, KPacCHBIi — JII0OOBb U JOOpPOTY, CHUHHN —
BEpHOCTh U mocTostHCTBO. Ho 310 eme He Bce. KpacuBas, nobpoaerenshna ®duanka
CHUMBOJIM3UPYET 3aCTEHUYNBOCThH, IOCKOJIBKY PACTET B TEHH 00JI€€ BHICOKUX PACTEHUM.
Ha s3p1ke 11BeTOB Oenasi puaika CUMBOJIU3UPYET HEBUHHOCTb, CYIIIECTBYET TTOBEPHE,
YTO OHA PAcTeT Ha MOTWJIAX JEBCTBEHHHMII, CHHsS (uanka oOo3HayaeT Jt000Bb. B
COHETE, MOCBAIICHHOM CHHEMY IBETy, KHWTe€ Ha3bIBa€T 3TOT LBETOK KOPOJIEBOM
CKpPBITHOCTU. B XpHCTMAaHCKOM HCKYCCTBE OHA CHUMBOJIU3UPYET CMUPEHHUE; CBITOU
bepnapn nazeiBaetr JleBy Maputo "duankoit cmupenusa. duanka — MajeHbKUN
IBETOK C CHJIBHBIM 3allaXxOM, KOTOPBIA COIVIACHO HAPOJHOMY MOBEPHIO 'YUHT
CKpOMHOCTHU", MOTOMY 4YTO MpU BCEU CBOEH MAaJOCTH SIBJISIETCS W3JIIOOJICHHBIM
cuMBoOJIoOM BecHbI. Ecim cienoBath rpedeckomy Mudy, Ha nyry, ¢ kotoporo ['azmec,
oor momzeMHoro mupa, noxutwi Ilepcedony, pocinu kpokycel (madpan), po3si,
THAlMHTHI, Quanku. PumiisiHe B JeHb MOMHMHOBEHHUS YMEPIIUX YKpalllajld MOTHJIBI
»TUMU 1BeTamMu. Ha 3BaHbIe 00e/pl Ha/leBalii (PMATKOBBIC BEHKH, TaK KaK dTH IIBETHI
JIOJDKHBI OBLTA OKa3bIBaTh ''Mpoxiaxaatoiiee Aeicteue". M npunuceiBasach Takxke
CIIOCOOHOCTh CMSITYaTh TOJOBHYHO ©00Jib ¢ moxmenbsi. CTapuHHOE HapOJHOE
BEpOBAaHUE COBETYeT TEpBbIe TpW (uanku, HaWJEHHBIE Ha OIyIIKe Jieca,
IPOTJIaThIBATh KaK CPEJCTBO, peIoXpaHstoliee oT Ooe3nei. (58)

OOpatuMcst K TOJIKOBBIM CJIOBapsiM (DpaHITy3CKOTO, aHTIIMICKOTO M PYCCKOTO
A3BIKOB.

Bo ¢panmysckom MbI HaxoauM cieayromiee omnpenenenue: Violette— fleur trés
odorante, de couleur violette. (57)
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B anrmmiickom s3bike cioBo (uanka obo3Hadaer: a sSmall plant with pleasant-
smelling purple, blue, or white flowers. (60)

B pycckom s3bike clioBO (prasika UMEeT cienylomiee TojakoBanue: duanka, -u,
KeHCKui ponx TpaBsHUCTOE pacTeHre ¢ (UOJICTOBBIMHU (MW KENTHIMHU, OCITBIMH)
nBetkamu. Hounas ¢uanka - TpaBIHHCTOE PACTEHHE CEMEMCTBO KPECTOIBETHBIX C
OPSIMBIM  BBICOKUM CT€OJIeM M COOpaHHBIMH B COIIBETHE MEJIKUMU OEIbIMU
JQYITUCTBIMU IBeTKaMU. (69)

[Ipu cpaBHEHHH JAHHBIX OMPEJEICHHN MOXHO CHAENaTh BBHIBOA O TOM, YTO B
AHTJIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX YIIOMHHAETCSI HECKOJIBKO IIBETOB JIAHHOTO PACTEHUSI,
B OTJIMYKE OT (PpaHILy3CKOTrOo, IA€ B ONPECICHUN YKa3aH OAUH LBET-()roeToBbIN. B
aHTJIMACKOM SI3bIKE TaK)K€ yKa3aH pa3Mep IBETKa, a BO (hpaHIly3CKOM €ro 3arax.
[{BeTOK OMUCHIBAETCS BO BCEX S3BIKAX KAaK MPEAMET IIPU TOMOIIM OMUCAHUS.

[Ipu cpaBHeHUH (Ppa3eoOrU3MOB C JIaHHBIM (HJIOPOHUMOM, MOKHO OTMETHUTH,
yT0 (PpaHIy3CKHil sI3bIK HacuMThIBaeT 4 (paszeosiorusma, anriuiickuii 1 ®E, a B
pycckoM oHa oOTcyTcTBYeT. Cpenu ¢pa3eoJorn3MOB B TpPEX S3bIKAX BBISIBJICHBI
oTIpeJieieHHbIe COOTBETCTBUsI. Bo (paniry3ckom si3pike ¢pazeonoruzm «Faire sa
violette—mipukuabIBaThCs CKpOMHUIIEH» W B aHTIMiickoM «Shrinking violet- poOxwuii
3aCTCHUMBBIA  YEJIOBEK»  SABISIIOTCS  MEXBS3BIKOBBIMU  (Ppa3eosornyecKUMHU
Bapuantamu. Ppaseosmorusm «Les doigts de pied en bouquet de violettes —
UCIIBITBIBASl HACIaXIEHHE;», «Avoir les pinceaux en bouquets—1) mnomyyaTh
CeKCyallbHOE YIOBOJIBCTBUE, PAIOBAThCS, HaciHaxaaThes», u «Les doigts de pied en
bouquet de violettes —wucnbITEIBasS HacIaXJACHHE» SBISIOTCS MEXKbI3bIKOBBIMU
(bpazeoIOrMYecCKUM CHHOHUMAaMH, OHU BCE MEPEAAar0T OJAWMH M TOT € CMBICIH,
KOTOPBIN TPAKTYETCS KaK UCIIBITHIBATH HACIIAXKCHUE.

BaxxHo oTMeTuTh, YTO BO (PpaHIly3cKOM si3blke 4 (pazeosiorn3Ma ¢ JTaHHOU
JIEKCeMOM, OJTHAKO 3 W3 HUX SBISIIOTCS B3aMMO3aMEHSIEMBIMH, HECYT B ce0e OIWH U
TOT 7K€ CMBICJI U OTHOCSITCSA K OJHOM CUHOHMMUYECKOU rpyrne «Hacnaxnenune» i

nepeaaroT 4yBCTBA, UCIIBITHIBACMBIC YCJIIOBCKOM.
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B nByx si3pIkax ofuH M TOT e (hpa3eooru3mM 0003HAYAET CHHOHUMHUYECKYO
rpyniy «3acTeHYMBOCTh WM CKPOMHOCTBY», COOTBETCTBEHHO (pa3eosnoru3m «Faire
sa violette—mipukuabIBaThCsl CKpoMHUIICH» M «Shrinking Violet- poOkwuii 3acTeHUYMBBII
YEJIOBEK» IMPU HTOM CTOUT OTMETHUTh, YTO, HOCUTEIM JBYX pPAa3HBIX S3BIKOB
OJIMHAKOBO BOCIIPUHUMAIOT JAHHBIN IIBETOK KaK CUMBOJI CKPOMHOCTH. JTO €II€ pa3
MOATBEPKIAIOT CUMBOJIUKY CaMOTO I[BETKA.

OOpatumcst kK KynbType W uctopur DpaHiuu W AHIINH, YTOOBI YBHUICTH
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKHUI aCTIEKT.

Bo ®panHumu uctopus JaHHOTO IBETKA TECHA CBsI3aHa ¢ ropoaom Tyiy3oil.
Tyny3y 00pa3HO Ha3bIBAIOT «PO30BBIM» TOPOJOM, Oyarogapsi ToMy, 4to B XV Beke
CTapblii TOPOJ] ObUT MOJHOCTHIO BBICTPOEH M3 po30Boro kupnuya. Camu (QpaHiry3bl
roBOpAT, uTo Tyly3a «po30Basi HA paccBeTe, B MOJIJIEHb KpacHas, a B CyMepKax —
onenHo-mypnypHas». HeyauBuUTEenbHO, YTO CHUMBOJIOM TOpOJia CTal HEXHBIM U
M3BICKAHHBIN IIBETOK (pUATKU. DTOT I[BETOK KpacyeTcsl He TOJbKO Ha MHOTHUX repoax
ropoaH, HO M Ha BbIBECKaxX Mara3mHoB U SMOJjieMax OyTHKOB. Bo Bcex CyBEHUPHBIX
JJABOYKAX MOYKHO KYIHUTh 3acaxapeHHbIe (PHaJIKi, KOTOpBIE 3/IeCh MPUHATO OpOocaTh B
OoKana C IIAMIAHCKUM, OTYEro HAMUTOK CTAaHOBUTCS HEOOBIYHOTO (PHOJIETOBOIrO
orTeHka. [loaToMy HEYIMBHUTENBHO, YTO €XEerogHo B Havane QeBpans B Tymyse
npoxoauT nByxaHeBHbIH ®dectuBanp ¢uanok (Toulouse Violet Festival). Drot
KpacHUBBIN IBETOK cTaj smMbOiemoir ropoga Tymy3el ¢ 1960 roma, xormga MeCTHBIE
napdroMepbl U KOHIUTEPHI CTAIA J00ABIATh JICTIECTKU (PUATOK B CBOIO MPOTYKIIUIO.
bnaronaps cnaBe Tyny3ckoil (uanku, HayajgoCch €€ IIMPOKOE MPOMBIIIICHHOE
MPUMEHEHUE B IIPOM3BOJICTBE JyXOB, JIMKEpAa M CIAJ0CTEH, KOTOpPHIE OBICTPO
HOJYYMJIA  MEXKAyHapojHoe mnpusHanue, a La Violette de Toulouse crana
3apErUCTPUPOBAHHON TOPTrOBOM MApKOW, KOTOPYIO MOXHO HAWTH HA Pa3JIMYHBIX
npoaykrax. duainku, BeipaiieHHsie B Tymy3e, otnpasisiuck B [lapuxk, CeBepHytro
EBpomny (Bkitouast Poccuto) u naxxe Kanany. B Te BpemeHa BeIpanuBanueMm (prasiok
Ha ceBepe ropoja 3anuMauck 600 dhepmepos. K coxalieHnto, n3-3a 3MMHHUX XO0JIOZI0B

I[BETHl €IBa HE TOTHUOJM, CTaB >KEPTBOW BHPYCOB u TpuOkoB. OgHAKO BCe
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U3MEHUJIOCh, KOrja (ppaHIly3pl Ha4yald MCIOJNb30BAaTh I BBIPALIMBAHUS (PHAIIOK
napaukd. C Tex mop BO3AyX Ha ceBepe Tyny3pl HEU3MEHHO HAIOJIHEH
HCOOBIKHOBCHHBIMHU I[BETOYHBIMU apoMartamu. [loxoxue ¢ecrupanu, " féte de la
violette" («IIpazguuk Quanok») exerogHo B (eBpane-MapTe MPOXOISIT U B JAPYTUX
roponax @paHuuu. DTO O3HAYaeT IEJNbIA MecsI] KOHIIEPTOB, TeaTpalM30BaHHBIX
MpeACTaBICHUM, POJBKIOPHBIX U KYJIMHAPHBIX IIOY M, KOHEYHO, BHICTABKH I[BETOB.
KynbMuHAaLIMOHHBIE THU MPa3IHUKOB OTMEYEHBbI Jeduie KapHaBaJbHBIX KOJECHHIL,
YKpalleHHbIX (uarkaMu W 1UBETOYHbIMH Oaranmusmu. Taxke ¢duanky Io0uI
dbpannysckuii kopoib JlrogoBuk XVI, mpekpacHas gyiia KOTOPOTO HUMeJa MHOTO
CXOJICTBA C ATUM CKPOMHBIM ILIBETKOM; a OT HEro 3Ta JI0O0BbH IMEpenuia U K €ro
HacJeNHUKY (mo¢duHy), KOTOpBIA OBLT BCErJa 4Ype3BbIYAWHO JIOBOJIEH, KOTJa MOT
MOJHECTH OTLY OYKeT (hUajoK, BBIPAIIEHHBIX COOCTBEHHOpPYYHO. Ho ocoOGeHHo
BBIJJAIOIIYIOCS, KpallHE CTPaHHYIO POJIb ChITPajl 3TOT I[BETOK B KU3HU UMIIEPATPUILIBI
XKozedunsl, a Taxke umneparopoB Hamoneona I u Hanoneona I11. (62)

B AHrmmu 3Tv MUJIbI€ IBETHI SBJISIIOTCS HACTOSIIUM CUMBOJIOM [[Hs CBsATOrO
BanentuHa — ux gapsrt Ipyr Apyry BIIOOJIEHHBIE U BKJIAJIBIBAIOT B TTO3/IPABUTEIIHHBIC
nucbMa. Ocob0 3aCTEeHYMBBIE TPOCTO MOCHUIAIOT B KOHBEPTE 3aCYIICHHBINA LIBETOK C
MMEHEM — JTOTO BIOJHE JOCTATOYHO, YTOOBI UX YyBCTBA OBLIM MOHSTHI a[pecaToM, a
aBTOp IOCJIAHMS MOYYBCTBOBAJ HEKOTOpoe ycnokoeHue. HaBepHoe, mo3ToMy Tak
JIOJITO KUBET CTapO€ aHIJIMUCKOE Has3BaHWE 3Toro pacrenus — «Heart’sEase», uto
O3HAYAET «CEPAECYHOE YCIIOKOEHUEY, «CEPACUHAs IPOCTOTA», «CEPAECUHAs JIETKOCThY.
Hurzae aHIOTHHBI TN1a3Kd HE AOCTUINIM TakOW MOMYJSPHOCTH, Kak B AHriauu. Ha
A3bIKE IIBETOB OHM O3HAaYaldM «03a00YEHHOCTHY, «IOTJIOIMIEHHOCTDY, «IH0OSIIHe
MbICTU». [lOAThI BHUKTOPUAHCKOM HHOXH TMOCBSITHIM KM MHOXECTBO CTpPOK.
W3BecTHelmas u3 HuX, Onuzabder bapper-bpaynunr (1806-1861) «llBeTok B
MACHME.

Takum oOpa3oM, 3TOT IBETOK TECHO CBS3aH C KYJBTYPOM M HUCTOpHUEH 00enx
ctpadn. OgHako B AHIJIMIO 3TO pacTE€HUE MPUILUIO TOpa3o paHblIe, YeM BO

@pannuo. Bo @paHuuy B 4eCTh 3TOr0 LBETKA CYLIECTBYET OTHAEJbHBIA IPAa3[IHUK,
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UMEHHO ITO3TOMY 3TO HaXOJHUT CBOE OTPaKEHHE BO (PAHITY3CKOM si3bIke. DIIOpOHHM
dbuanka  Bo  (paHIy3CKOM  CJIEHT€,  COICPXKHUT  CICOyIouuid  Habop
CMBICJIOPA3TTUUNTEIIbHBIX KOMITOHCHTOB: «yJIOBOJILCTBHEY, «BE3CHHUCY,
«CKpPOMHOCTB». A B aHIJIMHCKOM TOJBKO «CKPOMHOCTHY». B pycckoM s3bIke

(bpa3eosoru3MoB ¢ JaHHOM JIEKCeMOW 0OHAPYKUTh HE YIaIOCh.

2.6. ®pa3zeosioruyeckasi mapagurma cactus/cactus/kakryc

3aragodyHoe 3TO pacTeHue — KakTyc. Kak TOJIbKO ero He Ha3bIBalOT: U
«KOJIIOUKOW», W «MaJCHbKUM YpOJLEM», U «OOWKEHHBIM OTYPUUKOM», U
«MHOTIJIAHETSHUHOM», W JIaKe «CBSIICHHOW NHINCH IIamMaHOB». B KakTyce ecThb
HEYTO TAaWHCTBEHHOE, O00asTeNIbHOE W TMpHUTATaTelbHOe. KakTychl - ypOXKEHIIBI
HoBoro Cgera, Obutm mpuBe3eHb B EBpory BMecTe ¢ IpYyruMU pacTHUTCIBHBIMU
nukoBuHKaMu. Ho ecnmu kaprodens, kodhe u Tabak TOpP-TOBIBI BE3HM B CYry0o
YTHJIUTAPHBIX TENSAX, TO KAKTYChl OBUIM TEPBHIMU 3K30THYECKMMHU CYBEHUPAMH,
KOTOpPBIE OCENM Ha TOTJANTHUX TOJOKOHHUKAX JOMOB E€BpPOINEHCKHX TOPOIOB.
[MpuaymmBeie dopmbl Komtounx Mambimed yxe B XVI Beke ocTaHaBiIuBaliv
BHUMAaHHEC JTIOOUTEICH PEAKOCTEH M 3aCTaBIISIM BBIKJIAJIBIBATH HEMajble CyMMBI 3a
oOnaaHe WHO3EMHBIM pacTeHneM. KakTyc SBJISETCS JOJTOXKUTEIEM CpeIu
pacTeHul M CHOCOOCH BBDKUBATH B HEBEPOSITHO JKECTKUX MPHUPOIAHBIX YCIOBHUSX.
[ToaTOMY OH CHMBOJIM3UPYET CIIOCOOHOCTD XKUTh TaM, TJI¢ APyrue UCTICTEISUIUCH OBl
OT JKM3HEHHBIX TpyaHOCTEH. (63)

Bo ¢pazeonorun nanHbIi (GIOPOHUM HAXOIUT CBOE OTPAKEHUE B Pa3HBIX
CJIOBOCOYETAHUSIX. B TOJNKOBBIX cloBapsix (paHIly3CKOro, aHINIMMUCKOTO U PYCCKOTO

A3bIKA JAKOTCA CICAYIOIMNE OIMPCACIICHWA 3TOTIO IIBCTKA!
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Bo ¢paniry3ckoM si3bike naetcs ciaeayromiee onpeneiaeane: Nom d'un genre
de la famille des cactacées, usuellement appliqué a d'autres genres, en particulier a
I'opuntia. (57)

B crnoBape aHrmuiickoro si3plka ompesereHue qaeTcs 0oee pa3BepHyTo: A
succulent plant with a thick fleshy stem which typically bears spines, lacks leaves,
and has brilliantly colored flowers. Cacti are native to arid regions of the New World
and are cultivated elsewhere, especially as pot plants. (60)

B TonkoBOM croBape pyCCKOTO $3bIKa OIPENEICHHUE CXOXKE C
ompeneneHneM Bo (¢paHiy3ckoM s3bike. Kaktyc- ¢ -a, M. HOxHOe pacteHue c
TOJICTBIMU COYHBIMHU CTEOJIIMHM, TOKPBITBIMH KOJIIOUKaMH, Bosiockamu. I mpui.
KaKTYCOBBIH, -as, -o¢. CeMelCTBO KaKTyCOBBIX (cyil.). (64)

OnpeneneHus CX0XH MO CBOEH CTPYKType B PYCCKOM M BO (PpaHIy3CKOM
s3bIKE. B aHTIMIICKOM sI3BbIKE ompesiesieHre JaHHOTo (JIOpOHUMa crelupruyecKoe, HO
B TOXKE BpeMsi 0oJiee JIeTaabHOe.

Bo ¢pa3eonorun naHHBIA LBETOK (PYHKIIMOHUPYET TOJBKO JIUIIb BO
¢paniry3ckoM si3bike. ®paseonorusm -Avoir un cactus dans le portefeuille, uto B
MepeBOJIc 03HAYaeT OBITh CKYIBbIM, MPWKUMHUCTHIM HAaXOAUT CBOE OTPAKEHUE BO
dpanmy3ckoit kynbrype. Umenno Bo ®paninum cymectByeT can kaktycoB. Can
KaKTyCOB — HAaCTOSIIIas KeMuy>kKnHa Bcero JlazypHoro modepexns. OH HaXOIUTCS B
JKUBOIIMCHOM CPEIHEBEKOBOM TOpPOJKE I3, pacIojoXEeHHOM Ha ckaie. Ha camoii
BepirHe ckaiabl — 430 METpOB HaJl ypOBHEM MOpPS — U Pa30UT IK30THUECCKUN Cajl
kakTycoB. OdopmieHue caga B O3 Hauamoch B 1949 rogy mo WHUIIMATUBE
torpamHero Mdpa aepeBHn Pene JXwmanto m Kama ['acro, oTma-ocHoBarens
HK30THUYECKOTO caja KHsbkecTBa Monako. B camy pacter 6omee 3000 pasHbIX
TEIUIOMIOOMBBIX PACTEHUN — KaKTYChl, CYKKYJICHTBI, araBa, JIMJIUM, apoMaTHas
naBaHaa U Apyrue. Hekotopeie BUABI KAKTyCOB UMEIOT BHICOTY 15—20 MeTpoB U B
nuaMmeTpe aocturaloT 60 caHTuMeTpoB. B KakmoM yroyike cajna BBICTaBIICHBI
CKyJNbOTYphl (Ppaniry3ckoro mactepa Kana-Gununmna Pumapa. 910 Monoasie u

CTpOﬁHBIe ACBYIIKKU C MWIbIMH JIMIAMU — CHMBOJIbI BEUHOM >XEHCTBEHHOCTH. B
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2004 roay B 9K30THUYECKOM Caay MOSBHIMCH HEOONbIINE (POHTAHBI, IBE€ CMOTPOBBIE
IUIOIIAAKA C JU3aHEPCKUMH CKaMeWKaMu U3 THKOBOro JepeBa. Orcrona
OTKPBIBAECTCSI OUYEHb KPACUBBII BUJ Ha TOPHBIC BEPIIMHBI, OJIAroyXaroliue JOJIUHBI.
(65) Hcropus cTpaHbl TECHO CBs3aHA C JAaHHBIM IBETKOM. [1o3TOMY 3TO pacTeHune
MO>XHO CYUTaTh JIMHTBOKYJIBTOPOJIOTMYECKUM CHUMBOJIOM JAHHOHN CTpaHbl. MIMEHHO
3TO CIOCOOCTBYET OTPaXXEHUIO BO (Ppaszeonoruu. Mctopus crpansl U €€ A3bIK BCEraa
OyIyT TECHO CBS3aHBI MKy COOOM.

Takum oOpa3oM, MOKHO CKa3aTh, YTO JIaHHAs JIEKCEMa MPHUCYTCTBYET
TOJIBKO B COCTaBe (DpaHIy3CKOTrO si3bIka. B aHrITUHUCKOM U PYyCCKOM SI3bIKax HE ObLIO

OOHapyEHO HU OJHOTO COOTBETCTBHUSI.

2.7. ®dpa3eosioruueckasi mnapaaurma pivoine/peony/nuoH

[Tuon - napcTBeHHbIN 1IBEeTOK. O MMOHAX CKIIAIBIBAIIN JieTeHIbl U B Kutae, u B
EBpone. CBoe Ha3BaHKHE MUOH MOJIYYHJI OT UMEHU BpayeBaTessl OJMMIUNUCKUX OOTrOB
[leona mmm Ileana, «umapytomero cBer». MHorga Tak Has3biBadu ATNOJUIOHA WIH
CMEPTHOIO YeJIoBeKa, HOCSIIero B cede ero Ayx. [lo3gHee TuTyn mepemien K Bpayy-
oory Ackienuro. [TocinemoBaTenn AcKienus Ha3bIBATUCH «PAeONi», OHU UCTIOIHSIIH
OJ1larolapCTBEHHbIE THMHBI 32 YYyJIECHOE BBI3JIOPOBIICHHE, OTCIOJa B AHTIUHCKOM
A3BIKE TMOSIBUJIOCH CJIOBO «PE€aNsS» («reany», «moOeaHas uiu xBajeOHas mecHb». C
JPEBHEUIIINX BPEMEH U JI0 HAIIUX JTHEW MUOH MOYMTAIM KaK Maruueckoe u 1eaeoHoe
pacteHue. J[peBHHME Tpeku BEpUIIM, YTO COOMpATh €ro KOpPHU O€30mMacHO TOJIBKO
HOYBIO, K TOMY JK€, COONIOJIasi T€ e MepPhl MPEJOCTOPOKHOCTH, UTO U MpU cOOpe
MaHJparopsel, T. €. C MPUBJICYCHUEM MTPUBA3AHHON K PACTEHUIO COOAKH, TIHYIIEHCS K
KYCKYy MsICa U BBIJEPTHBAIONICH TEM CaMbIM MHUOH ¢ KOpHEM. CUUTAIOCh, YTO MUOH
U3J1aeT TaKOM k€ pOKOBOM JUIsl COOpIIMKA KPUK, KaK U MaHjaparopa. OgHako, Oyayuu

co6paH 9TOT KOPCHb SBJIAJICA MOIIHBIM IPOTUBOAANCM IJII MHOI'MX HaHaCTeﬁ, u
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OCOOCHHO IIEHHBIM CPEJICTBOM TPOTUB TICUXMYECKHUX PACCTPONCTB, HOYHBIX
KOLIMapoB, 3MWIEIICUA U TOMY NOJ00HBIX 00se3Hel. [Tudarop coodmaer, uyto, ecnu
CTpaJlaloIIUiA SMUJICTICUEN HAYHET HOCUTh ¢ COOOM KOpPEHb WM OXKEPENIbe U3 CeMSH
MMOHA, EMY YK€ MOXHO HE OmacaThcsi HOBOTO npuctyna. Oxepenbs U3 CeMsH WU U3
BBIPE3aHHBIX M3 KOpHEW OyCHMH HOCHUJIM BO MHOTHX pailoHax AHTIMU JaXe elle B
CepeArHE MPOUUIOro BEKA B KAUECTBE aMYJIETOB IIPOTHB Pa3HOTO poja MPUIAJIKOB, a
TaK)Ke JUIsl MPEJOTBPAIICHUS CYAOPOT y MIAACHIICB M OOJICTYCHUS TPOPE3aHUS
3y0O0B. 3HAMEHUTHIN Bpad U TEOPETUK MEAUIIMHBI ['alieH yTBep:K1aj, 4To JKEHIIWHA, Y
KOTOPOM HapylieH MEHCTPyaldbHbIH IIUMKI, JJisI BOCCTAHOBJICHUSI HOPMaJbHOTO
(GYHKIIMOHUPOBAHUS OpraHU3Ma JI0JKHA HOCUThH Ha IIee KyCOUYeK KOpHs NuoHa. B
HNpnanauu KOpeHb MUOHA UCIOIb30BAIM JJISl YCTPAHEHUS MOCIEPOJOBBIX HEIYTOB.
N3roToBisyiock CHal00be W3 JCBATH CEMSIH MUOHA, U3MEIBbYEHHBIX U CMEIIAHHBIX C
Oypoif 1 MUHAAJIBHBIM OpexoM. JlaBanu ero muTh MaTepu C aHUCOBOM O€oil BOJOM.
HpeBuepumckuii punocod | Bexka g0 H. 3. [Imuauit Crapuuii nepeduciani IBaanaTh
OoJie3HEH, BBUICUMBAEMBIX C TIOMOIILIO KOPHEBHIA TMMHOHA JIEKAPCTBEHHOIO
(Paeoniaofficinalis). Kpome 1eneOHBIX CBOMCTB MMOHAM MPUITUCHIBAIM M 3alIUTHBIC,
M UX CEMEHa W KOPHU MCIOJIb30BaJIM B MAaru4eCKUX MEPOIPHUATHUIX, HAIIPaBICHHbIX
npoTUB BeAbM. HaponHble Ha3BaHWs MHUOHA TOHKOJMCTHOTO - Ja3apeBbIM IBETOK,
BOPOHOK, 3€JICHMKA, BOpOHEL, KpacHblM Ja3opuk. [lo crapuHHOM JereHue
MPOUCXOXKJCHUE ATUX KPACUBBIX IIBETOB CBS3BIBACTCS C ILJIAIOM JPEBHEPYCCKOTO
oora Spwibl. BaroOnennsli B 109k Ky3HeMa, Spuiia TaitHO BcTpevascst ¢ Hel mociie
3aKaTa COJIHIIA, BRIBEPHYB CBOM SIPKO-KPACHBIN Il HAM3HAHKY, YTOOBI €r0 CUSIHUE
HE TMPHUBJICKATO HUYbero BHHUMaHUA. OJHAKO Ky3HEI Kak-TO pa3 TMoJCTeper
BITIOOJICHHBIX W TOCIHENTHO yOeraBmwii 60T, MopBajl CBOM IUIall, mepesie3as depes
meteHb. Kycouku miaina, ymaB Ha 3€MITIO, IPEBPaTUIMCh B MaJIMHOBBIC 1IBEThI B
KuTtae nHOH XOTS W CUMTAETCS PACTEHUEM SIHb, HO CHUMBOJU3UPYET KEHCKYIO
KpacoTy, JO0OBb U, B TIIEJIOM, >KEHCkHe goOponerenu. I[ImoH cumraercs
HAallUOHAJIBHBIM LBETKOM, M €My TAaKXX€ IPUIIMCHIBAIOTCA MAarudeckue CBOMCTBA,

3alUIIAIOIHEC OT 3JIbIX JYXOB. C‘II/ITaJ'IOCB, YTO AAXKC I/I306pa)KeHI/Ie BCIHNKOJICIIHOI'O
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LBETKa JeiCTByeT Ha HUX yrHeratome. Iloatomy oxHuMm u3 HauOoisee
pacmlpoCTpaHEHHBIX CIOKETOB POCIHCH KHUTAWCKOW TMOCYIbl H3JaBHA CTajo
n300pakeHKe BETKOB U cTeOJIeH mrnoHa MojiouHo-1BeTkoBoro (Paeonialactiflora), or
KOTOPOTO0 BEAYT HAyajlo OKOJO TSTH THICAY CaJOBBIX copToB. Kpome Bcero
MEPEUUCICHHOTO MHOH OJUIETBOPSIET OJHO M3 YETHIPEX BPEMEH Tojla - SBIIACTCS
CUMBOJIOM BECHBI. J[JIsl SITMIOHIEB MUOH CIY>KUT CUMBOJIOM MMIIEPATOPCKOM BJIACTH U
OTPOMHOTO OOTaTCTBA, & TAK)KE BOILJIONMIEHNEM BECHBI U )KCHCKUX JT0OpoeTeNei. [66]

OOpatumMcst K TOJIKOBBIM CJIOBapsiM (PpaHIly3CKOT0, aHTJIMMCKOTO M PYCCKOTO
SI3BIKOB.

Bo ¢paHIy3ckoM TOJIKOBOM CJIOBape JIaHO CIICAYIOIee ToJKoBaHue: Pivione-
Renonculacée ornementale vivace, cultivée pour ses grosses fleurs rouges ou roses,
parfumees. (59)

B anrnmiickoM si3bike KakTyC mpeacTaBisieT coboit cinenyromee: A herbaceous
or shrubby plant of north temperate regions, which has long been cultivated for its
showy flowers. (60)

B pycckom si3bike B TonkoBoMm crnoBape C.M. OxeroBa maHo cieayromiee
onpenenenue: 1Inon, -a, M. JlekopaTUBHOE paCTEHHE CEM. JIIOTUKOBBIX C KPYITHBIMU
SPKUMHU IIBETKaMH (O€IbIMU, PO30BBIMH, MAIMHOBO-KpacHbIMH). | lTipri1. mnoHOBBIH, -
ast, -oe. (69)

[Ipu cpaBHeHuU (Hpa3eonOru3MoOB C JAHHBIM (HPJIOPOHUMOM, CTOUT OTMETHUTH
YTO BCEro UX cymecTByeT nBa (2). O6a CymecTBYIOT TOJIBKO JIUIIb BO (DPAHITy3CKOM
s3bIKE. DTH JIBAa BBIPAKCHUS MMEIOT MOXOXKUH cMbIci: 1) Rouge comme pivoine—
KpacHBI Kak MakoB IBeT; 2) Faire sa pivoine— mokpacHeTh. MOXKHO CKa3aTh, 4TO 3TO
MEXBSI3BIKOBBIE (DPA3COTOTUUECKUE CHHOHUMBI, TAaK KaK OHU TMepeAaroT OJAWH U TOT
K€ CMBICJ M OMTUCBHIBAIOT COCTOSTHUE YEJIOBEKa, KOTOPOE OOBIYHO JIFOJH MCIIBITHIBAIOT,
KOT/Ia CTECHSIOTCS WM CTBIIATCA 4ero-mu0o. BaxHO oTMeTHTh, 4YTO ITH
(b pa3eosoru3Mbl SBISIOTCS B3aUMO3aMEHSIEMbIMHU.

Takum 00pazoM, MOXKHO celaTh BbIBOJ, YTO B JIMHTBOKYJIHTOPOJIOIMYECKOM

aCIIeKTE JaHHas JIEKCEMa TECHO CBs3aHa TOJBKO € KynbTypou @Ppanuuu. Benp
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uMeHHO Bo @pannuu umneparpuna Koszedpuna bonamapTt orBena muoHam MecTo B
CBOEHM KOJUICKIIMM BO JABOpLE ManbMe30H, a TakKe BbIPAIMBAI U PUCOBAN 3THU
YAUBUTEIIbHBIC I[BETHI Benuuaimmii ppaniy3ckuii xuponucer; Ockap Kiog Mone. B
aHTJIMIICKOM W PYCCKOM SI3bIKE HE OBLUIO OOHApy>KEHO COOTBETCTBUU C JIaHHBIM

(bIOPOHUMOM.

2.8. ®paszeosnornyeckas mapagurma clochette /bellflower/ konokoapunk

Kak n mHOTHE IOBCTLI IIPCKPACHBIC KOJOKOJIBYHMKH CTAJIM I'CPOAMH KpPAaCHBBIX
JICTCHI, CUMBOJIaMHU, C HUMHU CBsA3aHbI ITPUMCTEI. OI[Ha HUCTOPHA TOBOPUT O TOM, UTO
I10 06pa3y KOJOKOJIbUYMKA U OBLI CO34aH HepBBIP'I HGpKOBHBIfI koJiokoJ1. Kak 6y,Z[TO
CBAIICHHUK  YCJIbIIIAJI Konokonpuuk SBIAETCA CHUMBOJIOM OOJITIMBOCTH U
OJIHOBPEMEHHO CMUPEHUSI, @ BO BpeMeHa si3bluecTBa Ha Pycu, oH €€ ObLT CHMBOJIOM
CTpaHbl (EMy Jake MPUIUCHIBATIM MAarudecKue CBOMCTBA). B mepeBoje ¢ HEKOTOPHIX
A3BIKOB KOJIOKOJIBYMK 3BYYUT KaK BO3AYILUHBIN IIap, U CUMBOJM3UPYET JIOOOBb U
4eCTHOCTh. [[BETOK MMeEeT He TOJIbKO CXO0XKeCTh ()OPMBI C IEPKOBHBIM KOJIOKOJIOM,
063 CUMBOJIM3UPYIOT OAYXOBHOCTD. 3BOH OBCTOB pPaCHoOpAOAUIICA OTIIMTH TAKYIO KC
dbopmy U3 MeNU U BOJIPY3UTh €€ Ha KphIlie codopa. (58)

B TonkoBBIX crioBapsix PpaHIy3cKOTO, aHTITUHCKOTO U PYCCKOTO SI3bIKA TA0TCS
ClIeayromue onpcaciICHua O9TOTO IBETKA!

Bo ¢paniy3ckom mMbl BuIuM cienytomiee onpenenenue: Clochette: Fleur dont
la corolle a la forme d'une petite cloche (muguet, etc.); cette corolle. (57)

B anrmmiickom cioBape gaercs apyroe tonkoBanue: Bellflower-A plant with
bell-shaped flowers that are typically blue, purple, or white, many kinds being
cultivated as ornamentals. Genus Campanula, family Campanulaceae (the bellflower
family): many species, including the Eurasian clustered bellflower (C. glomerata) and
the harebell. (60)
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B cioBape pycckoro sA3bplka JaHO WHOE onpeneneHue: Koaokompuuk, -a, M. 1.
3BOHOK B (hopMe MaJIeHbKOTO Kojokojda. Pyunoit k. 3Bonuth B K. K. mon myroi. 2.
MH. Y JIapHbIid MYy3bIKaIbHBIA HHCTPYMEHT — HA0Op METaUIMUECKHUX IIACTUHOK, 3BYK
U3 KOTOPBIX M3BJIEKAECTCS yJAapaMU ACPEBSHHBIX MOJIOTOYKOB WJIM IPU IOMOIIH
MEXaHHUYECKOTO ycTporcTBa. 3. TpaBsiHHCTOE pacTEHHWE C JIMJIOBBIMH WM TEMHO-
roayObIMU IIBETKaMH, MO (opMe MOXOKMMHM Ha MaJIeHbKHE KOJoKoja. JlecHsle,
CaJOBbIE KOJOKOJIBYUKHU. [l mpuil. KOJOKOJBUMKOBBIM, -asg, -oe. CeMeulcTBO
KOJIOKOJILYHMKOBBIX (cyir.). (69)

BaxHO OTMETHTB, 4TO B CIIOBAPE PYCCKOTO S3bIKA, KOJIOKOJBbYMK B 3HAYCHUE
pPacTEeHHsI CTOMT TOJBKO Ha TPETbEM, TO €CTh IOCIEAHEM MecTe. B crmoBapsx
aHTJIMIICKOr0 M (PPaHIly3CKOTO SI3BIKOB JIA€TCS Cpa3y OMNPEICNICHUs KOJOKOJbYMKA
KaK [IBETKA.

CooTBeTcTBUA C JAHHOW JIeKCEMOM ObUIM OOHApYKEHbl B PYCCKOM U
dpaniry3ckoM s3bikax. B o0oux s3bikax HacuuThiBaercss mo 1 @DE. Jlannbie
(dpa3eonoru3Mpl UMEIOT pa3Hble 3HAYEHUS W MPOTHUBOIOJIOXKHYIO KOHHOTanuio. Bo
(dpaHIly3cKOM JaHHas JEeKceMa UMEET OTPULATEeIbHOE 3HAUEHUE U MEePEBOJUTCS Kak
ObITh Tpsi3HBIM - Avoir des clochettes au cul, a B pycckoM SI3bIKE CYIIECTBYET
BBIPAXKEHUE - KOJIOKOJIbYUK IIPU3BEHEIICS, TO €CTh HAI0€I.

O6parumcst k ucropur Poccum u  ®Dpanuuu, dYTOOBI TPOCIEAUTH
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKAN ACTIEKT.

Emé ¢ npeBHux BpeméH Ha Pycu rosopuiu, yto Ha npasaHuk Veana Kymaibl
M30paHHBIM MOXHO YCIbIIIATh, KaK MAJCHbKUN IIBETOYEK M3AAET MENOJUYHOE
3ByuyaHue. (67) B PO KOJOKOJIBYMK UCKOHHO CUYHUTAETCS PYCCKHUM HallMOHAIbHBIM
I[BETKOM, W3 HEro JEBYIIKH YacTO IUIETYT BEHKH M COOUPAIOT IMOJIEBbIE OYKETHI.
Takke CTOUT 3aMETUTh, YTO CYLIECTBYIOT HEKOTOPBIE KOJIOKOJBbYMKH, 3aHECEHHBIE B
Kpacnyro kaury Poccnn.

Bo ®paHuum 3TOT yAMBUTEIBHBIM LBETOYEK MOSBWICS TOCTATOYHO JIaBHO,

OJHAKO cernyac ero MOKHO YBUACTH Yall€ JIMIIb B JIECAX W HaA ITOJIAX. Komoxoapuuk
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HE TOJIB3YETCS TaKOW IOITYJIAPHOCTBIO, Kak y Hac. Ho HecmoTps Ha 3T0O OH BOLIEn B
VCTOPHIO HALIUU U, CIIEI0BATENBHO, B S3bIK.

IIoaTOMY, MOJKHO CMEJIO CKa3aTb, YTO KOJIOKOJIbYMK-JIMHIBOKYJIBTYPHBIN
cuMBoJI @pannuu u Poccun. B aHIMiiCKON KynbType HE yIalOCh HAUTHU HU OJTHOTO

COOTBCTCTBUA C JaHHBIM Q)HOpOHHMOM.

BbiBOABI 110 BTOPOI Iy1aBe

B mpakthueckod YacTh Hamed JUIUIOMHOM paboThl Mbl TOCTApaUCh
UCCIIEIOBaTh (Ppa3eosornueckue eAUHUIIBI ¢ KOMIIOHEHTOM-(I0pOHUMOM. JlaHHBIN
KOMIIOHEHT OKa3aJiCs BEChbMa YIMOTPEOUTENHHBIM BO BCEX TPEX S3BIKAX, HO 4Yalle
BCcero (hpazeosoru3Mbl ¢ 3TUM KOMIIOHEHTOM MOXHO BCTPETHTHh BO (DpaHIly3CKOM
s3bIKe. MBI IPOAHATU3UPOBATIU OCOOCHHOCTH MPOUCXOXKICHHS U rcnoib3oBaHusi OE
c ¢uopoHMMaMU B peUM, a TAKXKE WX JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUYECKUN acleKkT u
npousBenu noacYeT OF ¢ koMmoHeHTOM-(IIOPOHUMOM B TPEX SI3bIKAX:

1) naubonee ymoTpeOUTENHHBIMU SIBISIOTCS (JIOPOHUMBI, rose/rose/po3sa,
violette/violet/¢nanka n marguerite/camomille/ pomarika.

2) "HekoTopblie (IOPOHUMBI (Hampumep, pivoine/pion/muoH) nepeaarotT Bo OE
CBOM KaUE€CTBEHHbIC XapaKTEPUCTUKHU (TaKUe KaK pa3Mep, LIBET);

3) B menoMm Bo (pazeomornueckoM (GoHAE (PPAHIY3CKOTO  S3bIKA
ynoTpeOJiieTcsi BOCEMb  OCHOBHBIX  (DJIODOHMMOB, OOO3HAUAKOIIUX  TaKWE
XapaKTEPUCTHKH, KaK BHEIIHUNA BUJ, OCOOCHHOCTH XapaKkTepa, IeUCTBUS Pa3TuIHOTO
pona.

4) Bcero ObUIO BHIOPAHO U MPOAHATIM3UPOBAHO 8 JIEKCEM CO 3HAUYEHUEM IIBETOK
u 39 ¢paseonorusmoB. U3 Hux, 23 ¢dpazeonmornzma Ha ¢paHiy3ckom si3bike, 11

(bpa3eosoru3MoB Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE U 6 Ha PyCCKOM. (CM. mpuioxeHue 1).
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3akJIoueHue

B pesynbrare maHHOTO HMCCleoBaHUS ObLa TOCTUTHYTA MOCTaBJICHHAs LIETb,
KOTOpasi 3aKjioyailach B TOM, YTOOBl BBISBUTH JIMHT'BOKYJIBTOPOJOTUYECKHE
OCOOEHHOCTH € KOMIIOHEHTOM-(JIOPOHUMOM BO (DpaHILy3CKOM, AaHIJIMKCKOM U
PYCCKOM SI3bIKaXx.

bpun pemiens! caeayromme 3a1auu:

1) maHO TOHATHE JMHTBOKYJIBTOPOJIOTMYECKOTO acrekTa «(ppaseosoruueckas
CAMHUIIAY;

2) U3y4YCHBI TEOPETHUECKUE TTOAXO0/IbI K U3YUCHUIO SI3bIKOBOI KApTHHBI MHPA;

3) nokasaHa CBs3b U KyJIbTypbl uepe3 @PE ¢ koMmoHeHTOM-()IOpOHUMOM;

4) nano noHsTHE (QIOPOHUMA;

5) oxapakTepu30BaHbl M ONHCaHbI  (DPA3COJOTHYUCCKUE CIUHUIBI  C
KOMITOHEHTOM - (DIIOPOHMMOM B JIMHTBOKYJITOPOJIOTUYECKOM ACIEKTE;

6) mnpoaHANM3UPOBAaHBI (PPAa3COJOTHUYECCKHE CIUHHUIBI ¢ KOMIIOHEHTOM-
braopoHMOM;

7) mpousBenéH moacyét ®E ¢ koMmOHEHTOM-()IOPOHUMOM B TPEX SA3bIKAX.

Heo6xoaumMo OTMETUTb, YTO aKTyaJlbHOCTh JAHHOM TEMbl BBICOKAas, TaK Kak

OHa JI0 KOHIIa He pa3paboTaHa Bo ¢paszeosioruu. Crenyer MOAUYEepPKHYTh, YTO JaHHAS
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paboTta obOnamaer B OOJBIION CTENEHM HOBU3HOM, TaK KaK B MPOIECCE M3YyUEHUs
HAYYHBIX MaTEpUajOB MO aHAIH3y (PpPa3eoJOru3MOB C KOMIOHEHTOM- (hIIOPOHUMOM
He ObUIO OOHApYXEHO JOCTaTOYHOIO KOJIMYECTBA HMH(POpMaIUM, Kacaroliencs
UMEHHO (Ppa3eosoru3MOB C HA3BAHUSMU LIBETOB B JIMHI'BOKYJIHTOPOJIOTUYECKOM
aCIeKTe.

Takum o00pa3zom, nOMydyeHUE pE3yJbTaTOB JaHHOM pabOThl SBISIETCA
ONPEACICHHBIM BKJIaJIOM B pa3paboTKy MaJIOU3y4YE€HHOU TEMBI
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN acleKT (pPpa3eosoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-(hJIOPOHUMOM

BO (DpaHIy3CKOM, aHTJTUHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.
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Ipunoxenne 1

IMapagurma rose/rose/po3a 6/9/2

Tabnuma 1 — INapagurma rose/rose/posa 6/9/2

OpaHIy3cKui

Anrnmiicknii

Pycckuit

1)Roses des ventes-posa BeTpoB
2)Cueillir la rose copsarh IBETOK
HCBHUHHOCTH,

3)Envoyerdansles roses —couTs ¢
HOT'.

4)Etre frais comme une rose—
BBITJISAAETH CBEXUM,
OTHOXHYBIIIUM,
5)Bouton de rose-moJioast
HEBHUHHAas I[CByIHKa;

6)Etre dans ses roses -6biTh B

paay’>KHOM HAaCTPOCHUU, OBITH B

yxe.

D)Crumpled rose leaf — (mocu.

CMSATHIH JIETIECTOK pPO3bI)

MYCTSIKOBas HETPHUSITHOCTS,
OoMpayvaromas o0y pagocTh
2)Rose water — ycr. mpuTBOpHas
JI00E3HOCTD; CIIAlaBOCTh

3)Path strewn with roses — (moc.
MyTh,  YCHINAHHBIA  PO3aMH)
NErKasi, IPUSTHAS )KU3Hb
4)Rosebud — amep. aebroTanTka
(meByIlKa, BIEPBhIC BhIC3KAIOIIASL
B CBET); KpOUIKa, IBETHK (Kak
JIacKOBOE 0OpaIieHue)

5)Under the rose — mo cekpery,
TalKOM; BTUXOMOJIKY

6)Wars of the Roses — BoitHEI
Anoii u bemnoit posbl (MexIy
NPECTABUTEIISIMU poOIOB
Jlankactepos u Mopkos)

7)A bed of roses — (moci. noxe u3
po3) paiickas KU3Hb

8)Come up roses — myumie ObITH
HE MOXET

9)come up/out smelling of roses —

BBIUTH CYXHUMHU U3 BOJbI

1)Po3a BeTpoB
2)Ycesats (ycwimarh) 4del-HHOYIH

IyTh PO3aMH.

IMapagurma narcisse/ narcissus/ mapumucc 2/0/1

Tabnuma 2 - [Tapamgurma narcisse/ narcissus/ mapice 2/0/1

®paHIy3cKkuit

AHTIUACKUHA

Pycckuit
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1)Narcisse d'automne 60T. —
0e3BpeMEeHHUIIA

2)Narcisse-caMoBIIOOIEHHBII

1)Hapuucc-caMoBIt00I€HHBIH

YCIOBCK.

YCJIIOBCK.
IMapagurma marguerite/camomille/ pomamka 4/1/2
Tabnuna 3 - [Tapagurma marguerite/camomille/ pomaruka 4/1/2
®paHIy3CKUl AHrImickui Pycckuii

1)Jeter des marguerites devant
les pourceaux— OykB. Mmerath
poMaItku

nepen CBHHBSIMH,

elaTh 4TO-TO  OECHOJIE3HOE,
HCHYXXHOC KOMY-JI., TO, YTO HE€
OLICHAT.

2)Avoir des marguerites dans le
Cresson— ceaerb, UMETH CEObIC
BOJIOCHI.
3)Effleurer la  marguerite—
COBEPIIUTH XOPOIIYIO IOCAAKY,
YAa4HO NPU3EMIIUTHCS.
4)effuiller la marguerite-ramaTs

Ha poMallike

1)Camomille tea —

pOMAIIKH

HacToH

DI'anats Ha poMarike

2)AnTedHas poMarlika.

IMapagurma violette/violet/ puanka 5/1/0

Ta0muna 4 - [Tapaaurma violette/violet/ puanka 5/1/0

®paHIy3cKui

AHrnmiicknii

Pycckuii

1)Les doigts de pied en bouquet

de violettes —UCIHBITHIBASA

1)Shrinking  violet-

3aCTCHUYMBBIA YCIIOBEK.

poOKwMit
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HacCJIaXXCHUC,

2)Avoir les pinceaux en
bouquets-1) MOJIyYaTh
CCKCYyaJIbHOC YAOBOJILCTBHUE,
pajioBaThCs, HACTHAKAATHCA 2)
BAJIUTBHCA C HOT OT YCTAJIOCTH,
3)Faire sa violette—
MMPUKHUIBIBATHCA CKpOMHPIHGP'I.
4)Les doigts de pied en bouquet
de violettes —UCIBITHIBAS
HaclaXJIcHUE,

5)Avoir les nougats en bouquet
de  violettes-1)  momyunTh
CEeKCyallbHOE YIOBOJBCTBHE 2)
panoBaTbCs, HaCIaXaaThCH,

CHATH OT YAOBOJIbCTBUA,

IMapagurma cactus/cactus/kakryc 1/0/0

Tabmuna 5 - [Tapaaurma cactus/cactus/kakryc 1/0/0

®paHIy3CKU

AHTIUHACKUHA

Pycckuit

1)Avoir un cactus dans le

portefeuille- ObITH CKyMIBIM ,

PUKUMHUCTBIM.
IMapagurma pivione/peony/muon 2/0/0
Tabmuna 6 - [Tapaaurma pivione/peony/muon 2/0/0
®paHIy3ckuit AHDIIMNACKAN Pycckuit

1)Rouge comme pivoine—
KpaCHBIf/i KaK MakKoOB IIB€T,

2)Faire sa pivoine— mokpacHeTb.

IMapaaurma bégonia/begonia/6eronus 2/0/0
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Tab6muma 7 - [Tapagurma bégonia/begonia/6eronus 2/0/0

®paHIy3CcKui

AHTIUACKUHA

Pycckuit

1)Charrier dans les begonias —
a) 3aJIMBaTh, PA3BOANTH TYPYCHI
Ha KoJn€cax 0) mpeyBeTnInBaTh,
neperudaTh Naky.

2) Etre dans les begonias apro-

IOTEPATH CO3HAHHE.

IMapagurma clochette /bellflower/ kosokoabuuk 1/0/1

Tabauma 8 - [Tapaaurma clochette /bellflower/ koiokoapunk 1/0/1

OpaHLy3cKui

AHTIHACKUHA

Pycckuit

1)Avoir des clochettes au cul —

OBITH TPA3HBIM

1)KonoKOIBYHK MPU3BEHENCS

— Hajoen
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